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(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

ISbrauktos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodiiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susijgs su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir kei¢iama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodZiu kursyvu, o ankstesnj
nereikalinga teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiuidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél mokéjimo paslaugy ir
elektroniniy pinigy paslaugu vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iama

Direktyva 98/26/EB ir panaikinamos direktyvos (ES) 2015/2366 ir 2009/110/EB
(COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2023)0366),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 53 ir
114 straipsnius, pagal kuriuos Komisija pateike pasiiilymg Parlamentui (C9-0218/2023),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2023 m. gruodzio 14 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomong!,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,
atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto praneSimg (A9-0046/2024),
priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina ji keisti i esmés;

paveda Pirmininkei perduoti pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAT*

Komisijos pasitilymas

'OLC....
* Pakeitimai: naujos arba i$ dalies pakeistos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu; isbrauktas tekstas
nurodomas simboliul .
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2023/0209 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél mokéjimo paslaugy ir elektroniniy pinigy paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva 98/26/EB ir panaikinamos direktyvos (ES) 2015/2366 ir 2009/110/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami  Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 ir 114 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediros,

kadangi:

(1

2

3)

nuo tada, kai buvo priimta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366%,
mazmeniniy mokéjimo paslaugy rinkoje ivyko dideliy poky¢iy, daugiausia susijusiy su
vis daznesniu korteliy ir kity skaitmeniniy mokéjimo priemoniy naudojimu, mazé¢janciu
grynyjy pinigy naudojimu ir did¢janciu naujy dalyviy ir paslaugy, jskaitant
skaitmenines pinigines ir bekontakéius mokéjimus, skai¢iumi. Dél COVID-19
pandemijos ir su ja susijusiy vartojimo ir moké&jimo praktikos pokyciy padidéjo saugiy
ir veiksmingy skaitmeniniy mokéjimy svarba;

Komisijos komunikate dél ES mazmeniniy mokéjimy strategijos® paskelbta, kad bus
pradéta i§sami Direktyvos (ES) 2015/2366 taikymo ir poveikio perzitra, ,,j kurig turéty
buti jtrauktas bendras vertinimas, ar i direktyva vis dar atitinka paskirtj, atsizvelgiant
j rinkos pokycius*,

Direktyva (ES) 2015/2366 siekta pasSalinti klititis naujy riisiy mokejimo paslaugoms ir
gerinti vartotojy apsaugos ir saugumo lygi. Komisijos atliktame Direktyvos (ES)
2015/2366 poveikio ir taikymo vertinime nustatyta, kad daug Direktyvos (ES)

5

OLC,,p..

OLC,,p..
2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

2020 m. rugséjo 24 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,ES mazmeniniy mokéjimy strategija* (COM(2020) 592 final).
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(6)

2015/2366 tiksly 1§ esmés jgyvendinti sekmingai, taciau taip pat nustatytos tam tikros
sritys, kuriose direktyvos tikslai nebuvo visiSkai pasiekti. Visy pirma vertinime
nustatytos problemos, susijusios su skirtingu Direktyvos (ES) 2015/2366 jgyvendinimu
ir vykdymo uztikrinimu, kurios daro tiesioginj poveiki mokéjimo paslaugy teikéjy
konkurencijai, nes dél skirtingo taisykliy aiSkinimo valstybése narése sukuriamos i§
esmes skirtingos reglamentavimo salygos, taip skatinant reglamentavimo arbitraza;

neturéty buti sudaromos salygos ieSkoti palankesnio teisinio reglamentavimo,
mokéjimo paslaugy teiké¢jams buveinés Salimi pasirenkant tas valstybes nares, kuriose
Sajungos mokeéjimo paslaugy taisyklés taikomos tokiu biidu, kuris jiems yra
naudingesnis, ir teikiant tarpvalstybines paslaugas kitose valstybése narése, kuriose
taisyklés aiSkinamos grieZ¢iau arba taikoma aktyvesné vykdymo uZtikrinimo politika
ten jsisteigusiems mokejimo paslaugy teikéjams. Tokia praktika iSkraipoma
konkurencija. Sajungos taisyklés dél mokejimo paslaugy turéty biiti suderintos |
reglamentg jtraukiant mokéjimo paslaugy teikimg reglamentuojancias taisykles ir jas
atskiriant nuo mokejimo jstaigy veiklos leidimy i§davimo ir prieziiiros taisykliy, kurios
turéty biti reglamentuojamos Sia direktyva (MPD3), o ne toliau reglamentuojamos Siuo
metu galiojancia direktyva (MPD?2);

nors elektroniniy pinigy i$leidimas reglamentuojamas Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/110/EB®, elektroniniy pinigy naudojimas mokéjimo operacijoms
finansuoti 1§ esmés reglamentuojamas Direktyva (ES) 2015/2366. Todél elektroniniy
pinigy jstaigoms ir mokéjimo jstaigoms taikoma teisiné sistema, visy pirma susijusi su
veiklos vykdymo taisyklémis, jau 1§ esmés suderinta. Daugelj mety kompetentingos
institucijos, atsakingos uz moke¢jimo istaigy ir elektroniniy pinigy istaigy veiklos
leidimy i§davima ir prieziiira, susidiré su praktiniais sunkumais aiSkiai apibrézdamos
Siuos du rezimus ir atskirdamos elektroniniy pinigy produktus ir paslaugas nuo
mokejimo jstaigy sitilomy mokéjimo ir elektroniniy pinigy paslaugy. Dél to kilo
susirlipinimas dél reglamentavimo arbitrazo ir nevienody salygy, taip pat problemy,
susijusiy su Direktyvos 2009/110/EB reikalavimy ap¢jimu, kai elektroninius pinigus
i8leidZian¢ios mokéjimo jstaigos naudojasi mokéjimo paslaugy ir elektroniniy pinigy
paslaugy panasumais ir teikia praSyma iSduoti mokéjimo jstaigos veiklos leidimg. Todél
elektroniniy pinigy jstaigoms taikoma veiklos leidimy iSdavimo ir prieziiiros tvarka
tikslinga dar labiau suderinti su mokejimo jstaigoms taikoma tvarka. Taciau
licencijavimo reikalavimai, visy pirma susij¢ su pradiniu kapitalu ir nuosavomis
léSomis, ir kai kurios pagrindinés elektroniniy pinigy verslg reglamentuojancios
sgvokos, jskaitant elektroniniy pinigy iSleidimo, elektroniniy pinigy paskirstymo ir
iSpirkimo galimybés sgvokas, skiriasi nuo mokéjimo jstaigy teikiamy paslaugy. Todél
tikslinga i§saugoti Siuos ypatumus sujungiant Direktyvos (ES) 2015/2366 ir Direktyvos
2009/110/EB nuostatas;

kaip matyti 1§ Komisijos atliktos perZzitiros ir atsizvelgiant j atitinkamy rinky, jmoniy ir
su veikla susijusios rizikos pokycius, biitina atnaujinti prudencing tvarka, taikomag
mokeéjimo jstaigoms, jskaitant tas, kurios leidZia elektroninius pinigus ir teikia
elektroniniy pinigy paslaugas, nustatant reikalavima, pagal kurj mokéjimo paslaugy ir
elektroniniy pinigy paslaugy teikéjams, kurie nepriima indéliy, buty iSduota viena

6

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy
istaigy steigimosi, veiklos ir rizika ribojancios priezitiros, i§ dalies kei¢ianti Direktyvas 2005/60/EB ir
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).
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licencija. Atsizvelgiant  tai, kad Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2023/11147 48 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad elektroniniy pinigy Zetonai laikomi
elektroniniais pinigais, tod¢l mokéjimo jstaigoms taikoma licencijavimo tvarka,
atsizvelgiant ] tai, kad jos pakeis elektroniniy pinigy jstaigas, taip pat turéty biiti taitkoma
elektroniniy pinigy Zetony emitentams. Mokéjimo jstaigoms taikoma prudenciné tvarka
turéty biti grindziama veiklos leidimu juridiniams asmenims, siiilantiems moké&jimo
paslaugas, taCiau nepriimantiems indéliy, laikantis griezty ir visapusisky salygy.
Mokéjimo jstaigoms taikoma prudencine tvarka turéty biti uztikrinama, kad mokéjimo
paslaugy teikimo veiklai visoje Sajungoje biity taikomos tos pacios salygos;

(7 tikslinga atsieti grynyjy pinigy iSémimo i§ mokéejimo sgskaitos paslauga nuo mokejimo
saskaitos tvarkymo veiklos, nes gali biti, kad grynyjy pinigy iS§émimo paslaugy teikéjai
netvarko mokéjimo sgskaity. Mokéjimo priemoniy iSdavimo ir mokéjimo operacijy
aptarnavimo paslaugos, kurios Direktyvos (ES) 2015/2366 priedo 5 punkte pateikiamos
kartu, tarsi viena paslauga negaléty biiti teikiama be kitos, turéty biiti pateiktos kaip dvi
skirtingos mokéjimo paslaugos. Atskirai iSvardijus i8davimo ir aptarnavimo paslaugas,
taip pat pateikiant atskiras kiekvienos paslaugos apibréztis, turéty biiti aiSkiau, kad
i8davimo ir aptarnavimo paslaugas mokéjimo paslaugy teikéjai gali sitilyti atskirai;

(8) atsizvelgiant | spar¢ig mazmeniniy mokeéjimy rinkos raidg ir nuolat atsirandanc¢ig naujg
mokéjimo paslaugy ir mokejimo sprendimy pasiiila, kai kurias Direktyvoje (ES)
2015/2366 pateiktas apibréztis, pavyzdziui, mokéjimo saskaitos, 1éSy ir mokéjimo
priemonés apibréZztis, tikslinga pritaikyti prie rinkos realijy, siekiant uztikrinti, kad
Sajungos teisés aktai iSlikty tinkami pagal paskirtj ir technologiskai neutraliis;

9) atsizvelgiant i skirtingas nuomones, kurias Komisija nustaté perzitirédama Direktyvos
(ES) 2015/2366 jgyvendinimg ir } kurias Europos bankininkystés institucija (EBI)
atkreipé démesj 2022 m. birZelio 23 d. pateiktoje nuomonéje dél Direktyvos (ES)
2015/2366 perzitros, bitina patikslinti mokéjimo saskaity apibrézt;. Lemiamas
kriterijus, pagal kurj saskaita klasifikuojama kaip mokéjimo saskaita, yra galimybe 1§
tokios saskaitos atlikti kasdienes mokéjimo operacijas. Galimybe¢ i§ saskaitos atlikti
mokeéjimo treiajai Saliai operacijas arba priimti tokias treciosios Salies vykdomas
mokeéjimo operacijas yra esminis mokéjimo saskaitos sgvokos pozymis. Todél
mokeéjimo saskaita turéty buti apibréziama kaip saskaita, naudojama norint siysti 1éSas
treciosioms Salims ir jas 1§ jy gauti. Bet kokia sgskaita, kuriai budingos tokios savybeés,
turéty buti laikkoma mokéjimo saskaita ir ja turéty buti galima naudotis teikiant
mokeéjimo inicijavimo ir informavimo apie sgskaitas paslaugas. Atvejai, kai tre¢iosioms
Salims atliekamoms mokéjimo operacijoms arba jy atliekamoms mokeéjimo operacijoms
reikia kitos tarpinés saskaitos, neturéty patekti ] mokéjimo saskaitos apibrézt;.
Taupomosios saskaitos nenaudojamos léSoms treciajai Saliai siysti arba joms i$ jos gauti,
todél jos nejtraukiamos | mokéjimo saskaitos apibréztj;

(10) atsizvelgiant ] tai, kad atsiranda naujy mokéjimo priemoniy risiy, j fechnologiniy
sprendimy, sudaranciy galimybes naudoti tokias priemones, raidg ir | rinkoje
vyraujancius neaiSkumus dél jy teisinio kvalifikavimo, reikéty papildyti mokéjimo

7 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky,
kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos
2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).

PE753.780v02-00 8/89 RR\1297363LT.docx

LT



(D

(12)

(13)

(14)

(15)

priemonés apibréztj, nurodant, kas laikoma mokéjimo priemone arba kas néra laikoma
mokéjimo priemone, atsizvelgiant j technologinio neutralumo principa;

nepaisant to, kad naudojant keitimosi duomenimis trumpu atstumu technologija (NFC)
galima inicijuoti mokéjimo operacija, d¢l jos laikymo visaverte mokéjimo priemone
kilty tam tikry sunkumy, iskaitant dél griezto kliento autentiSkumo patvirtinimo taikymo
bekontakc¢iams mokéjimams pardavimo vietoje ir dél mokéjimo paslaugy teikéjo
atsakomybeés tvarkos. Todél NFC veikiau turéty biti laikoma mokéjimo priemonés
funkcija, o ne pacia mokéjimo priemone;

Direktyvoje (ES) 2015/2366 pateiktoje mokéjimo priemonés apibréZtyje nurodyta
personalizuota priemoné. Kadangi yra iSankstinio mokéjimo korteliy, ant kuriy
priemonés turétojo vardas ir pavardé néra atspausdinti, dél to Sios kortelés gali nepatekti
1 mokéjimo priemonés apibréZzties taikymo sritj. Todél sgvokos ,,mokéjimo priemoné*
apibréztis turéty buti i§ dalies pakeista, kad nuoroda biity daroma ne j personalizuotas
priemones, o ] individualizuotas priemones, nurodant, kad iSankstinio mokéjimo
kortelés, ant kuriy priemonés turétojo vardas ir pavardé (pavadinimas) néra atspausdinti,
yra latkomos mokéjimo priemonémis. Techniné sgskaita, naudojama tik kredito
linijos, suteiktos tik dél mokéjimo operacijos, paskolai grqZinti, taip pat neturéty
patekti j mokéjimo sqskaitos apibréZtj;

vadinamosios pereiginés skaitmeninés piniginés, apimancios esamos mokéjimo
priemones, jskaitant mokéjimo kortelg, konvertavimg j Zetonus, turi biiti laikomos
techninémis paslaugomis ir tod¢l neturéty biti jtrauktos i mokéjimo priemonés
apibrézt], nes Zetonas turi biiti latkomas ne mokéjimo priemone, o veikiau mokéjimo
programele, apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/751 2
straipsnio 21 punkted. Taciau kai kuriy kity kategorijy skaitmeninés piniginés, t.y.
iSankstinio mokeéjimo elektroninés piniginés, pavyzdziui, i§ anksto papildomos
piniginés, kuriose vartotojai gali saugoti pinigus biisimai internetinei operacijai, turéty
buti laikomos mokéjimo priemone, o jy iSleidimas — mokéjimo paslauga;

pinigy perlaida yra mokéjimo paslauga, paprastai grindZiama grynaisiais pinigais,
kuriuos mokétojas perduoda mokéjimo paslaugy teikéjui, kuris perveda atitinkama
sumg gavejui arba kitam mokéjimo paslaugy teikéjui, veikianciam gavéjo vardu,
nesukuriant mokejimo saskaity mokétojo arba gavéjo vardu. Kai kuriose valstybése
narése prekybos centrai, prekybininkai ir kiti maZzmenininkai teikia visuomenei
paslauga, kuri sudaro salygas sumokéti komunalinius mokescius ir apmokéti kitas
Jprastas namy ikio saskaitas. Tode¢l tos saskaity apmokéejimo paslaugos turéty biiti
laikomos pinigy perlaidomis;

1€8y apibréztis turéty apimti visy formy centrinio banko pinigus, iSleistus mazmeniniam
naudojimui, jskaitant banknotus ir monetas, ir bet kokig galima biisima centrinio banko
skaitmening valiuta, elektroninius pinigus ir komercinio banko pinigus. Centrinio banko
pinigai, isleisti naudoti tarp centrinio banko ir komerciniy banky, t.y. didmeniniam
naudojimui skirti pinigai, neturéty biiti jtraukti | apibréztj,

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/751 dél tarpbankiniy
mokesc¢iy uz kortele grindziamas mokéjimo operacijas (OL L 123,2015 5 19, p. 1).

RR\1297363LT.docx 9/89 PE753.780v02-00

LT



LT

(16)

(17)

(18)

(19)

2023 m. geguzés 31 d. Reglamente (ES) 2023/1114 nustatyta, kad elektroniniy pinigy
zetonai laikomi elektroniniais pinigais. Tod¢l elektroniniy pinigy zetonai turéty biiti
jtraukti j 1¢Sy apibréztj kaip elektroniniai pinigai,

vertinant Direktyvos (ES) 2015/2366 jgyvendinimg nenustatytas aiSkus poreikis 18
esmés keisti mokéjimo jstaigy arba elektroniniy pinigy jstaigy veiklos leidimy iSdavimo
ir iSlaitkymo salygas, nustatytas atitinkamai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2007/64/EB° ir Direktyva (ES) 2015/2366 bei Direktyvag 2009/110/EB.
Tokios salygos ir toliau apima prudencinius reikalavimus, proporcingus veiklos ir
finansinei rizikai, su kuria susiduria mokéjimo jstaigos, jskaitant jstaigas, kurios
vykdydamos savo veiklg leidZia elektroninius pinigus ir teikia elektroniniy pinigy
paslaugas. Prie dokumenty, reikalingy siekiant pagristi praSyma iSduoti mokéjimo
jstaigos veiklos leidima, tikslinga pridéti likvidavimo plang Zlugimo atveju, proporcinga
btsimos mokéjimo jstaigos verslo modeliui. Tas likvidavimo planas turéty biiti
tinkamas tvarkingam likvidavimui pagal taikyting nacionaling teis¢ remti, jskaitant bet
kokios ypatingos svarbos veiklos, kurig vykdo uZsakomosios paslaugos teikéjai,
tarpininkai ar platintojai, tgstinumo arba atkiirimo uztikrinima. Siekiant uztikrinti, kad
nebiity suteiktas leidimas teikti paslaugas, kuriy mokéjimo jstaiga faktiskai neteikia,
butina nurodyti, kad mokeéjimo jstaiga neturéty biiti jpareigota gauti leidimg teikti
mokeéjimo paslaugas, kuriy ji neketina teikti;

2023 m. sausio mén. paskelbtame EBI tarpusavio vertinime d¢l veiklos leidimo
iSdavimo pagal Direktyva (ES) 2015/2366!° padaryta i§vada, kad dél veiklos leidimy
18davimo proceso trikumy susidaré padétis, kai praSymus teikiantys subjektai turi
skirtingy priezitiros lukesciy, susijusiy su reikalavimais, taikomais iSduodant mokeéjimo
Jstaigos arba elektroniniy pinigy jstaigos veiklos leidima visoje Sgjungoje, ir kad kartais
veiklos leidimo i8davimo procesas gali trukti labai ilgai. Siekiant uZtikrinti vienodas
salygas ir suderintg veiklos leidimy iSdavimo mokéjimo jstaigos licencijos prasancioms
imonéms procesa, tikslinga kompetentingoms institucijoms nustatyti dviejy ménesiy
terming, per kurj veiklos leidimy iSdavimo procesas turi biiti baigtas gavus visg
sprendimui priimti reikalingg informacija;

siekiant uztikrinti didesn; mokéjimo jstaigy prasymy teikimo proceso nuosekluma,
tikslinga jgalioti EBI parengti techniniy reguliavimo standarty dél veiklos leidimy
18davimo projektus, jskaitant dél informacijos, kuri turi biiti pateikta kompetentingoms
institucijoms teikiant prasyma iSduoti veiklos leidimg mokéjimo jstaigoms, d¢l bendros
vertinimo metodikos, taikomos iS8duodant veiklos leidimg arba registruojantis, d¢l to,
kas gali buti laikoma garantija, panasia j profesinés civilinés atsakomybés draudima, ir
dél kriterijy, naudotiny nustatant profesinés civilinés atsakomybés draudimo ar panasios
garantijos minimalig piniging suma. Todé¢l EBI turéty atsizvelgti  patirt], jgyta taikant
gaires dé¢l informacijos, kurig praSyma teikiantys mokéjimo paslaugy teikéjai turi
pateikti nacionalinéms kompetentingoms institucijoms veiklos leidimy iSdavimo arba
registracijos tikslais, ir gaires dél kriterijy, naudojamy nustatant profesinés civilinés
atsakomybés draudimo ar kitos pana$ios garantijos minimalig piniging suma, taikymo;

2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, i§ dalies keicianti direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir
panaikinanti Direktyva 97/5/EB (OL L 319, 2007 12 5, p. 1).

Europos bankininkystés institucija, EBA/REP/2023/01, ,,Tarpusavio vertinimo ataskaita dél veiklos
leidimy i§davimo pagal MPD2*.

PE753.780v02-00 10/89 RR\1297363LT.docx



(20)

€2y

(22)

(23)

moké&jimo jstaigoms taikoma prudenciné sistema ir toliau turéty biiti grindZiama
prielaida, kad toms jstaigoms draudZiama priimti indélius 1§ mokéjimo paslaugy
vartotojy ir joms leidZiama i§ mokéjimo paslaugy vartotojy gautas léSas naudoti tik
mokeéjimo paslaugoms teikti. Todél tikslinga, kad mokéjimo jstaigoms taikomi
prudenciniai reikalavimai atspindéty tai, kad mokéjimo jstaigos vykdo vis labiau
specializuotg ir ribotg veikla, palyginti su kredito jstaigomis, todél atsirandanti rizika
yra siauresné ir lengviau stebima bei kontroliuojama, palyginti su rizika, atsirandancia
vykdant platesnio pobiidZio kredito jstaigy veikla;

kompetentingos institucijos, svarstydamos prasymus iSduoti mokéjimo jstaigos veiklos
leidima, ypatingg démesj turéty skirti kartu su tuo praSymu pateikiamam valdymo
planui. Mokéjimo jstaigos turéty kovoti su galimai Zalingu prastai parengty valdymo
priemoniy poveikiu patikimam rizikos valdymui visais lygmenimis uZtikrindamos
patikimg rizikos valdymo kultiira. Kompetentingos institucijos turéty stebéti vidaus
valdymo priemoniy tinkamumg. EBI turéty priimti gaires dél vidaus valdymo
priemoniy, atsizvelgdama j mokejimo jstaigy dydziy ir verslo modeliy skirtumus ir
laikydamasi proporcingumo principo;

nors veiklos leidimo reikalavimuose nustatytos konkrecios taisyklés dél informaciniy ir
ry$iy technologijy (IRT) saugumo kontrolés priemoniy ir rizikos mazinimo elementy,
kuriy reikia laikytis siekiant gauti leidimg teikti mokéjimo paslaugas, tie reikalavimai
turéty bati suderinti su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/2554!!
reikalavimais;

mokeéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai,
teikdami tas paslaugas, nejgyja kliento 1éSy. Atitinkamai biity neproporcinga Siems
rinkos dalyviams taikyti nuosavy léSy reikalavimus. Vis délto svarbu uZtikrinti, kad
mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjai
galéty jvykdyti savo su vykdoma veikla susijusius jsipareigojimus. Siekiant uztikrinti,
kad su mokéjimo inicijavimo arba informavimo apie saskaitas paslaugomis susijusi
rizika biity tinkamai padengiama, tikslinga reikalauti, kad Sias paslaugas teikiancios
moké&jimo jstaigos turéty profesinés civilinés atsakomybés draudimg arba panaSia
garantijg, ir patikslinti, kokia rizika turi biiti padengta, atsiZvelgiant } Reglamento XXX
[MPR] nuostatas dél atsakomybés. Atsizvelgiant | sunkumus, su kuriais susiduria
informavimo apie saskaitas paslaugy ir mokéjimo inicijavimo paslaugy teikéjai
siekdami sudaryti sutart] dél profesinés civilinés atsakomybés draudimo, kuriuo
apdraudziama su jy veikla susijusi rizika, tikslinga tik licencijavimo arba registracijos
etape numatyti galimybe Sioms jstaigoms pasirinkti turéti 50 000 EUR pradin; kapitala
kaip alternatyva profesinés civilinés atsakomybés draudimui. Tas informavimo apie
saskaitas ir mokejimo inicijavimo paslaugy teikéjams licencijavimo ar registracijos
etape suteikiamas lankstumas neturéty daryti poveikio reikalavimui, kad gave licencija
ar uzsiregistrave tie paslaugy teikéjai nepagristai nedelsdami jsigyty profesinés civilinés
atsakomybés draudima;

11

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 dél skaitmeninés
veiklos atsparumo finansy sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009, (ES)
Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir (ES) 2016/1011 (OL L 333, 2022 12 27, p. 1).
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(28)

(29)

(30)

siekiant sumazinti moké¢jimo jstaigos kvalifikuotojo akcijy paketo, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 575/201'2, jsigijimo rizika tikslinga
reikalauti, kad apie jsigijima biity pranesta atitinkamai kompetentingai institucijai,

siekdamos atsizvelgti ] rizika, kurig kelia jy veikla, mokéjimo jstaigos turi turéti
pakankamai pradinio kapitalo, taip pat nuosavy 1éSy. Atsizvelgiant | mokéjimo jstaigy
galimybe vykdyti jvairig veikla, kuriai taikoma $i direktyva, tikslinga pakoreguoti su
atskiromis paslaugomis susijusio pradinio kapitalo dydj atsizvelgiant j Siy paslaugy
pobiidj ir su jomis susijusig rizika;

atsizvelgiant | tai, kad nuo Direktyvos 2007/64/EB priémimo mokéejimo jstaigoms
taikomi pradiniai reikalavimai nebuvo pritaikomi, tikslinga koreguoti Siuos
reikalavimus atsizvelgiant | infliacijg. Taliau, atsizvelgiant j tai, kad kapitalo
reikalavimai, taikomi mokéjimo jstaigoms, teikiancioms tik mokéjimo inicijavimo
paslaugas, taikomi tik nuo Direktyvos (ES) 2015/2366 isigaliojimo ir kad néra jokiy
jrodymuy, jog tie reikalavimai yra netinkami, tie reikalavimai neturéty biti keiciami;

del didelés mazmeniniy mokéjimy sektoriaus verslo modeliy jvairoveés galimybé taikyti
skirtingus metodus apskaiciuojant nuosavas lésas, kurios bet kokiu atveju negali buti
mazesnés uz atitinkamo pradinio kapitalo lygj, yra pateisinama;

Sia direktyva laikomasi to paties poziiirio kaip ir Direktyvoje (ES) 2015/2366, pagal
kurig leidziami keli nuosavy 1ésy reikalavimy apskaiiavimo metodai, numatant tam
tikrg priezitiros veiksmy laisve, siekiant uztikrinti, kad vienoda rizika visy mokéjimo
paslaugy teikéjy atveju biity traktuojama vienodai. Daugumai verslo modeliy
tinkamiausias ir dazniausiai taikomas nuosavy lésy apskai¢iavimo metodas yra toks,
pagal kuri moke¢jimo istaigos nuosavy léSy reikalavimams apskaiciuoti naudoja
pra¢jusiy mety mokejimy apimtj. Dél Siy priezasCiy, taip pat siekiant padidinti
nuoseklumg ir uZtikrinti vienodas salygas, tikslinga reikalauti, kad nacionalinés
kompetentingos institucijos nustatyty, kaip ta metoda naudoti. Taciau nacionalinés
kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe¢ nukrypti nuo to principo ir reikalauti,
kad mokéjimo jstaigos verslo modeliy, kuriuos taikant atlickamos mazos apimties, bet
didelés vertés operacijos, atveju taikyty kitus metodus. Siekiant uztikrinti teisinj tikruma
ir kuo didesnj aiSkuma d¢l tokiy verslo modeliy, tikslinga jgalioti EBI parengti techniniy
reguliavimo standarty projektus;

nepaisant tikslo suderinti mokejimo paslaugas ir elektroniniy pinigy paslaugas
teikian¢ioms mokéjimo jstaigoms taikomus prudencinius reikalavimus, tikslinga
atsizvelgti | elektroniniy pinigy iSleidimo verslo ir elektroniniy pinigy veiklos specifika
ir leisti mokéjimo jstaigoms, iSleidzianCioms elektroninius pinigus ir teikiancioms
elektroniniy pinigy paslaugas, taikyti tinkamesnj nuosavy 1éSy reikalavimy
apskaiciavimo metoda;

kai ta pati mok¢jimo jstaiga atliecka mokéejimo operacija tick mokétojo, tiek gavéjo
vardu, o mokétojui yra suteikta kredito linija, tikslinga apsaugoti gavéjui skirtas léSas,
kai gavéjo reikalavimas pateikiamas mokéjimo jstaigai,

12

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizika
ribojanéiy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 176,2013 6 27, p. 1).
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(31) atsizvelgiant | sunkumus, su kuriais susiduria moké¢jimo jstaigos, atidarydamos ir
tvarkydamos mokéjimo sgskaitas kredito jstaigose, biitina numatyti papildoma vartotojy
1€8y apsaugos galimybe, t. y. galimybe Sias 1éSas laikyti centriniame banke. Taciau ta
galimybé neturéty daryti poveikio centrinio banko galimybei nesiiilyti tos galimybés,
remiantis jo organiniu jstatymu. Visi atvejai, kai centrinis bankas atsisako suteikti
tokig galimybe, turéty biti tinkamai pagristi atitinkamai mokéjimo jstaigai.
Atsizvelgiant | poreikj apsaugoti vartotojy 1éSas ir uztikrinti, kad tokios 1€Sos nebiity
naudojamos kitais tikslais nei mokejimo paslaugoms ar elektroniniy pinigy paslaugoms
teikti, tikslinga reikalauti, kad mokéjimo paslaugy vartotojo léSos biity laikomos atskirai
nuo mokéjimo jstaigos nuosavy lésy. Siekiant uztikrinti vienodas saglygas mokéjimo
paslaugas teikian¢ioms mokejimo jstaigoms ir mokéjimo jstaigoms, leidziancioms
elektroninius pinigus ir teikiancioms elektroniniy pinigy paslaugas, tikslinga kuo labiau
suderinti vartotojy 1€Sy saugojimui taikomg tvarka, kartu iSsaugant su elektroniniais
pinigais susijusius ypatumus. Koncentracijos rizika yra didelé rizika, su kuria susiduria
moké&jimo jstaigos, ypac kai 1€Sos saugomos vienoje kredito jstaigoje. Todéel svarbu
uztikrinti, kad mokéjimo jstaigos kiek yjmanoma vengty koncentracijos rizikos. D¢l tos
priezasties EBI turéty biiti nurodyta parengti techninius reguliavimo standartus deél
rizikos vengimo saugant klienty 1ésas;

(31la) gali pasitaikyti atvejy, kai kredito jstaiga atsisako atidaryti mokéjimo jstaigos sqskaitg
ir jq tvarkyti. Tai pakenkty mokéjimo jstaigy rizikos diversifikavimo tikslui. Todél tais
atvejais, kai kredito jstaiga atsisako atidaryti mokéjimo jstaigos sqskaitq arba
nusprendZia jq uZdaryti, turéty biti reikalaujama, kad ji pateikty tai mokéjimo
jstaigai tinkamai pagrjstq atsakymg ir argumentus;

(32) mokeéjimo jstaigos turéty turéti galimybe uzsiimti kita veikla, nesusijusia su veikla,
kuriai taikoma $i direktyva, iskaitant veiklos paslaugy ir glaudZziai susijusiy papildomy
paslaugy teikimg ir mokéjimo sistemy valdyma ar kitg verslo veikla, reglamentuojama
taikytina Sajungos teise ir nacionaline teise;

(33) atsizvelgiant | didesne ind¢liy priémimo veiklos rizika, tikslinga uzdrausti mokejimo
paslaugas teikian¢ioms mokeéjimo jstaigoms priimti indélius i§ vartotojy ir reikalauti,
kad 18 vartotojy gautas 1éSas jos naudoty tik mokéejimo paslaugoms teikti. Elektroniniy
pinigy paslaugas teikian¢iy mokéjimo jstaigy i§ mokéjimo paslaugy vartotojy gautos
1éSos neturéty buti laikomos nei indéliu, nei kitomis i§ visuomenés gautomis
grazintinomis léSomis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/36/ES!3 9 straipsnyje;

(34) siekiant sumazinti rizika, kad mokeéjimo saskaitos bus naudojamos kitais nei mokéjimo
operacijy vykdymo tikslais, tikslinga nurodyti, kad mokéjimo jstaigos, teikdamos vieng
ar daugiau mokéjimo paslaugy arba elektroniniy pinigy paslaugy, visada turéty turéti
mokeéjimo saskaitas, naudojamas tik mokéjimo operacijoms;

(35) mokéjimo jstaigoms turéty biti leidziama teikti kreditus, taciau Siai veiklai turéty buti
taikomos tam tikros grieztos salygos. Todé¢l tikslinga reglamentuoti mokéjimo jstaigy
kredito linijy forma teikiama kreditg ir kredito korteliy iSdavima, jei tomis paslaugomis

13 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies
keiciama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB.
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sudaromos palankesnés salygos teikti mokéjimo paslaugasl . Tikslinga leisti mokéjimo
jstaigoms teikti trumpalaikj kredita, susijusj su jy tarpvalstybine veikla, su salyga, kad
jis refinansuojamas daugiausia naudojant mokéjimo jstaigos nuosavas lésas ir kitas léSas
1§ kapitalo rinky, o ne 1¢Sas, laitkomas klienty vardu mok¢jimo paslaugoms teikti. Taciau
ta galimybé neturéty daryti poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai
2008/48/EB!# arba kitai atitinkamai Sajungos teisei ar nacionalinéms priemonéms,
susijusioms su tomis kredito suteikimo vartotojams salygomis. Atsizvelgiant j tai, kad
paslaugos ,,pirk dabar, mokék véliau® 1§ esmés yra paskolos, jos neturéty biiti laikomos
mokéjimo paslauga. Sioms paslaugoms taikoma nauja Direktyva dél vartojimo kredity,
kuria pakei¢iama Direktyva 2008/48/EB; Vis délto jmonéms, teikiancioms paslaugas
wpirk dabar, mokék véliau®, $i direktyva taikoma, jei jos teikia bet kurig I priede
nurodytqg mokéjimo paslaugq;

siekiant uZztikrinti, kad Sioje direktyvoje nustatyty pareigy vykdymo jrodymai biity
tinkamai saugomi pagrista laikotarpj, tikslinga reikalauti, kad mokéjimo jstaigos
saugoty visus atitinkamus jrasus bent penkerius metus. Asmens duomenys neturéty biiti
saugomi ilgiau nei biitina tam tikslui uztikrinti, o jei veiklos leidimas buvo panaikintas,
duomenys neturéty biiti saugomi ilgiau nei penkerius metus nuo to panaikinimo;

siekiant uZtikrinti, kad jmoné neteikty mokéjimo paslaugy ar elektroniniy pinigy
paslaugy neturédama veiklos leidimo, tikslinga reikalauti, kad visos imonés, ketinancios
teikti mokeéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy paslaugas, pateikty prasymga iSduoti
veiklos leidima, i§skyrus atvejus, kai Sioje direktyvoje vietoj veiklos leidimo numatyta
registracija. Be to, siekiant uZtikrinti finansy sistemos ir mokéjimo sistemy stabilumg ir
vientisuma bei apsaugoti vartotojus, tokios jmones turi buti jsteigtos valstybéje naréje
jstaigoms, leidzian¢ioms elektroninius pinigus, atsizvelgiant j didele nauja prudencing
rizika, susijusig su elektroniniy pinigy jstaigy galimybe taip pat leisti elektroniniy pinigy
zetonus. Siekiant sudaryti salygas veiksmingai ty subjekty priezidirai ir uZtikrinti
suderinamumg su Reglamentu (ES) 2023/1114, elektroniniy pinigy iSleidé¢jams turéty
biti nustatytas reikalavimas jsteigti juridinj asmenj ES. Elektroniniy pinigy Zetonai yra
tam tikros formos kriptoturtas, kuris gali labai padidéti ir kelti rizikg finansiniam
stabilumui, monetariniam suverenumui ir pinigy politikai;

tam, kad mokéjimo jstaigos is tiesy galéty teikti tarpvalstybines paslaugas, Komisija
turéty sukurti specialig interneto svetaing arba vieno langelio principu grindZiamg
sistemgq, kuriose vienoje vietoje biity pateikta visa informacija, kaip uZsiregistruoti
kiekvienoje valstybéje naréje;

siekiant iSvengti piktnaudziavimo jsisteigimo teise ir atvejy, kai moké&jimo jstaiga
Jsisteigia valstybéje naréje neplanuodama vykdyti jokios veiklos toje valstybéje naréje,
tikslinga reikalauti, kad valstybéje naréje veiklos leidimo prasanti mokéjimo jstaiga
vykdyty bent dalj savo mokeéjimo paslaugy veiklos toje valstybeje nar¢je. Direktyvoje
(ES) 2015/2366 jau nustatyta jstaigos pareiga dalj savo veiklos vykdyti buveinés Salyje
buvo aiSkinama labai skirtingai, o kai kurios buveinés Salys reikalauja, kad didZioji dalis
veiklos biity vykdoma jy Salyje. Siekiant iS§saugoti mokéjimo jstaigos laisvés teikti

14

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito
sutar¢iy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
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tarpvalstybines paslaugas effet utile, dalis turéty biti aiskinama kaip maZesné dalis nei
didzioji jstaigos veiklos dalis;

mokeéjimo jstaiga gali uzsiimti kita veikla nei mokéjimo paslaugy ar elektroniniy pinigy
paslaugy teikimas. Siekiant uZtikrinti tinkamg mokéjimo jstaigos priezitirg, tikslinga
leisti nacionalinéms kompetentingoms institucijoms prireikus reikalauti, kad mokéjimo
paslaugoms arba elektroniniy pinigy paslaugoms teikti biity jsteigtas atskiras subjektas.
Tokiame kompetentingos institucijos sprendime turety biiti atsizvelgiama j galima
neigiamg poveik], kurj jvykis, turintis jtakos kitai verslo veiklai, galéty turéti mokéjimo
jstaigos finansiniam patikimumui, arba | galima neigiama poveikj, atsirandant; dél
situacijos, kai mokeéjimo jstaiga negaléty informacijos apie nuosavas 1€Sas, susijusias su
jos vykdoma mokeéjimo bei elektroniniy pinigy veikla ir kita veikla, teikti atskirai;

siekiant uztikrinti tinkamg nuolating mokéjimo jstaigy priezitirg ir galimybe gauti tikslig
ir naujausig informacija, tikslinga reikalauti, kad mokéjimo jstaigos informuoty
nacionalines kompetentingas institucijas apie bet kokius jy veiklos pokycius, turin¢ius
jtakos pateiktos su veiklos leidimu susijusios informacijos, jskaitant informacija apie
papildomus tarpininkus ar subjektus, kuriems perduodama veikla, tikslumui. Kilus
abejonéms, kompetentingos institucijos turéty patikrinti, ar gauta informacija yra
teisinga;

siekiant uztikrinti, kad visoje Sgjungoje mokéjimo jstaigoms biity taikoma nuosekli
veiklos leidimy iSdavimo tvarka, tikslinga nustatyti suderintas salygas, kuriomis
nacionalinés kompetentingos institucijos gali panaikinti mokéjimo jstaigai iSduota
veiklos leidima;

siekiant didinti buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy iSduota veiklos
leidimg turiniy arba jy uzregistruoty mokéjimo jstaigy, jskaitant jy tarpininkus,
platintojus ir filialus, veiklos skaidruma ir uztikrinti auks$to lygio vartotojy apsauga
Sajungoje, bitina uztikrinti, kad visuomen¢ galéty lengvai susipazinti su mokejimo
paslaugas teikian¢iy subjekty sarasu, nurodant jy susijusius prekiy zenklus, kuris turéty
buti jtrauktas ] vie$aj] nacionalinj registra;

siekiant uztikrinti, kad informacija apie veiklos leidimg turinCias arba registruotas
mokeéjimo jstaigas arba subjektus, pagal nacionaling teis¢ turinCius teis¢ teikti mokéjimo ar
elektroniniy pinigy paslaugas, biity prieinama visoje Sajungoje naudojant centrinj registra,
EBI turéty tvarkyti tokj registra, kuriame ji turéty skelbti jmoniy, turin€iy leidimg arba
registruoty teikti mokéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy paslaugas, pavadinimy
sarasg. Kai tai susij¢ su asmens duomeny tvarkymu, Sajungos lygmeniu skelbti informacija
apie fizinius asmenis, veikian¢ius kaip tarpininkai ar platintojai, yra butina siekiant
uztikrinti, kad vidaus rinkoje veikty tik jgaliotieji tarpininkai ir platintojai, todél tai biity
naudinga tinkamam moké&jimo paslaugy vidaus rinkos veikimui. Valstybés narés turéty
uztikrinti, kad jy teikiami duomenys apie atitinkamas jmones, jskaitant jy atstovus,
platintojus ir filialus, biity tikslds ir naujausi ir kad jie biity perduodami EBI nepagristai
nedelsiant ir, jei jmanoma, automatiniu btidu. Tod¢l EBI turéty parengti techniniy
reguliavimo standarty projektus, kuriuose biity nustatyti tokios informacijos perdavimo
metodai ir tvarka. Tais techniniy reguliavimo standarty projektais turéty biiti uztikrintas
auks$tas informacijos i§samumo ir nuoseklumo lygis. Rengdama tuos techniniy
reguliavimo standarty projektus EBI turéty atsizvelgti | patirtj, igyta taikant Komisijos
deleguotgji reglamentg (ES) 2019/411.Siekiant didesnio skaidrumo, tikslinga perduoti
informacija apie visy teikiamy mokeéjimo ir elektroniniy pinigy paslaugy prekés
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zenklus. Asmens duomenys turéty biiti skelbiami laikantis galiojan¢iy duomeny apsaugos
taisykliy. Kai skelbiami asmens duomenys, turéty biiti jgyvendinamos tinkamos duomeny
apsaugos priemongés, kuriomis uzkertamas kelias tolesniam netyCiniam informacijos
platinimui internete;

siekiant padidinti moké&jimo inicijavimo ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikejy
teikiamy paslaugy skaidruma ir informuotuma apie jas, EBI turéty tvarkyti pagrindinés
informacijos apie tokias jmones ir jy teikiamas paslaugas kompiuterio skaitomg sarasa.
Naudojantis Siame sgrase pateikta informacija turéty buti galima nedviprasmiskai
nustatyti moké&jimo inicijavimo ir informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjus;

kad iSplésty savo paslaugy apréptj, mokéjimo jstaigoms gali reikéti naudotis subjekty,
teikian¢iy mokéjimo paslaugas jy vardu, jskaitant tarpininkus arba, elektroniniy pinigy
paslaugy atveju, platintojus, paslaugomis. Mokéjimo jstaigos taip pat gali naudotis
jsisteigimo teise priimanciojoje valstybéje nar¢je, kuri néra buveinés valstybé nare,
steigdama filialus. Tokiais atvejais tikslinga, kad mokéjimo jstaiga nacionalinei
kompetentingai institucijai perduoty visg su tarpininkais, platintojais ir filialais susijusia
svarbig informacijg ir nepagrjstai nedelsdama informuoty nacionalines kompetentingas
institucijas apie visus pakeitimus. Siekiant uZtikrinti skaidruma galutiniy vartotojy
atzvilgiu, taip pat tikslinga, kad mokéjimo jstaigos vardu veikiantys tarpininkai,
platintojai ar filialai apie tai informuoty mokéjimo paslaugy vartotojus;

kai jsigyjantieji asmenys naudojasi tarpininko paslaugomis teikti mokéjimo
paslaugoms, reikéty paiymeéti, kad tarpininkas veikia tik vieno jsigyjanciojo asmens,
kaip pagrindinio mokéjimo paslaugy teikéjo, vardu, o ne visy mokéjimo paslaugy,
teikiamy mokéjimo paslaugy vartotojui, atZvilgiu;

siekiant atsiZvelgti j besikeilianciq rinkos tikrove, prekyvietés ir platformos, remiamos
mokéjimo paslaugy teikéjy, kurie teikia paslaugas toms prekyvietéms ir platformoms,
kad jos nekontroliuoty treciyjy Saliy lésy ar tos léSos joms nepriklausyty, neturéty
biti laikomos numatytaisiais mokéjimo paslaugy teikéjy tarpininkais;

mokéjimo jstaigoms vykdant savo veiklg gali reikéti perduoti dalj savo veiklos funkcijy
kitiems subjektams. Siekiant uztikrinti, kad tai netrukdyty mokéjimo istaigai nuolat
laikytis savo veiklos leidimo reikalavimy ar kity taikytiny reikalavimy pagal Sig
direktyva, tikslinga reikalauti, kad mokéjimo jstaiga nepagristai nedelsdama informuoty
nacionalines kompetentingas institucijas, kai ji ketina perduoti veiklos funkcijas, ir apie
bet kokius pasikeitimus, susijusius su naudojimusi subjekty, kuriems perduodama
veikla, paslaugomis;

siekiant uztikrinti tinkamga rizikos, kurig gali sukelti uzsakomyjy paslaugy naudojimas,
mazinimg, tikslinga reikalauti, kad mokéjimo jstaigos imtysi pagristy priemoniy
uztikrinti, kad naudojantis tokiomis uzsakomosiomis paslaugomis nebiity pazeisti Sios
direktyvos reikalavimai. Mokeéjimo jstaigos turéty likti visiskai atsakingos uz bet kokius
savo darbuotojy arba bet kurio tarpininko, platintojo ar uzsakomasias paslaugas
teikiancio subjekto veiksmus;

siekdamos uztikrinti veiksminga pagal $ig direktyva priimty nacionalinés teisés nuostaty
vykdyma, valstybés narés turéty paskirti kompetentingas institucijas, atsakingas uz
veiklos leidimy mokéjimo jstaigoms iSdavimg ir jy prieziiirg. Valstybés narés turéty
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uztikrinti, kad kompetentingoms institucijoms biity suteikti reikiami jgaliojimai ir
iStekliai, jskaitant darbuotojus, kad jos galéty tinkamai vykdyti savo funkcijas;

(49) kad kompetentingos institucijos galéty tinkamai prizitréti mokejimo jstaigas, tikslinga
toms institucijoms suteikti tyrimo ir prieZidiros jgaliojimus ir galimybe taikyti
administracines sankcijas ir priemones, biitinas jy uzduotims atlikti. D¢l tos pacios
priezasties tikslinga kompetentingoms institucijoms suteikti jgaliojimus prasyti
informacijos, atlikti patikrinimus vietoje ir teikti rekomendacijas, gaires ir privalomus
administracinius sprendimus. Valstybés narés turéty nustatyti nacionalines nuostatas,
suderintas pagal Sios direktyvos nuostatas, dé¢l mokéjimo jstaigos veiklos leidimo
galiojimo sustabdymo arba panaikinimo. Valstybés narés turéty jgalioti savo
kompetentingas institucijas taikyti administracines sankcijas ir priemones, kuriomis
konkreciai siekiama sustabdyti nuostaty, susijusiy su mokejimo paslaugy veiklos
priezitira ar vykdymu, pazeidimus;

(50) dél mokejimy sektoriuje galimy jvairiy verslo modeliy tikslinga suteikti tam tikrg
priezitiros veiksmy laisve, siekiant uZztikrinti, kad ta pati rizika biity traktuojama
vienodai visose valstybése narése,

(51) priziirédamos, kaip mokéjimo jstaigos vykdo savo pareigas, kompetentingos
institucijos turéty naudotis savo priezitiros jgaliojimais, paisydamos pagrindiniy teisiy,
iskaitant teise ] privatumg. Nedarant poveikio nepriklausomos institucijos (nacionalinés
duomeny apsaugos institucijos) vykdomai kontrolei ir vadovaujantis Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija, valstybés narés turéty jdiegti tinkamas ir veiksmingas
apsaugos priemones, kai kyla pavojus, kad dél naudojimosi Siais jgaliojimais galéty biiti
piktnaudZiavimo arba savivaliavimo, kurie yra rimti tokiy teisiy pazeidimai, atvejy, be
kita ko, kai tinkama, gaunant iSankstinj atitinkamos valstybés narés teismings
institucijos leidima;

(52) siekdamos uztikrinti asmens ir verslo teisiy apsauga, valstybés narés turéty uztikrinti,
kad visi kompetentingose institucijose dirbantys ar dirb¢ asmenys biity jpareigoti
saugoti profesing paslapti;

(53) mokeéjimo jstaigy veikla gali biiti vykdoma tarpvalstybiniu mastu ir gali biiti svarbi
skirtingoms kompetentingoms institucijoms, taip pat EBI, Europos Centriniam Bankui
(ECB) ir nacionaliniams centriniams bankams, kaip pinigy politikos ir prieziliros
institucijoms. Tode¢l tikslinga numatyti veiksmingg jy bendradarbiavimg ir keitimasi
informacija. Dalijimosi informacija susitarimai turéty visiSkai atitikti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679'5 ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2018/1725'¢ nustatytas duomeny apsaugos taisykles;

(54) jei kyla nesutarimy, susijusiy su kompetentingy institucijy tarpvalstybiniu
bendradarbiavimu, tos kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe kreiptis | EBI

15 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

16 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, kurivo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB
(OL L 295,2018 11 21, p. 39).
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pagalbos, o0 ji turéty nepagristai nedelsdama priimti sprendima. EBI taip pat turéty galéti
padéti kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarimg savo iniciatyva;

mokeéjimo jstaiga, kuri naudojasi jsisteigimo teise arba laisve teikti paslaugas, buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai turéty pateikti visg svarbig informacija apie
savo veikla ir pranesti tai kompetentingai institucijai, kurioje valstybéje naré¢je (-€se)
mokeéjimo jstaiga ketina vykdyti veikla, ar ji ketina naudotis filialy, tarpininky ar
platintojy paslaugomis ir ar ji ketina naudotis uZsakomosiomis paslaugomis;

siekiant palengvinti kompetentingy institucijy bendradarbiavimg ir veiksmingg
moké&jimo jstaigy priezilirg, kai naudojamasi jsisteigimo teise arba laisve teikti
paslaugas, tikslinga, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos perduoty
informacija priimanciajai valstybei narei. Vadinamojo triSalio paso mechanizmo
atvejais, kai Salyje A leidima gavusi mokeéjimo jstaiga naudoja tarpininkg, pavyzdZiui,
tarpininka, platintoja ar filiala, esantj Salyje B, mokeéjimo paslaugoms kitoje Salyje —
Salyje C — teikti, priimancigja valstybe nare turéty buti laikoma ta, kurioje paslaugos
siilomos galutiniams naudotojams. Atsizvelgiant | kompetentingy institucijy
tarpvalstybinio bendradarbiavimo problemas, EBI turéty parengti techniniy reguliavimo
standarty dél bendradarbiavimo ir keitimosi informacija projektus, atsizvelgdama j
patirtj, jgyta taikant Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2017/2055'7;

valstybés narés turéty turéti galimybe reikalauti, kad jy teritorijoje veikla vykdancios
mokéjimo jstaigos, kuriy pagrindiné buveiné yra kitoje valstybéje nar¢je, periodiskai
teikty ataskaitas apie savo jy teritorijoje vykdoma veiklg informavimo ar statistikos
tikslais. Kai tos mokéjimo jstaigos veikia remdamosi jsisteigimo teise, priimanc¢iosios
valstybés narés (-iy) kompetentingos institucijos turéty galéti reikalauti, kad ta
informacija taip pat bity naudojama stebint, kaip laikomasi Reglamento XXX [MPR]
nuostaty. Tas pats turéty buti taikoma tais atvejais, kai mokéjimo jstaiga néra jsisteigusi
priimanciojoje valstybéje nar¢je (-ése) ir paslaugas priimanciojoje valstybéje naréje (-
¢ése) teikia naudodamasi paslaugy teikimo laisve. Siekiant palengvinti kompetentingy
institucijy vykdoma tarpininky, platintojy ar filialy tinkly priezitra, tikslinga, kad
valstybés narés, kuriose tarpininkai, platintojai arba filialai veikia, galéty reikalauti, kad
patronuojancioji mokéjimo jstaiga savo teritorijoje paskirty pagrindin} kontaktinj
punkta. Jei valstybé naré taiko tokj reikalavimgq, kiekviena mokéjimo jstaiga toje
valstybéje naréje paskiria tik vienq pagrindinj kontaktinj punktg. EBI turéty parengti
reguliavimo standartus, kuriuose nustatomi kriterijai, pagal kuriuos nusprendZiama,
kada tikslinga paskirti pagrindinj kontaktinj punktg ir kokias funkcijas jis turéty vykdyti.
Tai darydama EBI turéty atsizvelgti j patirtj, jgyta taikant Komisijos deleguotuosius
reglamentus (ES) 2021/1722"8 ir (ES) 2020/14231°. Reikalavimas paskirti pagrindinj

17

2017 m. birzelio 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2055, kuriuo Europos Parlamento

ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 papildoma techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su
kompetentingy institucijy bendradarbiavimu ir keitimusi informacija mokéjimo jstaigy naudojimosi jsisteigimo
telse ir paslaugy teikimo laisve srityje (OL L 294, 2017 11 11, p. 1).

2021 m. birzelio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/1722, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatoma
buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy bendradarbiavimo ir
keitimosi informacija prizitirint mokéjimo jstaigas ir elektroniniy pinigy jstaigas, tarpvalstybiniu mastu
teikianc¢ias mokéjimo paslaugas, sistema (OL L 343, 2021 9 28, p. 1).

2019 m. kovo 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1423 dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 papildymo pagrindiniy kontaktiniy punkty paskyrimo mokéjimo
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kontaktinj punkta turéty biiti proporcingas siekiant tikslo uztikrinti tinkamg rySiy
palaikyma ir informacijos teikima apie tai, kaip laikomasi atitinkamy Reglamento XXX
[MPR] nuostaty priimanciojoje valstyb¢je nar¢je;

susidarius kritinei situacijai, kai siekiant paSalinti rimtg grésme¢ mokeéjimo paslaugy
vartotojy kolektyviniams interesams priimanciojoje valstybéje naréje, jskaitant didelio
masto sukciavimg, biitina imtis veiksmy nedelsiant, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos turéty galéti imtis prevenciniy priemoniy, vykstant
tarpvalstybiniam priimanciosios ir buveinés valstybiy nariy kompetentingy institucijy
bendradarbiavimui ir kol buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos imsis
priemoniy. Tos priemonés turéty biiti tinkamos, proporcingos jy tikslui,
nediskriminacinés ir laikino pobiidzio. Visos priemonés turéty biiti tinkamai
pagrindziamos.  Atitinkamos mokeéjimo  jstaigos buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos ir kitos susijusios institucijos, jskaitant Komisijg ir EBI,
turéty buti informuojamos 1§ anksto arba, jei tai nejmanoma dé¢l kritinés situacijos,
nepagristai nedelsiant;

svarbu uztikrinti, kad visiems mokéjimo paslaugas teikiantiems subjektams biity
taikomi tam tikri bitiniausi teisiniai ir reguliavimo reikalavimai. Todél pageidautina
reikalauti registruoti visy asmeny, teikian¢iy mokéjimo paslaugas, jskaitant subjektus,
kurie negali jvykdyti visy su mokéjimo istaigos veiklos leidimo iSdavimu susijusiy
salygy, be kita ko, kai kurias mazas mokéjimo jstaigas, tapatybe ir buvimo vieta. Toks
pozitris atitinka Finansiniy veiksmy darbo grupés 14 rekomendacijos, kuria nustatomas
mechanizmas, pagal kurj visy toje rekomendacijoje nustatyty salygy jvykdyti negalintys
mokeéjimo paslaugy teikéjai vis tiek galéty biiti laikomi mokéjimo jstaigomis, principus.
Tais tikslais, net jei subjektams netaikomos visos veiklos leidimo suteikimo sglygos ar
Jju dalis, valstybés narés turéty juos irasyti | mokéjimo jstaigy registrg. Taciau tam, kad
buty leidziama taikyti veiklos leidimo iSimtj, buitina nustatyti grieztus reikalavimus dél
mokeéjimo operacijy vertés. Veiklos leidimo i§imtimi besinaudojantys subjektai neturéty
turéti jsisteigimo teisés ar laisvés teikti paslaugas ir jie taip pat neturéty galéti
netiesiogiai naudotis tokiomis teisémis dalyvaudami mokéjimo sistemoje;

siekiant uZztikrinti skaidruma, susijusj su galimomis iSimtimis mazoms mokéjimo
jstaigoms, tikslinga reikalauti, kad valstybés narés apie tokius sprendimus pranesty
Komisijai;

atsizvelgiant | specifinj informavimo apie saskaitas paslaugy teikimo veiklos pobudj ir
su ja susijusig rizika, tikslinga informavimo apie sgskaitas paslaugy teik¢jams nustatyti
specialia prudencing tvarka, nereikalaujant visapusiSkai laikytis veiklos leidimy
iSdavimo tvarkos, taciau taikant ne tokius grieztus registracijos reikalavimus, kartu
uztikrinant, kad biity pateikti dokumentai ir informacija, kurie padéty kompetentingai
institucijai vykdyti prieziiirg. Informavimo apie sgskaitas paslaugy teikéjai turéty galéti
teikti paslaugas tarpvalstybiniu mastu, laikydamiesi taisykliy, leidzian¢iy veikti visoje
ES, gavus leidimg vienoje valstybéje naréje;

siekiant dar labiau pagerinti galimybe gauti grynyjy pinigy — tai yra vienas i§ Komisijos
prioritety — mazmenininkams turéty biiti leidziama fizinése parduotuvése siiilyti
grynyjy pinigy iSdavimo paslaugas net ir tuo atveju, jei klientas nieko neperka, netaikant

paslaugy srityje kriterijy ir ty pagrindiniy kontaktiniy punkty funkcijy techniniais reguliavimo standartais
(OL L 328,2020109, p. 1).
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reikalavimo turéti mokéjimo paslaugy teikéjo veiklos leidima, biti jsiregistravus arba
biiti mokéjimo jstaigos tarpininku. Taciau Sioms grynyjy pinigy iSdavimo paslaugoms
turéty bati taikoma pareiga atskleisti klientui taikomus mokes¢ius, jei jie taikomi. Sias
paslaugas maZzmenininkai turéty teikti savanoriskai ir jy teikimas turéty priklausyti nuo
to, kiek maZzmenininkas gali iSduoti grynyjy pinigy. Siekiant uzkirsti kelig nesaziningai
bankomaty operatoriy, netvarkan¢iy mokejimo sgskaity, ir maZmenininky, sitilanciy
grynyjy pinigy isémima be pirkimo, konkurencijai ir uztikrinti, kad parduotuvése greitai
nesibaigty grynieji pinigai, tikslinga nustatyti vienos operacijos virSuting ribg, lygia
100 EUR arba atitinkamai sumai atitinkamos valstybés narés valiuta. Kai teikiama
tokia paslauga, klientai turéty patvirtinti sandorio autentiSkumgq, o maZmenininkai
turéty ultikrinti, kad sandoris nebiity anonimiskas;

(63) 1 Direktyvos 2007/64/EB ir Direktyvos (ES) 2015/2366 taikymo sritj sglyginai
nejtrauktos tam tikry bankomaty operatoriy siiilomos mokeéjimo paslaugos. Ta i§imtis
paskatino bankomaty paslaugy augimg daugelyje valstybiy nariy, ypa¢ maziau
apgyvendintose vietovése, taip papildant banky teikiamas bankomaty paslaugas. Taciau
paaiskejo, kad §ig iSimt] sunku taikyti, nes jai biidingas dviprasmiSkumas, susijes su
subjektais, kuriems ji taikoma. Siekiant i§spresti §j klausima, tikslinga aiSkiai nurodyti,
kad bankomaty operatoriai, kuriems anks¢iau buvo taikoma i8imtis, yra tie bankomaty
operatoriai, kurie netvarko mokéjimo saskaity. Atsizvelgiant i su tokiy bankomaty
operatoriy veikla susijusig ribotg rizika, tikslinga, uzuot visiSkai nejtraukus jy j taikymo
sritj, jiems taikyti specialig prudencing tvarka, pritaikyta prie tos rizikos, pagal kurig
bty reikalaujama tik registracijos tvarkos;

(64) paslaugy teikéjai, norintys pasinaudoti Direktyvos (ES) 2015/2366 taikymo srities
18imtimi, daznai nesikonsultuodavo su valdzios institucijomis, ar jy veiklai ta direktyva
taikoma, ar netaikoma, bet remdavosi savo paciy vertinimais. D¢l to valstybése narése
tam tikros iSimtys taikomos skirtingai. Be to, atrodo, kad moké&jimo paslaugy teikéjai
galéjo pasinaudoti kai kuriomis iSimtimis tam, kad performuoty verslo modelius ir jy
siiloma mok¢jimo veikla nepatekty ] tos direktyvos taikymo sritj. Dél to gali padidéti
rizika mokéjimo paslaugy vartotojams ir vidaus rinkoje gali susidaryti nevienodos
salygos mokejimo paslaugy teikéjams. Todél paslaugy teikéjai turéty biiti jpareigoti
kompetentingoms institucijoms pranesti apie atitinkama veikla, kad kompetentingos
institucijos galéty jvertinti, ar jvykdyti atitinkamose nuostatose iSdéstyti reikalavimai, ir
uztikrinti vienoda taisykliy aiskinimg visoje vidaus rinkoje. Visy pirma visy i§im¢iy,
grindZziamy ribinés vertés laikymusi, atzvilgiu turéty biti nustatyta praneSimo
procediira, siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi konkre¢iy reikalavimy. Be to, svarbu
jtraukti reikalavima, kad galimi mokéjimo paslaugy teikéjai kompetentingoms
institucijoms pranesty apie ribotame tinkle jy vykdoma veikla, remiantis Reglamente
XXX [MPR] isdéstytais kriterijais, kai mokéjimo operacijy verte virSija tam tikrg ribine
verte. Kompetentingos institucijos turéty jvertinti, ar veikla, apie kurig taip pranesta,
gali buiti laikoma ribotame tinkle vykdoma veikla, kad jsitikinty, ar ji neturéty biiti
jtraukta i taikymo sritj;

(65) pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél sumy atnaujinimo atsizvelgiant } infliacija.
Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus

Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai,
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(66)

siekiant uztikrinti, kad taikytini reikalavimai biity taikomi nuosekliai, Komisija turéty
turéti galimybe remtis EBI ekspertinémis Ziniomis ir parama, o EBI turéty biiti pavesta
uzduotis parengti gaires ir techniniy reguliavimo standarty projektus. Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai tuos techniniy reguliavimo standarty projektus patvirtinti. Tos
specialios uzduotys visiSkai atitinka EBI vaidmenj ir atsakomybe, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1093/2010%°;

(66a) EBI turéty koordinuoti bent kartqg per metus vykstantj nacionaliniy kompetentingy

(67)

(68)

(69)

(70)

(72)

institucijy bendradarbiavimo forumg, kad bity sudarytos sqlygos toliau derinti Sios
direktyvos nuostaty perkélimg | nacionaling teise, jgyvendinimq ir vykdymo
uztikrinimg;

kadangi tolesnés mokéjimo paslaugy vidaus rinkos integracijos valstybés narés pacios
negali deramai pasiekti, nes tam reikia suderinti skirtingas taisykles, kurios $iuo metu
egzistuoja jvairiy valstybiy nariy teisinése sistemose, o to tikslo siekti biity geriau
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas bitina nurodytam
tikslui pasiekti;

S§1 direktyva neapima licencijavimo reikalavimy, taikomy mokéjimo sistemoms,
mokeéjimo schemoms ar mokéejimo susitarimams, atsizvelgiant j poreikj iSvengti
dubliavimosi su Eurosistemos maZmeniniy mokéjimy sistemy (jskaitant sisteminés
svarbos mokeéjimo sistemas ir kitas sistemas) prieziliros sistema, taip pat su nauja
Eurosistemos sistema ,,PISA* ir nacionaliniy centriniy banky vykdoma priezitira. | Sios
direktyvos taikymo sriti taip pat nejtrauktas techniniy paslaugy teikimas, jskaitant
skaitmeniniy piniginiy tvarkyma ar valdyma. Taciau, atsizvelgiant j inovacijy mokeéjimo
sektoriuje spartg ir galimag naujos rizikos atsiradima, biitina, kad Komisija, atlikdama
biisimg Sios direktyvos perziiira, Siems pokyciams skirty ypatingg démesj ir jvertinty, ar
direktyvos taikymo sritis turéty biiti i§plésta, kad apimty naujas paslaugas ir subjektus;

siekiant teisinio tikrumo, tikslinga numatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas, kuriomis
leidziama subjektams, jau pradéjusiems mokejimo jstaigy veikla pagal iki Sios
direktyvos jsigaliojimo galiojusius nacionalinés teisés aktus, kuriais } nacionaling teis¢
perkeliama Direktyva (ES) 2015/2366, atitinkamoje valstybéje naré¢je nustatytu
laikotarpiu testi tg veikla;

siekiant teisinio tikrumo bty tikslinga numatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas,
kuriomis uZztikrinama, kad elektroniniy pinigy jstaigos, pradéjusios savo veikla pagal
nacionalinius jstatymus, kuriais j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 2009/110/EB,
atitinkamoje valstybéje naréje nustatytu laikotarpiu galéty testi Sig veikla. Tas
laikotarpis turéty buti ilgesnis elektroniniy pinigy jstaigoms, kurios pasinaudojo
Direktyvos 2009/110/EB 9 straipsnio netaikymo salyga;

1 Direktyva 98/26/EB turéty biiti vél jtraukta nuostata, kad dalyviai gali veikti kaip
pagrindiné sandorio Salis, atsiskaitymy tarpininkas ar tarpuskaitos namai arba atlikti

20

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo

isteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(73)

(74)

visas Sias uzduotis ar jy dalj, siekiant uztikrinti panasy supratimg valstybése narése. Taip
pat reikéty vél jtraukti nuostatg, kad tais atvejais, kai tai pateisinama d¢l sistemings
rizikos, valstybéms naréms turéty biti leidziama netiesioginj dalyvi laikyti sistemos
dalyviu ir tokiam netiesioginiam dalyviui taikyti Direktyvos 98/26/EB nuostatas. Ta¢iau
siekiant uztikrinti, kad tai neapriboty dalyvio, per kurj netiesioginis dalyvis perduoda
pervedimo nurodymus ] sistemg, atsakomybeés, tai turéty biiti aiSkiai nurodyta toje
direktyvoje, kad bty uztikrintas teisinis tikrumas;

vartotojai turéty turéti teis¢ naudotis savo teisémis, susijusiomis su duomeny
naudotojams arba duomeny turétojams pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 20./.. [FIDAJ]?' nustatytomis pareigomis, pareik§dami
atstovaujamuosius ieskinius pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2020/1828%2. Tuo tikslu Sioje direktyvoje turéty buti nustatyta, kad Direktyva (ES)
2020/1828 taikoma atstovaujamiesiems ieSkiniams, pareikStiems dél duomeny
naudotojy arba duomeny turétojy padaryty Reglamento (ES) 20../... [FIDA] nuostaty
pazeidimy, kuriais kenkiama arba gali biiti pakenkta kolektyviniams vartotojy
interesams. Todé¢l tos direktyvos priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas.
Valstybés narés turi uztikrinti, kad tas pakeitimas atsispindéty jy perkélimo j nacionaling
teis¢ priemonése, priimtose pagal Direktyva (ES) 2020/1828;

laikantis geresnio reglamentavimo principy, §i direktyva turéty biiti persvarstyta, kad
buty uztikrintas jos veiksmingumas ir efektyvumas siekiant jos tiksly, kaip nurodyta
pridedamame poveikio vertinime. PerZiiira turéty buti atlikta pra¢jus pakankamai laiko
nuo Sios direktyvos taikymo pradZios, kad ji buty grindziama tinkamais jrodymais.
Tinkamu laikomas penkeriy mety laikotarpis. Nors atliekant perziiirg reikéty apsvarstyti
visg direktyva, tam tikroms temoms, butent mokéjimo jstaigy 16y apsaugai ir mokéjimo
paslaugy teikéjy, kuriems veiklos leidimas iSduotas pagal Siq direktyvq, skaiciui ir
rinkos daliai, kuriems jtakos gali turéti 2023 m. balandzio 18 d. Komisijos pasitilytos
taisyklés?3, kuriomis, jas priémus, bity i§ dalies pakeista 2014 m. balandZio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy,
reikeéty skirti ypatinga démesj. Perziiirg dél Sios direktyvos taikymo srities, kita vertus,
tikslinga atlikti ankscCiau, praéjus trejiems metams nuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) [.../...]** (Mokéjimo paslaugy reglamento) jsigaliojimo, atsizvelgiant
1 Siam klausimui teikiamg svarbg Reglamente (ES) 2022/2554. Atliekant tg taikymo
srities perZilirg reikéty apsvarstyti tiek galima aprépiamy mokejimo paslaugy saraso
i1Splétima, jtraukiant tokias paslaugas, kaip mokéjimo sistemy ir mokéjimo schemy
teikiamos paslaugos, tiek galima kai kuriy Siuo metu nejtraukty techniniy paslaugy, kaip
antai skaitmeniniy piniginiy, jtraukima | taikymo sritj;

21

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20/.... dél prieigos prie finansiniy duomeny sistemos,

kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 ir (ES)
2022/2554.

22

2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/1828 dél atstovaujamyjy

ieskiniy siekiant apsaugoti vartotojy kolektyvinius interesus, kuria panaikinama Direktyva 2009/22/EB
(OL L 409,2020 124, p. 1).

23
24

COM(2023)228 final.
[...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [.../...] dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje,

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L ...).
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(75) turint omenyje pakeitimy, kuriuos reikia padaryti Direktyvoje (ES) 2015/2366 ir
Direktyvoje 2009/110/EB, skaiciy, tikslinga abi direktyvas panaikinti ir jas pakeisti Sia
direktyva;

(76)  bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal Sig direktyva turi atitikti Reglamenta (ES)
2016/679 ir Reglamenta (ES) 2018/1725. Todél prieziliros institucijos pagal
Reglamenta (ES) 2016/679 ir Reglamenta (ES) 2018/1725 yra atsakingos uZz asmens
duomeny tvarkymo pagal Sig direktyva priezitrg. Perkeldamos S§ig direktyva i
nacionaling teis¢, valstybés narés turéty uztikrinti, kad j nacionalinés teisés aktus biity
jtrauktos tinkamos asmens duomeny tvarkymo apsaugos priemones;

(77)  vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi
su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis 2023 m. rugpjicio 22 d.
pateiké nuomong;

PRIEME SIA DIREKTYVA:
I ANTRASTINE DALIS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Sia direktyva nustatomos taisyklés deél:

a)  mokejimo jstaigy galimybeés uzsiimti mokéjimo paslaugy ir elektroniniy pinigy
paslaugy teikimo veikla Sajungoje;

b)  sumoké&jimo jstaigomis susijusiy priezitiros jgaliojimy ir prieziiiros priemoniy.

2. Valstybés narés Direktyvos 2013/36/ES 2 straipsnio 5 dalies 4-23 punktuose
nurodytoms jstaigoms gali netaikyti visy arba dalies Sios direktyvos nuostaty.

3. Jei nenurodyta kitaip, visos nuorodos ] mokejimo paslaugas Sioje direktyvoje laikomos
nuorodomis } mokejimo ir elektroniniy pinigy paslaugas.

4. Jei nenurodyta kitaip, visos nuorodos | mokéjimo paslaugy teikéjus Sioje direktyvoje
laikomos nuorodomis ] mokejimo paslaugy teikéjus ir elektroniniy pinigy paslaugy
teiké&jus.

2 straipsnis

Apibréitys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:
1) buveinés valstybé naré — viena i$ toliau nurodyty:
a)  valstybé nar¢, kurioje yra mokejimo paslaugy teikéjo registruota buveing,
arba
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2)

3)
4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

b) jei mokéjimo paslaugy teikéjas pagal nacionaling teis¢ neturi registruotos
buveinés — valstybé nar¢, kurioje yra mokéjimo paslaugy teikéjo
pagrindiné buveing;

priimancioji valstybé nar¢ — valstybé naré, kuri néra buveinés valstybé nar¢ ir kurioje
mokéjimo paslaugy teikéjas turi tarpininka, platintoja arba filialg arba teikia mokéjimo
paslaugas;

mokeéjimo paslauga — bet kuri I priede nurodyta verslo veikla;

mokeéjimo jstaiga — juridinis asmuo, kuriam pagal 13 straipsnj iSduotas leidimas visoje
Sajungoje teikti mokeéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy paslaugas;

mokéejimo operacija— 1éSy jmokéjimo, pervedimo arba iS¢émimo veiksmas,
grindziamas mokétojo ar jo vardu arba gavéjo ar jo vardu pateiktu mokéjimo
nurodymu, nesvarbu, kokie yra mokétojo ir gavéjo vienas kitam prisiimti su operacija
susij¢ jsipareigojimai;

mokeéjimo operacijos vykdymas — procesas, prasidedantis uzbaigus mokejimo
operacijos inicijavimg ir pasibaigiantis, kai gavéjas gali naudotis jmokétomis,
18imtomis arba pervestomis léSomis;

mokéjimo sistema — 1éSy pervedimo sistema, kuriai nustatyta oficiali standartizuota
mokeéjimo operacijy apdorojimo, tarpuskaitos arba atsiskaitymy tvarka ir bendros
taisyklés;

mokeéjimo sistemos operatorius — juridinis asmuo, teisiSkai atsakingas uz mokejimo
sistemos veikima;

mokeétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris turi mokéejimo sagskaitg ir pateikia
mokéjimo nurodymg i§ tos mokéjimo saskaitos arba, nesant mokéjimo saskaitos,
fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia mokéjimo nurodyma;

gavéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra numatytas mokéjimo operacijos 1€Sy
gavejas;
mokéjimo paslaugy vartotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris naudojasi
mokeéjimo paslauga arba elektroniniy pinigy paslauga kaip mokétojas ir (arba) kaip
gavéjas;
mokeéjimo paslaugy teikéjas — Reglamento XXX [MPR] 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta

jstaiga arba pagal Sios direktyvos 34, 36 ir 38 straipsnius iSimtimi besinaudojantis
fizinis arba juridinis asmuo;

mokéjimo saskaita — vieno ar keliy mokéjimo paslaugy vartotojy vardu mokeéjimo
paslaugy teikéjo atidaryta saskaita, naudojama vienai ar daugiau mokéjimo operacijy
vykdyti ir sudaranti salygas perduoti l&Sas tre¢iosioms Salims ir jas i$ jy gauti;
mokéjimo nurodymas — mokétojo arba gavéjo nurodymas savo mokéjimo paslaugy
teikeéjui jvykdyti mokéjimo operacija;

mokéjimo priemoné — individualizuota (-os) priemoné (-¢s) ir (arba) procediiros, dél
kuriy susitaria mokejimo paslaugy vartotojas ir mokéjimo paslaugy teikéjas ir kurios
sudaro salygas inicijuoti mokéjimo operacija;
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16) saskaita tvarkantis mokéjimo paslaugy teikéjas — mokéjimo paslaugy teikéjas,

v —

17) mokeéjimo inicijavimo paslauga — mokéjimo nurodymo, susijusio su kito mokéjimo
paslaugy tiekéjo jstaigoje turima mokeéjimo saskaita, pateikimo mokétojo arba gavéjo
prasymu paslauga;

18) informavimo apie sgskaitas paslauga — internetiné paslauga, kurig teikiant tiesiogiai
arba per techniniy paslaugy teikéja renkama ir konsoliduojama informacija apie viena
ar daugiau mokéjimo paslaugy vartotojo turimy mokéjimo sgskaity vienoje ar keliose
saskaitas tvarkanc¢iy mokéjimo paslaugy teikéjy jstaigose;

19) mokeéjimo inicijavimo paslaugy teikéjas — mokejimo inicijavimo paslaugas teikiantis
mokéjimo paslaugy teikéjas;

20) informavimo apie sgskaitas paslaugy teikéjas — mokéejimo paslaugy teikéjas, teikiantis
informavimo apie saskaitas paslaugas;

21) vartotojas — fizinis asmuo, kuris pagal mokéjimo paslaugy sutartis, kurioms taikoma
Si direktyva, veikia siekdamas su jo prekyba, verslu ar profesija nesusijusiy tiksly;

22) pinigy perlaida — mokeéjimo paslauga, kai 1€Sos gaunamos 1§ mokétojo, neatidarant
mokéjimo saskaity mokétojo arba gaveéjo vardu vien tam, kad atitinkama suma bty
pervesta gaveéjui ar kitam gavejo vardu veikian¢iam mokéjimo paslaugy teikéjui, arba
kai tokios 1éSos gaunamos gavéjo vardu ir tampa jam prieinamos;

23) 1éSos — centrinio banko pinigai, i$leisti mazmeniniam naudojimui, pinigai sgskaitoje ir
elektroniniai pinigai;

24) techniniy paslaugy teikéjas — paslaugy, kurios sudaro sqlygas teikti mokejimo
paslaugas, teikéjas, kuris niekada nejgyja pervestiny 1¢Sy;

25) neskelbtini mokéjimo duomenys — duomenys, kurie gali biiti naudojami suk¢iavimui,
jskaitant personalizuotus saugumo pozZymius;

26) darbo diena — diena, kurig mokétojo arba gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjas,
dalyvaujantis vykdant moké&jimo operacija, dirba ir gali jvykdyti mokéjimo operacijg;

27) informaciniy ir rySiy technologijy (IRT) paslaugos — IRT paslaugos, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2022/2554 3 straipsnio 21 punkte;

28) tarpininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris teikdamas mokéjimo paslaugas veikia
mokeéjimo jstaigos vardu;

29) filialas — veiklos vieta, kuri néra pagrindiné buveiné ir kuri yra moké&jimo jstaigos
dalis, neturinti juridinio asmens statuso ir tiesiogiai atliekanti kai kurias arba visas
mokeéjimo jstaigos veiklai biidingas operacijas; visos veiklos vietos, kurias toje pacioje
valstybéje nar¢je jsteigé mokejimo jstaiga, kurios pagrindiné buveiné yra kitoje
valstybéje nar¢je, laikomos vienu filialu;

30) grupé — grupé jmoniy, kurios viena su kita yra susijusios santykiais, nurodytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES?® 22 straipsnio 1, 2 arba 7

% 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rii§iy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i$ dalies
keic¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

(37

38)

39)

dalyje, arba jmoniy, nurodyty Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014%6
4, 5, 6 ir 7 straipsniuose, kurios viena su kita yra susijusios santykiais, nurodytais
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnio 1 dalyje, 113 straipsnio 6 dalies pirmoje
pastraipoje arba 113 straipsnio 7 dalies pirmoje pastraipoje;

mokéjimo operacijy aptarnavimas — mokéjimo paslauga, kurig teikia mokéjimo
paslaugy teikéjas, jsipareigojantis gavejui priimti ir apdoroti mokéejimo operacijas, ir
kurig jvykdzius 1€Sos pervedamos gaveéjui;

mokéjimo priemoniy i§leidimas — mokéjimo paslauga, kurig teikia mokéjimo paslaugy
teikéjas, jsipareigojantis suteikti mokétojui mokejimo priemong mokétojo mokejimo
operacijoms inicijuoti ir apdoroti;

nuosavos léSos — 1éSos, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1
dalies 118 punkte, kai ne maZziau kaip 75 proc. 1 lygio kapitalo yra bendras 1 lygio
nuosavas kapitalas, kaip nurodyta to reglamento 50 straipsnyje, o 2 lygio kapitalas yra
lygus vienam trec¢daliui 1 lygio kapitalo arba mazesnis;

elektroniniai pinigai — elektroninése laikmenose, jskaitant magnetines laikmenas,
saugoma pinigin¢ verte, iSreikSta kaip reikalavimas emitentui, i§leidziama gavus lésy
mokéjimo operacijoms atlikti ir prilmama fizinio arba juridinio asmens, kuris néra
emitentas;

neapmokeéty elektroniniy pinigy vidurkis — finansiniy jsipareigojimy, susijusiy su
kiekvienos kalendorinés dienos pabaigoje per ankstesnius SeSis kalendorinius
meénesius isleistais elektroniniais pinigais, bendros sumos vidurkis, apskai¢iuojamas
pirma kalendoring kiekvieno kalendorinio meénesio dieng ir taikomas tam
kalendoriniam ménesiui;

platintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris platina arba iSperka elektroninius
pinigus mokeéjimo jstaigos vardu;

elektroniniy pinigy paslaugos — elektroniniy pinigy iSleidimas, mokéjimo saskaity,
kuriose laikomi elektroniniy pinigy vienetai, tvarkymas ir elektroniniy pinigy vienety
pervedimas;

bankomaty operatorius — bankomaty veiklos vykdytojas, neturintis mokéjimo
saskaity;

mokeéjimo jstaiga, teikianti elektroniniy pinigy paslaugas — mokéjimo jstaiga, teikianti
elektroniniy pinigy iSleidimo, mokéjimo saskaity, kuriose laikomi elektroniniy pinigy
vienetai, tvarkymo ir elektroniniy pinigy vienety pervedimo paslaugas,
nepriklausomai nuo to, ar ji taip pat teikia bet kurig 1§ I priede nurodyty paslaugy.

26

78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
2014 m. sausio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 241/2014, kuriuo papildomos Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su jstaigy nuosavy 1ésy reikalavimy
techniniais reguliavimo standartais (OL L 74, 2014 3 14, p. 8).
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II ANTRASTINE DALIS

MOKEJIMO JSTAIGOS
I SKYRIUS
Licencijavimas ir prieZiiira
1SKIRSNIS

BENDROSIOS TAISYKLES
3 straipsnis

PrasSymai iSduoti veiklos leidimg

Valstybés narés reikalauja, kad jmonés, kurios néra Reglamento XXX [MPR] 2
straipsnio 1 dalies a, b, d ir e punktuose nurodytos jmonés ir kurios néra fiziniai ar
juridiniai asmenys, kuriems pagal Sios direktyvos 34, 36, 37 ir 38 straipsnius taikoma
iSimtis, ir kurios ketina teikti kurias nors I priede nurodytas mokéejimo paslaugas arba
elektroniniy pinigy paslaugas, gauty buveinés valstybés narés kompetentingy
institucijy leidima teikti tas paslaugas.

Pirmoje dalyje nurodyto veiklos leidimo reikalaujama tik toms mokéjimo paslaugoms,
kurias praSyma teikianc¢ios mokéjimo jstaigos faktiskai ketina teikti.

Valstybés narés uztikrina, kad jmonés, kurios kreipiasi dél veiklos leidimo, kaip
nurodyta 1 dalyje, buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateikty
prasymg iSduoti veiklos leidimg ir kartu pateikty:

a)  veiklos programa, kurioje visy pirma nurodoma numatomy mokéjimo paslaugy
rusis;
b)  verslo plana, jskaitant numatomql biudzeto samata, jirodancia, kad praSyma

teikiantis subjektas gali patikimai veikti naudodamas tinkamas ir proporcingas
sistemas, iSteklius ir procediiras;

¢) rodyma, kad praSyma teikiantis subjektas turi pradinj kapitalg, kaip numatyta 5
straipsnyje;

d) jmoniy, kurios kreipiasi dél paslaugy, nurodyty I priedo 1-5 punktuose, ir
elektroniniy pinigy paslaugy teikimo, atveju — priemoniy, kuriy pagal 9 straipsnj
imtasi siekiant apsaugoti mokéejimo paslaugy vartotojy 1ésas, apraSyma;

e) praSymg teikianc¢io subjekto valdymo priemoniy ir vidaus kontrolés
mechanizmy, jskaitant administracines, rizikos valdymo ir apskaitos procediiras,
apraSymg ir prasyma teikianCio subjekto susitarimy dél IRT paslaugy
naudojimo, kaip nurodyta Reglamento (ES)2022/2554 6 ir 7 straipsniuose,
apraSyma, i§ kuriy matyti, kad ta valdymo tvarka, vidaus kontrolés mechanizmai
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g)

h)

)

k)

ir susitarimai d¢l IRT paslaugy naudojimo yra proporcingi, tinkami, patikimi ir
adekvatis;

nustatytos procediiros, pagal kurig stebimi saugumo incidentai ir su saugumu
susije klienty skundai, j juos reaguojama ir imamasi tolesniy veiksmy, jskaitant
praneSimy apie incidentus teikimo mechanizma, kurj taikant atsizvelgiama i
Reglamento (ES) 2022/2554 111 skyriuje nustatytas mokéjimo jstaigos pareigas
pranesti, apraSyma;

nustatyto proceso, kurio metu registruojama, stebima, fiksuojama ir ribojama
prieiga prie neskelbtiny mokéjimo duomeny, apraSyma;

veiklos testinumo priemoniy apra§yma, be kita ko, aiSkiai nurodant ypatingos
svarbos operacijas, IRT veiklos testinumo plany ir IRT reagavimo ir veiklos
atkiirimo plany apraSyma, taip pat reguliaraus tokiy IRT veiklos testinumo ir
IRT reagavimo ir veiklos atkiirimo plany adekvatumo ir veiksmingumo
testavimo ir perZitiros procediiros aprasyma, kaip reikalaujama Reglamento (ES)
2022/2554 11 straipsnio 6 dalyje;

principy ir apibréz€iy, taitkomy renkant veiklos rezultaty, operacijy ir
suk¢iavimo statistinius duomenis, apraSyma;

saugumo politikos dokumenta, jskaitant:

1) su prasymg teikiancio subjekto mokéjimo ir elektroniniy pinigy paslaugomis
susijus] i§samy rizikos vertinima;

i1) saugumo kontrolés ir rizikos mazZinimo priemoniy, kuriomis siekiama
tinkamai apsaugoti moké¢jimo paslaugy vartotojus nuo

nustatytos rizikos, jskaitant suk€iavimg ir neteiséta
neskelbtiny ir asmens duomeny naudojima, apraSyma;

1i1) praSyma teikianciy jstaigy, norin¢iy sudaryti dalijimosi informacija
susitarimus su kitais mokéjimo paslaugy teik¢jais dél
keitimosi su suk¢iavimu atliekant mokeéjima susijusiais
duomenimis, kaip nurodyta Reglamento XXX [MPR] 83
straipsnio 3 dalyje, atveju— Reglamento XXX [MPR] 83
straipsnio 4 dalyje nurodyto ir pagal Reglamento (ES)
2016/679 35 straipsnj atliekamo poveikio duomeny apsaugai
vertinimo i8vadas ir, kai taikytina, iSankstiniy konsultacijy su
kompetentinga prieZiliros institucija pagal to reglamento 36
straipsnj rezultatus;

prasyma teikianc¢iy jstaigy, kurios turi vykdyti pareigas, susijusias su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2015/849%7 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/847%,

27

2015 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos

naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB
bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

28

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/847 dél informacijos,

teikiamos pervedant 1éSas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 141, 20156 5, p. 1).
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atveju — vidaus kontrolés mechanizmy, kuriuos pra§yma teikiantis subjektas yra
1dieges siekdamas laikytis tos direktyvos ir reglamento, apraSyma;

prasyma teikiancio subjekto organizacinés struktiiros apraSyma, jskaitant, kai
tatkoma:

1i1) uzsakomyjy paslaugy susitarimy aprasSyma;

1v) praSyma teikian¢io subjekto dalyvavimo nacionalingje arba tarptautingje
mokeéjimo sistemoje apraSyma;

tapatybés duomenis asmeny, tiesiogiai ar netiesiogiai turin€iy praSyma
teikiancio subjekto kvalifikuotaja akcijy paketo dalj, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 36 punkte, jy turimo kapitalo dydZius ir
ju tinkamumo jrodymg atsizvelgiant j biitinybe uztikrinti praSyma teikiancio
subjekto patikimg ir prudencinj valdyma;

informacijg apie direktoriy ir kity asmeny, atsakingy uz prasymga teikiancios
mokeéjimo jstaigos valdyma, tapatybe ir atitinkamais atvejais:

1) informacijg apie asmeny, atsakingy uz mokejimo jstaigos mokéjimo paslaugy
veiklos valdyma, tapatybg;

i1) jrodyma, kad uZz mokéjimo jstaigos mokéjimo paslaugy veiklos valdyma
atsakingi asmenys yra nepriekaiStingos reputacijos ir turi
tinkamy ziniy ir patirties, kad galéty teikti mokéjimo
paslaugas, kaip nustatyta praSyma teikiancio subjekto
buveinés valstybéje naréje;

kai taikytina, informacijg apie teisés akty nustatyta audita atliekanciy auditoriy
ir audito jmoniy, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/43/EB?’ 2 straipsnio 2 ir 3 punktuose, tapatybe;

informacija apie praSyma teikiancio subjekto teisinj statusg ir jstatus;
praSyma teikiancio subjekto registruotos buveinés adresa;

ES jurisdikcijy, kuriose subjektas teikia arba ketina teikti praSyma iSduoti
leidima vykdyti mokeéjimo jstaigos veikla, apzvalga;

likvidavimo plang Zlugimo atveju, pritaikyta prie numatomo prasyma teikiancio
subjekto dydzio ir verslo modelio.

Taikydamos pirmos pastraipos d, e, fir | punktus, valstybés narés uZtikrina, kad praSyma
teikiantis subjektas pateikty savo audito tvarkos ir organizacinés tvarkos, kurig jis
nustaté, kad apsaugoty savo vartotojy interesus ir uztikrinty mokéjimo paslaugy ir
elektroniniy pinigy paslaugy teikimo testinuma bei patikimuma, apraSyma.

29

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto

metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies kei¢ianti Tarybos
direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB (OL L 157, 2006 6 9,

p. 87).
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Pirmos pastraipos j punkte nurodytame saugumo kontrolés ir rizikos mazinimo
priemoniy aprasyme nurodoma, kaip praSyma teikiantis subjektas uZztikrins aukstg
skaitmeninés veiklos atsparumo lygj, kaip reikalaujama Reglamento (ES) 2022/2554 11
skyriuje, visy pirma kiek tai susije su techniniu saugumu ir duomeny apsauga, be kita
ko, programinés jrangos ir IRT sistemy, kurias prasyma teikiantis subjektas arba
Jmongs, kurioms jis perduoda savo operacijas, naudoja, atzvilgiu.

4. Valstybés narés reikalauja, nurodydamos kaip veiklos leidimo gavimo salyga, kad
prasymg iSduoti leidimg teikti mokéjimo paslaugas, kaip nurodyta I priedo 6 punkte,
teikian¢ios jmonges biity apsidraudusios profesinés civilinés atsakomybés draudimu,
apimanciu tas teritorijas, kuriose jos sitlo paslaugas, arba turéty kita panaSia
atsakomybés garantija, kuri iSimtinai pradiniu leidimo galiojimo laikotarpiu gali
apimti reikalavimg turéti ne maZesnj kaip 50 000 EUR pradinj kapitalg, siekiant
uitikrinti, kad:

a)  jos galés padengti jsipareigojimus, kaip nurodyta Reglamento XXX [MPR] 56,
57,59, 76 ir 78 straipsniuose;

b) jos gali padengti bet kokig draudimo ar panaSios garantijos atveju taikomos
besalyginés iSskaitos, ribinés vertés ar atskaitymo verte;

c) jos nuolat stebéty draudimo ar panaSios garantijos aprépt].

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodoma:

a) informacija, kuri turi buti pateikta kompetentingoms institucijoms teikiant
prasymg iSduoti mokejimo jstaigos veiklos leidima, iskaitant 3 dalies a, b, c, e,
g—k ir r punktuose nustatytus reikalavimus;

b)  bendra vertinimo metodika, taikoma pagal Sig direktyva iSduodant mokéjimo
istaigos veiklos leidimg arba registruojant informavimo apie saskaitas paslaugy
teikéja ar bankomaty operatoriy;

c¢) kas yra 4 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta panasi garantija, kuria gali biti
pakeistas profesinés civilinés atsakomybeés draudimas;

d)  kriterijai, kaip nustatyti minimalig pinigin¢ profesinés civilinés atsakomybes
draudimo ar kitos panasios garantijos, nurodytos 4 dalyje, suma.

6. Rengdama 5 dalyje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus, EBI

atsizvelgia j:

a)  monés rizikos profilj;

b)  tai, ar jmon¢ teikia kitas mokéjimo paslaugas, nurodytas I priede, arba vykdo
kita veikla;

¢) imongs veiklos apimt;

d) konkrecias panasiy garantijy, nurodyty 4 dalyje, ypatybes ir jy igyvendinimo

kriterijus.

EBI tuos 5 dalyje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai
pateikia ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jraSyti data — vieni metai nuo Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti tuos techninius reguliavimo standartus pagal
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Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
4 straipsnis

Akcijy paketo kontrolé

1. Fizinis arba juridinis asmuo, priémes sprendima tiesiogiai arba netiesiogiai jsigyti arba
dar padidinti kvalifikuotaja akcijy paketo dalj, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 36 punkte, mokéjimo jstaigoje, kai dél tokio
sprendimo turimo kapitalo ar balsavimo teisiy dalis sudaryty arba virSyty 20 proc.,
30 proc. ar 50 proc. arba tiek, kad mokejimo jstaiga tapty jo patronuojamaja jmone, 18
anksto rastu informuoja tos mokéjimo jstaigos kompetentingas institucijas apie savo
ketinimg. Tai taikoma ir fiziniam arba juridiniam asmeniui, priémusiam sprendimg
tiesiogiai arba netiesiogiai perleisti kvalifikuotaja akcijy paketo dalj arba sumazinti
savo kvalifikuotajg akcijy paketo dalj tiek, kad turimo kapitalo ar balsavimo teisiy
dalis nebesudaryty 20 proc., 30 proc. ar 50 proc. arba kad mokéjimo jstaiga nebebiity
Jo patronuojamoji jmoné.

2. Sitlomas kvalifikuotaja akcijy paketo dali mokéjimo jstaigoje jsigyjantis asmuo
kompetentingai institucijai pranesa apie ketinamos jsigyti akcijy paketo dalies dydj bei
pateikia atitinkama buting informacija, nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 23 straipsnio
4 dalyje.

3. Valstybés narés reikalauja, kad tais atvejais, kai 1 dalyje nurodyto sitilomo
1sigyjanciojo asmens daroma jtaka gali pakenkti prudenciniam ir patikimam moké&jimo
istaigos valdymui, kompetentingos institucijos pareik$ty savo prieStaravima arba
imtysi kity tinkamy priemoniy tai padéciai iStaisyti. Tokios priemonés gali apimti
draudimus, sankcijy taikyma direktoriams ar uz atitinkamos moké&jimo jstaigos
valdymag atsakingiems asmenims arba naudojimosi balsavimo teisémis, kurias suteikia
Sios mokeéjimo jstaigos akcininky ar nariy turimos akcijos, sustabdyma.

PanaSios priemonés taikomos fiziniams ir juridiniams asmenims, kurie nesilaiko
pareigos i§ anksto pateikti informacija, kaip nustatyta 2 dalyje.

4. Tais atvejais, kai 1 dalyje nurodytas akcijy paketas jsigyjamas nepaisant
kompetentingy institucijy prieStaravimo, valstybés narés, neatsizvelgdamos ] jokias
kitas taikytinas sankcijas, nurodo, kad naudojimasis atitinkamomis balsavimo teisémis
biity sustabdytas, atiduoti balsai buity laikomi negaliojanciais arba biity galima tuos
balsus anuliuoti.

5 straipsnis

Pradinis kapitalas

Valstybés narés reikalauja, kad veiklos leidimo i§davimo metu mokéjimo jstaigos turéty
pradinj kapitala, sudaryta i§ vieno ar daugiau Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 1
dalies a—e punktuose nurodyty objekty:

a)  jeigu mokéjimo jstaiga teikia tik I priedo 5 punkte nurodyta mokéjimo paslauga,
jos kapitalas niekada negali biiti mazesnis kaip 25 000 EUR;
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b)  jeigu mokéjimo jstaiga teikia I priedo 6 punkte nurodyta mokéjimo paslauga, jos
kapitalas niekada negali biiti mazesnis kaip 50 000 EUR;

c) jeigu mokéjimo jstaiga teikia bet kurig I priedo 1-4 punktuose nurodyta
mokéjimo paslauga, jos kapitalas niekada negali buti mazesnis kaip
150 000 EUR;

d) jeigu mokejimo jstaiga teikia elektroniniy pinigy paslaugas, jos kapitalas
niekada negali biiti mazesnis kaip 350 000 EUR.

6 straipsnis

Nuosavos léSos

1. Valstybés nares reikalauja, kad mokéjimo jstaigos nuosavos 1€Sos nebiity mazesnés uz
5 straipsnyje nurodyta pradinio kapitalo sumg arba nuosavy 1éSy suma, apskaiciuota
pagal 7 straipsn] moké¢jimo jstaigoms, neteikian¢ioms elektroniniy pinigy paslaugy,
arba apskaiciuotg pagal 8 straipsnj mokejimo jstaigoms, teikianc¢ioms elektroniniy
pinigy paslaugas, atsizvelgiant j tai, kuri suma yra didesné.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad uzkirsty kelia nuosavoms 1éSoms
apskaiciuoti tinkamy elementy kartotiniam naudojimui, jei mokéjimo jstaiga priklauso
tai paciai grupei, kaip ir kita mokeéjimo jstaiga, kredito jstaiga, investiciné jmone, turto
valdymo bendrové ar draudimo jmoné. Tas pats taitkoma ir tais atvejais, jeigu
mokéjimo jstaiga yra miSraus pobiidzio ir vykdo kitg veikla nei mokéjimo paslaugy
arba elektroniniy pinigy paslaugy teikimas.

3. Kai tenkinamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnyje nustatytos salygos,
valstybés narés arba jy kompetentingos institucijos gali nuspresti netaikyti atitinkamai
Sios direktyvos 7 arba 8 straipsnio mokéjimo jstaigoms, kurioms taikoma konsoliduota
patronuojanciyjy kredito jstaigy prieziiira pagal Direktyva 2013/36/ES.

7 straipsnis

Elektroniniy pinigy paslaugy neteikianciy mokéjimo jstaigy nuosavy lésy apskaiciavimas

l. Nepaisant 5 straipsnyje nustatyty pradinio kapitalo reikalavimy, valstybés narés
reikalauja, kad moké¢jimo jstaigos, kurios néra mokejimo jstaigos, teikiancios tik I
priedo 6 punkte nurodytas mokéjimo inicijavimo paslaugas, teikiancios tik I priedo 7
punkte nurodytas informavimo apie saskaitas paslaugas arba abiejy riiSiy paslaugas, ir
mokéjimo jstaigos, kurios néra elektroniniy pinigy paslaugas teikiancios mokéjimo
Istaigos, visada turéty tokig nuosavy léSy suma, kuri yra apskai€iuota pagal 2 dalj.

2. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad mokéjimo jstaigos standartiSkai taikyty b
punkte nustatyta B metodg. Taciau kompetentingos institucijos gali nuspresti, kad,
atsizvelgiant |} konkrety mokéjimo jstaigy verslo modelj, ypa¢ kai jos vykdo tik
nedidelj skai¢iy operacijy, kuriy individuali verté didelé, mokéjimo jstaigos turi taikyti
A arba C metoda. A, B ir C metody tikslais praéje¢ metai turi biiti suprantami kaip visas
12 ménesiy laikotarpis iki apskai¢iavimo momento.

a) A metodas
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Mokejimo jstaigos nuosavos 1éSos turi biiti ne mazesnés kaip 10 proc. jos
praéjusiy mety pastoviyjy pridétiniy iSlaidy. Kompetentingos institucijos gali §j
reikalavimg patikslinti, jeigu nuo praé¢jusiy mety mokejimo jstaigos veikloje yra
1vyke reikSmingy pokyciy. Jeigu apskaiciavimo dieng mokejimo jstaiga dar néra
baigusi visy vieny mety veiklos, mokéjimo jstaigos nuosavos 1éSos sudaro bent
10 proc. atitinkamy pastoviyjy pridétiniy iSlaidy, kurios numatytos jos verslo
plane, iSskyrus atvejus, kai kompetentingos institucijos reikalauja §j plana
patikslinti.

b) B metodas
Mokeéjimo jstaigos nuosavos léSos turi biiti ne maZesnés uz toliau nurodyty
dydziy, padauginty i§ padidinimo daugiklio k, nurodyto 3 dalyje, suma, kai
mokéjimo apimtis (MA) sudaro vieng dvyliktaja bendros mokéjimo operacijy,
kurias mokéjimo jstaiga atliko pra¢jusias metais, sumos:
1) 4,0 proc. MA dalies iki 5 mIn. EUR,
plius
i1) 2,5 MA dalies nuo 5 mln. EUR iki 10 mln. EUR,
plius
i11) 1 proc. MA dalies nuo 10 mln. EUR iki 100 mIn. EUR,
plius
v) 0,5 proc. MA dalies nuo 100 mln. EUR iki 250 mIn. EUR,
plius
v) 0,25 proc. MA dalies, virSijancios 250 mln. EUR.
¢) C metodas

Mokéjimo jstaigos nuosavos 1¢Sos turi biiti ne mazesnés uz atitinkama rodiklj,
nurodyta i papunktyje, padaugintg i§ ii papunktyje nurodyto dauginimo
koeficiento ir vél padaugintg i$ 3 dalyje nurodyto padidinimo daugiklio k.
1) Atitinkamas rodiklis yra §iy elementy suma:

(1) palikany pajamy,

(2) palukany islaidy,

(3) gauty komisiniy ir kity mokes¢iy ir

(4) kity veiklos pajamy.
Kiekvienas elementas jtraukiamas ] sumg su savo teigiamu arba neigiamu
zenklu. Pajamos 1§ nejprasty ar nebiidingy elementy negali biiti naudojamos
apskaiCiuojant atitinkamg rodiklj. ISlaidos, susijusios su 1§ treciyjy Saliy
jsigytomis uzsakomosiomis paslaugomis, gali sumazinti atitinkama rodiklj, jei
iSlaidos patiriamos dél pagal Sig direktyva prizitrimos jstaigos. Atitinkamas
rodiklis apskaiciuojamas praéjusiy finansiniy mety pabaigoje pagal paskutiniy
dvylikos ménesiy stebéjimus. Atitinkamas rodiklis apskaiiuojamas uz
pragjusius finansinius metus.
Pagal C metoda apskaiciuotos nuosavos 1éSos negali biiti mazesnés nei 80 proc.
pastaryjy trejy finansiniy mety atitinkamo rodiklio vidurkio. Jei néra audituoty
duomeny, gali buiti naudojami verslo duomeny jverciai.
i1) Dauginimo koeficientas yra:

RR\1297363LT.docx 33/89 PE753.780v02-00

LT



LT

1) 10 proc. atitinkamo rodiklio dalies iki 2,5 min. EUR,
2) 8 proc. atitinkamo rodiklio dalies nuo 2,5 mIn. EUR iki 5 mIn. EUR,
3) 6 proc. tos atitinkamo rodiklio dalies nuo 5 mIn. EUR iki 25 mln.

EUR,
4) 3 proc. atitinkamo rodiklio dalies nuo 25 mln. EUR iki
50 min. EUR,

5) 1,5 proc. dalies, virSijan¢ios 50 mln. EUR.
Padidinimo daugiklis k, naudotinas taikant B ir C metodus, yra:

a) 0,5, jeigu mokejimo jstaiga teikia tik mokéjimo paslauga, kaip nurodyta I priedo
5 punkte;

b) 1, jeigu mokejimo jstaiga teikia kurig nors i§ mokéjimo paslaugy, kaip nurodyta
I priedo 1-4 punktuose.

Valstybés narés reikalauja, kad mokéjimo jstaigos, kurios néra mokéjimo jstaigos,
teikiancios tik 1 priedo 6 punkte nurodytas mokéjimo inicijavimo paslaugas,
teikiancios tik I priedo 7 punkte nurodytas informavimo apie saskaitas paslaugas arba
abiejy rusiy paslaugas, ir mokéjimo jstaigos, kurios néra tik elektroniniy pinigy
paslaugas teikian¢ios mokejimo jstaigos, taip pat vykdancios 10 straipsnyje nurodyta
veikla, uztikrinty, kad nuosavos léSos, turimos I priedo 1-5 punktuose iSvardytoms
paslaugoms teikti, nebiity laikomos nuosavomis léSomis, turimomis 10 straipsnio 4
dalies d punkto tikslais arba kitoms paslaugoms, kurios nereglamentuojamos pagal §ig
direktyva, teikti.

Kompetentingos institucijos, remdamosi rizikos valdymo procesy, su rizika susijusiy
nuostoliy duomeny bazés ir vidaus kontrolés mechanizmy jvertinimu, gali reikalauti,
kad mokéjimo jstaiga turéty nuosavy léSy suma, kuri yra iki 20 proc. didesné negu
suma, kuri buty gauta taikant pagal 2 dalj pasirinkta metoda. Kompetentingos
institucijos gali leisti moké&jimo jstaigai turéti nuosavy 1€Sy suma, kuri yra iki 20 proc.
mazesné uz suma, kuri biity gauta taikant pagal 2 dalj taikyting metoda.

EBI pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 16 straipsnj parengia reguliavimo
standarty projektus dél kriterijy, kuriuos taikant nustatoma, kada pagal mokéjimo
Jstaigos taikomg verslo model;j ji vykdo tik nedidel; skai€iy operacijy, kuriy individuali
verté didele, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
[Leidiniy biuro praSoma jrasyti data — vieni metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti tuos techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius.
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8 straipsnis

Elektroniniy pinigy paslaugas teikianciy mokéjimo jstaigy nuosavy lésy apskaiciavimas
1.

Nepaisant 5 straipsnyje nustatyty pradinio kapitalo reikalavimy, valstybés narés
reikalauja, kad mokéjimo jstaigos, teikiancios tiek mokéejimo paslaugas, tiek
elektroniniy pinigy paslaugas, savo mokéjimo paslaugy veiklai vykdyti visada turéty
tokig nuosavy léSy suma, kuri yra apskai¢iuota pagal 7 straipsnj.

Nepaisant 5 straipsnyje nustatyty pradinio kapitalo reikalavimy, valstybés narés
reikalauja, kad tik elektroniniy pinigy paslaugas teikian¢ios mokéjimo jstaigos visada
turéty nuosavy 1éSy suma, apskaiciuotg taikant toliau 3 dalyje nustatyta D metoda.

D metodas: nuosavos Ié¢Sos elektroniniy pinigy paslaugoms teikti sudaro bent 2 proc.
neapmokety elektroniniy pinigy vidurkio.

Valstybés narés reikalauja, kad mokéjimo jstaigos, teikiancios ir mokéjimo paslaugas,
ir elektroniniy pinigy paslaugas, visada turéty tokig nuosavy 1éSy suma, kuri bty lygi
bent 1 ir 2 dalyse nurodyty reikalavimy sumai.

Valstybés narés leidzia ir mokéjimo paslaugas, ir elektroniniy pinigy paslaugas
teikianioms mokéjimo jstaigoms, kurios vykdo bet kurios 1S I priede nurodyty risiy
veikla, nesusijusia su elektroniniy pinigy paslaugomis, arba bet kurios i§ 10 straipsnio
1 ir 4 dalyse nurodyty riisiy veikla, apskaiciuoti nuosavy 1ésy reikalavimus remiantis
reprezentatyvia dalimi, kuri, kaip manoma, naudojama elektroniniy pinigy paslaugoms
teikti, su salyga, kad tokig reprezentatyvig dalj galima pagrjstai jvertinti remiantis
ankstesniais duomenimis ir tenkinant kompetentingy institucijy reikalavimus, kai
neapmokeéty elektroniniy pinigy suma 1§ anksto nezinoma. Kai mokéjimo jstaiga vykde
veikla nepakankamg laikotarpi, jos nuosavy 1éSy reikalavimai apskaiciuojami
remiantis numatyta neapmokety elektroniniy pinigy suma, pagrijsta verslo planu, kuris
kompetentingy institucijy reikalavimu gali butu tikslinamas.

7 straipsnio 4 ir 5 dalys mutatis mutandis taikomos mokeéjimo jstaigoms, teikian¢ioms
elektroniniy pinigy paslaugas.

9 straipsnis

Apsaugos reikalavimai

Valstybés narés reikalauja, kad mokejimo jstaiga, teikianti I priedo 1-5 punktuose
nurodytas mokéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy paslaugas, visas lésas, kurias
Ji gavo 1§ moke¢jimo paslaugy vartotojy arba per kita mokejimo paslaugy teikéja
mokéjimo operacijoms vykdyti, arba, kai taikoma, léSas, gautas uz iSleistus
elektroninius pinigus, apsaugoty vienu i$ Siy bidy:

a)  tos léSos niekada nelaikomos kartu su jokio fizinio ar juridinio asmens, kuris
néra mokéjimo paslaugy vartotojas, kurio vardu tos 1éSos laikomos, 1€Somis;

b)  tos léSos apdraudziamos pagal draudimo liudijimg arba joms taikoma kita panasi
garantija, iSduota draudimo bendrovés arba kredito jstaigos, nepriklausancios tai
paciai kaip mokéjimo jstaiga grupei, tokiai sumai, kuri neapdraudus pagal
draudimo liudijimg ar neturint kitos panasios garantijos blity buvusi atskirta ir
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kuri iSmokama tuo atveju, kai mokéjimo jstaiga negali jvykdyti savo finansiniy
Isipareigojimy.
Taikant pirmos pastraipos a punkta, kai mokéjimo jstaiga vis dar turi 1éSas ir iki kitos
darbo dienos, einancios po 1éSy gavimo dienos, pabaigos dar néra perdavusi ty 1¢Sy
gavéjui arba pervedusi ty 1€8y kitam mokéjimo paslaugy teikéjui, mokéjimo jstaiga
atlieka vieng 1§ Siy veiksmuy:

a)  deponuoja tas 1éSas valstybéje naréje leidimg turincios kredito jstaigos arba
centrinio banko nuoZitira to centrinio banko atskiroje saskaitoje;

b)  investuoja tas 1éSas i saugy, likvidy, mazos rizikos turta, kaip nustatyta buveinés
valstybés narés kompetentingy institucijy.

Mokéjimo jstaigos pagal nacionaling teis¢ apsaugo tas léSas mokéjimo paslaugy
vartotojy naudai nuo kity mokeéjimo jstaigos kreditoriy reikalavimy, visy pirma
nemokumo atveju.

2. Mokéjimo jstaigos, siekdamos apsaugoti klienty 1éSas, vengia koncentracijos rizikos,
kai tinkama, uztikrindamos, kad tas pats apsaugos metodas nebtity taikomas visoms
Juy saugomoms klienty 1éSoms. Visy pirma jos stengiasi nesaugoti visy vartotojy 1¢Sy
vienoje kredito jstaigoje.

3. Kai 1§ mokejimo jstaigos reikalaujama apsaugoti léSas pagal 1 dalj ir ty 1€Sy dalis turi
biiti naudojama blisimoms mokejimo operacijoms vykdyti, o likusi suma—
paslaugoms, kurios néra mokéejimo paslaugos, teikti, 1 dalies reikalavimai taip pat
taikomi tai biisimoms mokéjimo operacijoms vykdyti skirtai 1éSy daliai. Kai ta leSy
dalis yra kintama arba jos dydis nezZinomas i§ anksto, valstybés narés moké&jimo
jstaigoms leidzia taikyti Sig dalj remdamosi reprezentatyvia dalimi, kuri turi bti
naudojama mokéjimo paslaugoms teikti, jei tokia reprezentatyvi dalis gali buti
pagristai jvertinta remiantis ankstesniais duomenimis tenkinant kompetentingy
institucijy reikalavimus.

4. Kai moké¢jimo jstaiga teikia elektroniniy pinigy paslaugas, elektroniniy pinigy
18leidimo tikslais gauty 1éSy apsaugoti nereikia, kol 1¢Sos néra jskaitomos ] mokéjimo
jstaigos mokeéjimo saskaita arba kitaip perduotos mokéjimo jstaigai laikantis
Reglamente XXX [MPR] nustatyty vykdymo trukmés reikalavimy. Bet kuriuo atveju
tokios IeéSos apsaugomos ne véliau kaip iki kitos darbo dienos, einancios po tos dienos,
kurig 1éSos buvo gautos, pabaigos, iSleidus elektroninius pinigus.

5. Kai mokeéjimo jstaiga teikia elektroniniy pinigy paslaugas, 1 dalies taikymo tikslu
saugus mazos rizikos turtas yra turto pozicijos, priskiriamos vienai i§ Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 336 straipsnio 1 dalies 1 lenteléje nustatyty kategorijy, kuriy atveju
specifinés rizikos kapitalo poreikio koeficientas yra ne didesnis kaip 1,6 proc.,
i§skyrus kitas reikalavimus atitinkancias pozicijas, apibréZtas to reglamento 336
straipsnio 4 dalyje.

Taikant 1 dalj, saugus, mazos rizikos turtas taip pat yra kolektyvinio investavimo ]
perleidziamuosius vertybinius popierius subjekto (KIPVPS), investuojanc¢io tik j
pirmoje pastraipoje nurodyta turta, investiciniai vienetai.

ISskirtinémis aplinkybémis ir tinkamai pagrindusios, kompetentingos institucijos,
jvertinusios pirmoje ir antroje pastraipose nurodyto turto sauguma, terming, verte ar
kitus rizikos elementus, gali nustatyti, kuris turtas, taikant 1 dalj, néra saugus mazos
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rizikos turtas.

Mokéjimo jstaiga 1§ anksto informuoja kompetentingas institucijas apie visus
reikSmingus pokycius, susijusius su priemonémis, kuriy imtasi siekiant apsaugoti
1ésas, gautas uz suteiktas mokéjimo paslaugas, o elektroniniy pinigy paslaugy atveju —
mainais uz iSleistus elektroninius pinigus.

EBI parengia techninius reguliavimo standartus dél apsaugos reikalavimy, kuriais visy
pirma nustatomos mokéjimo jstaigy rizikos valdymo sistemos, kad biity uZtikrinta
vartotojy 1€Sy apsauga, jskaitant reikalavimus dél apsaugomy 1éSy atskyrimo,
paskyrimo, suderinimo, izoliavimo ir apskaiciavimo bei likvidumo ir koncentracijos
rizikos iSvengimo.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
[Leidiniy biuro praSoma jraSyti datg — vieni metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

10 straipsnis

Veikla

Be mokéjimo paslaugy ar elektroniniy pinigy paslaugy teikimo, mokéjimo jstaigos turi
teisg vykdyti $ig veikla:

a) teikti operacijy ir glaudZiai susijusias papildomas paslaugas, be kita ko, uztikrinti
mokeéjimo operacijy vykdyma, teikti uZsienio valiuty keitimo paslaugas, vykdyti
saugojimo veiklg ir saugoti bei tvarkyti duomenis;

b)  valdyti mokéjimo sistemas;
c)  vykdyti verslo veikla, kuri néra mokéjimo paslaugy arba elektroniniy pinigy

paslaugy teikimo veikla, vadovaujantis taikomais Sgjungos ir nacionalinés teis€s
aktais.

Mokéjimo jstaigos, teikiancios vieng ar daugiau mokéjimo paslaugy arba elektroniniy
pinigy paslaugy, turi tik mokéjimo operacijoms naudojamas mokejimo saskaitas.

Jokios 1éSos, kurias mokeéjimo jstaigos gauna 1§ mokéjimo paslaugy vartotojy

mokeéjimo ar elektroniniy pinigy paslaugy teikimo tikslu, nelaikomos indéliu ar

kitomis grazintinomis léSomis, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 9 straipsnyje.

Mokéjimo jstaigos gali suteikti su mokejimo paslaugomis, nurodytomis I priedo 2

punkte, susijusj kreditg tik tuo atveju, jei tenkinamos visos §ios salygos:

a)  kreditas yra papildoma mokejimo operacijos priemoné ir yra suteiktas tik
mokéjimo operacijai jvykdyti;

b) nepaisant nacionaliniy taisykliy, jei tokiy yra, kuriomis reglamentuojamas
kredito korteliy iSdavejy teikiamas kreditas, dél mokéjimo suteiktas ir pagal 13
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straipsnio 6 dali ir 30 straipsnj jvykdytas kreditas grazinamas per pagrjstai
trumpa laikotarpi, kurj nustato kompetentingos institucijos;

c)  kreditas suteikiamas ne i§ &Sy, gauty ar laikomy mokeéjimo operacijai vykdyti,
ir ne 1§ 1éSy, gauty i§ mokéjimo paslaugy vartotojy mainais | elektroninius
pinigus ir laikomy pagal 9 straipsnio 1 dalj;

d) mokéjimo jstaigos nuosavos léSos, prieziliros institucijy nuomone, bet kuriuo
metu yra pakankamos atsizvelgiant j bendra suteikto kredito suma.

Moke¢jimo jstaigos nepriima indéliy ar kitokiy graZintiny 1éSy, kaip nurodyta
Direktyvos 2013/36/ES 9 straipsnyje.

Elektroniniy pinigy paslaugas teikian¢ios mokéjimo jstaigos visas léSas, jskaitant
grynuosius pinigus ar pinigus saskaitoje, kuriuos ta mokejimo jstaiga gavo iS$
mokéjimo paslaugy vartotojy, nedelsdamos pakeicia j elektroninius pinigus. Sios lé3os
néra i§ visuomenés priimtas indélis ar kitos grazintinos léSos, kaip nurodyta
Direktyvos 2013/36/EB 9 straipsnyje.

Sia direktyva nedaroma poveikio Direktyvai 2008/48/EB, kitai atitinkamai Sajungos
teisel ar nacionalinéms priemonéms, susijusioms su kredito suteikimo vartotojams
salygomis, kurios nederinamos pagal $ig direktyva ir atitinka Sajungos teisg.

11 straipsnis

Apskaita ir teisés akty nustatytas auditas

Mokéjimo jstaigoms mutatis mutandis taikoma Tarybos direktyva 86/635/EEB3,
Direktyva 2013/34/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1606/200231.

Moke¢jimo jstaigy metines finansines ataskaitas ir konsoliduotgsias finansines
ataskaitas audituoja teisés akty nustatyta auditg atlieckantys auditoriai arba audito
imones, kaip apibrézta Direktyvos 2006/43/EB 2 straipsnio 2 ir 3 punktuose, i§skyrus
tuos atvejus, kai taitkomos §io reikalavimo iS§imtys pagal Direktyva 2013/34/ES ir, kai
taikytina, Direktyva 86/635/EEB.

Prieziiiros tikslais valstybés narés reikalauja, kad mokéejimo jstaigos pateikty atskirg
atskaitomybés informacijag apie mokéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy
paslaugas ir apie 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla, dé¢l kurios pateikiama
auditoriaus iSvada. Tg iSvadg parengia, kai taikytina, teisés akty nustatyta audita
atliekantys auditoriai arba audito jmoné.

Direktyvos 2013/36/ES 63 straipsnyje nustatytos pareigos mutatis mutandis mokéjimo

paslaugy ir elektroniniy pinigy paslaugy veiklos atzvilgiu taikomos teisés akty
nustatytg audita atliekantiems mokéjimo jstaigy auditoriams arba audito jmonéms.

30

1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy metinés

finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1).

31

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy

apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 20029 11, p. 1).
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12 straipsnis

IraSy saugojimas

Valstybés narés reikalauja, kad mokéjimo jstaigos saugoty visus atitinkamus jraSus S$ios
antrastinés dalies tikslais bent penkerius metus, nedarant poveikio Direktyvos(ES) 2015/849 ar
kitos atitinkamos Sajungos teisés taikymui. Kai tokiuose jrasuose yra asmens duomeny,
mokéjimo jstaiga nelaiko ty jrasy ilgiau, nei biitina Sios antraStinés dalies tikslais. Jeigu
mokeéjimo jstaigos veiklos leidimas panaikinamas pagal 16 straipsnj, jrasai, kuriuose yra
asmens duomeny, saugomi ne ilgiau kaip penkerius metus nuo leidimo panaikinimo.

13 straipsnis

Veiklos leidimo iSdavimas

l. Valstybés narés iSduoda praSymg teikianciai mokéjimo jstaigai leidimg teikti
mokéjimo paslaugas ir elektroniniy pinigy paslaugas, kurias ji ketina teikti, jeigu
prasyma teikianti mokéjimo jstaiga:

a)  yra valstybé¢je nar¢je jsisteiges juridinis asmuo;

b)  pateiké savo kompetentingoms institucijoms 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacijg;

c)  atsizvelge j poreikj uZtikrinti patikima ir apdairy praSymga teikian¢ios mokéjimo
Istaigos valdyma, taip pat patikimas mokéjimo paslaugy arba elektroniniy pinigy
paslaugy, kurias ji ketina teikti, valdymo priemones, iskaitant:

1) aiSkig organizacing struktirg su tiksliai apibréZtais, skaidriais ir nuosekliais
atsakomybes rysiais;

i1) veiksmingas rizikos, kuri kyla arba gali kilti praSyma teikianciai mokéjimo
jstaigai, nustatymo, valdymo, stebésenos ir praneSimo apie ja procediiras;

111) tinkamus vidaus kontrolés mechanizmus, jskaitant patikimas
administracines ir apskaitos procediras;

d) turi 5 straipsnyje nurodytg pradinj kapitalg;
e)  atitinka 3 straipsnio 4 dalies nuostatas.

Valdymo priemonés ir kontrolés mechanizmai, nurodyti ¢ punkte, turi biiti iSsams ir
proporcingi, atsizvelgiant | mokéjimo paslaugy arba elektroniniy pinigy paslaugy,
kurias ketina teikti praSyma teikiancios mokéjimo jstaigos, pobiidj, mastg ir
sudétinguma.

EBI priima Sioje dalyje nurodytos tvarkos, procesy ir mechanizmy gaires.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos iSduoda veiklos leidima, jei
kartu su praSymu pateikta informacija ir jrodymai atitinka visus 3 straipsnyje
nustatytus reikalavimus ir kompetentingos institucijos, nuodugniai patikrinusios
praSyma, pateikia teigiamg bendra jvertinimg. Prie§ iSduodamos veiklos leidimag
kompetentingos institucijos atitinkamais atvejais gali konsultuotis su nacionaliniu
centriniu banku ar kitomis atitinkamomis vieSosios valdzios institucijomis.
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3. Mokejimo jstaigos, kuri pagal savo buveinés valstybés narés nacionaling teis¢ privalo
turéti registruotg buveing, pagrindiné buveiné turi biiti toje pacioje valstyb&je nargje,
kurioje yra jos registruota buveing, ir ji ten turi vykdyti dalj savo mokejimo paslaugy
arba elektroniniy pinigy veiklos. Taciau valstybés narés, kurioje bus mokéjimo
Jstaigos registruota buvein¢, kompetentingos institucijos nereikalauja, kad mokéjimo
jstaiga didzigja savo veiklos dalj vykdyty Salyje, kurioje bus jos registruota buveiné.

4. Kompetentingos institucijos, kaip salyga gauti veiklos leidima, gali taikyti
reikalavima, pagal kurj praSyma teikianti mokéjimo jstaiga turi jsteigti atskirg subjekta
I priedo 1-6 punktuose nurodytoms mokejimo paslaugoms teikti, kai praSymga teikianti
mokéjimo jstaiga vykdo kitg veikla, kuri gali pakenkti arba tikétina, kad pakenks,
prasyma teikianc¢ios mokéjimo jstaigos finansiniam patikimumui arba kompetentingy
institucijy gebéjimui stebéti, kaip praSymg teikianti mokéjimo jstaiga laikosi Sios
direktyvos nuostaty.

5. Kompetentingos institucijos atsisako iSduoti leidimg praSyma teikian¢iai mokejimo
istaigai bet kuriuo i$ $iy atvejy:

a) jel, atsizvelgiant ] poreik] uztikrinti patikimg ir apdairy mokéjimo jstaigos
valdyma, tos kompetentingos institucijos néra jsitikinusios akcininky arba nariy,
kuriems priklauso kvalifikuotosios akcijy paketo dalys, tinkamumu;

b)  jei tarp mokéjimo jstaigos ir fiziniy ar juridiniy asmeny yra glaudZziy rysiy, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 38 punkte, dé¢l
kuriy kompetentingos institucijos negali veiksmingai vykdyti prieziliros
funkeijy;

c) jeitreciosios valstybés | istatymai ir kiti teisés aktai, taikomi vienam ar keliems
fiziniams ar juridiniams asmenims, su kuriais mokéjimo jstaiga sieja glaudis
ry$iai, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 38
punkte, arba sunkumai, susij¢ su ty jstatymy ir kity teisés akty vykdymo
uztikrinimu, neleidzia kompetentingoms institucijoms veiksmingai vykdyti
priezitiros funkcijy.

6. Veiklos leidimas galioja visose valstybése narése ir suteikia teis¢ atitinkamai
mokeéjimo jstaigai teikti mokéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy paslaugas,

kurias apima veiklos leidimas, visoje Sajungoje, naudojantis laisve teikti paslaugas
arba jsisteigimo laisve.

14 straipsnis

Pranesimas apie sprendimg iSduoti veiklos leidimq arba atsisakyti ji iSduoti

Ne véliau kaip per du ménesius nuo 3 straipsnyje nurodyto praSymo iSduoti veiklos leidima
gavimo arba, jeigu praSymas yra neiSsamus, po to, kai buvo gauta visa 3 straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija, kompetentingos institucijos pranesa praSyma pateikusiam subjektui, ar
veiklos leidimas iSduotas, ar atsisakyta ji iSduoti. Jei kompetentinga institucija atsisako iSduoti
veiklos leidima, ji nurodo atsisakymo prieZastis.
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15 straipsnis

Mokéjimo jstaigos veiklos leidimo iSsaugojimas

Valstybés narés reikalauja, kad mokéjimo jstaigos informuoty savo kompetentingg institucija
apie visus pagal 3 straipsnj pateiktos informacijos ir jrodymy pasikeitimus, kurie gali turéti
itakos tos informacijos ar jrodymy tikslumui.

16 straipsnis

Mokéjimo jstaigos veiklos leidimo panaikinimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos gali panaikinti mokejimo
jstaigai i8duotg veiklos leidima tik tuo atveju, jei:

a)  mokéjimo jstaiga per 12 meénesiy nuo tos dienos, kai gavo veiklos leidima, tuo
leidimu nepasinaudojo arba daugiau kaip SeSis ménesius i$ eilés neteiké jokiy
paslaugy, dél kuriy jai iSduotas veiklos leidimas;

b)  mokejimo jstaiga aiskiai atsisaké to veiklos leidimo;

c¢) mokéjimo jstaiga nebeatitinka veiklos leidimo iSdavimo salygy arba
neinformuoja kompetentingos institucijos apie susijusius svarbius pokycius;

d) mokéjimo jstaiga veiklos leidimg gavo pateikusi klaidingg informacijg ar
pasinaudojusi kitomis neteisétomis priemonémis;

e)  mokejimo jstaiga pazeide savo pareigas pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
prevencijos srityje pagal Direktyva (ES) 2015/849;

f)  mokejimo jstaigai toliau teikiant mokéjimo paslaugas arba elektroniniy pinigy
paslaugas, kilty grésmé mokeéjimo sistemos stabilumui arba pasitikéjimui ja;

g) mokéjimo jstaiga patenka ] vieno i§ atvejy, kai toks panaikinimas numatytas
nacionalinéje teis¢je, taikymo sritj.

2. Kompetentinga institucija nurodo kiekvieno veiklos leidimo panaikinimo priezastis ir
apie tai atitinkamai informuoja susijusius asmenis.

3. Kompetentinga institucija apie veiklos leidimo panaikinimg skelbia vieSai, taip pat 17
bei 18 straipsniuose nurodytuose registruose arba sarasuose.

17 straipsnis

Buveinés valstybés narés mokéjimo jstaigy registras

straipsnius registruotus subjektus, ir jy tarpininky ar platintojy vieSaji elektroninj
registrg. Valstybés narés uztikrina, kad Siame registre biity visa nurodyta informacija:

a) informacija apie moke¢jimo jstaigas, kurioms pagal 13 straipsnj suteiktas
leidimas, ir jy tarpininkusl arba platintojus, jei tokiy yra;
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b) informacija apie fizinius ir juridinius asmenis, jregistruotus pagal 34 straipsnio
2 dalj, 36 straipsnio 1 dalj arba 38 straipsnio 1 dalj, ir jy tarpininkus arba
platintojus, jei tokiy yra;

¢) informacija apie 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas jstaigas, kurios turi teis¢ teikti
mokéjimo arba elektroniniy pinigy paslaugas pagal nacionaling teise.

Mokéjimo jstaigy filialai jtraukiami j buveinés valstybés narés registra, jei tie filialai
teikia paslaugas valstybéje nar¢je, kuri néra jy buveinés valstybé naré.

1 dalyje nurodytame vieSajame registre:

a)  nurodomos mokéjimo ir elektroniniy pinigy paslaugos, kurias teikti mokéjimo
Jstaigai iSduotas leidimas arba kurioms teikti jregistruotas fizinis ar juridinis
asmuo, bei atitinkami prekeés Zenklai, kuriuos naudodami jie gali tas paslaugas
teikti;

b)  atitinkamai nurodomi tarpininkai arba platintojai, per kuriuos mokéjimo jstaiga
teikia mokéjimo arba elektroniniy pinigy paslaugas, iSskyrus elektroniniy pinigy
i§leidima, ir nurodomos paslaugos, kurias Sie tarpininkai arba platintojai teikia
mokeéjimo jstaigos vardu;

c¢) nurodomos kitos valstybés narés, kuriose veikia mokéjimo jstaiga, ir data, kada
pradéta vykdyti veikla, kuriai taitkomas paso mechanizmas.

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos bty jtrauktos i 1 dalyje nurodyta
registrg atskirai nuo fiziniy ir juridiniy asmeny, jregistruoty pagal 34, 36 arba 38
straipsnj, ir kad visuomen¢ galéty su tuo registru susipazinti, jis biity prieinamas
internetu ir nedelsiant atnaujinamas.

Kompetentingos institucijos ] viesaji registra iraSo veiklos leidimo iSdavimo arba
registracijos, veiklos leidimo panaikinimo, veiklos leidimo galiojimo sustabdymo ir
registracijos panaikinimo pagal 34, 36 arba 38 straipsnj datas.

Kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos pranesa EBI veiklos leidimo
arba registracijos panaikinimo, veiklos leidimo ar registracijos sustabdymo arba
18im¢iy taikymo pagal 34, 36 arba 38 straipsnj priezastis.

18 straipsnis

EBI registras

vt —

registruotus subjektus, ir jy tarpininky arba platintojy ir, kai taikoma, filialy elektroninj
centrinj registra. Tame elektroniniame centriniame registre laikoma kompetentingy
institucijy pagal 3 dal; pateikta informacija. EBI yra atsakinga uZz tiksly tos
informacijos pateikima.

EBI uztikrina, kad Sis elektroninis centrinis registras biity nemokamai prieinamas
visuomenei jos interneto svetaingje, ir sudaro nesudétingos prieigos prie iSvardytos
informacijos ir nesudétingos jos paieskos galimybes.
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Kompetentingos institucijos pateikia EBI | savo nacionalinius vieSuosius registrus
jraSyta informacija pagal 17 straipsnj ne véliau kaip per vieng darbo dieng nuo tos
informacijos jtraukimo j nacionalinius vieSuosius registrus.

Kompetentingos institucijos yra atsakingos uZ savo nacionaliniuose registruose
esanios ir EBI teikiamos informacijos tikslumg ir jos atnaujinimg. | registra
jtrauktoms bendrovéms suteikiamos priemonés bet kokiems su jomis susijusiems
netikslumams iStaisyti.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty, susijusiy su 1 dalyje nurodyto
elektroninio centrinio registro valdymu ir prieziiira bei prieiga prie jame esancios
informacijos, projektus, siekdama uzZtikrinti, kad tik atitinkama kompetentinga
institucija arba EBI galéty keisti registre esancig informacija.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip
[Leidiniy biuro praSoma jraSyti datg — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos isigaliojimo
dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti tuos techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsnius.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus deél informacijos, kurig
reikia pateikti pagal 1 dalj, turinio ir struktiiros, jskaitant informacijos duomeny
standartus ir formatus, kaip nustatyta Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
2019/410%2.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne veliau kaip
[Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

Remdamasi naujausia informacija, esancia 1 dalyje nurodytame EBI registre ir EBI
kredito jstaigy registre, sukurtame pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 8 straipsnio
mokéjimo paslaugy teikéjy, teikianciy mokéjimo paslaugas, iSvardytas I priedo 6 ir 7
punktuose, sgrasg. Tame sgrase nurodomas ty mokejimo paslaugy teikéjy pavadinimas
ir identifikatorius bei jy veiklos leidimo statusas.

32

2018 m. lapkri¢io 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/410, kuriuo nustatomi
kompetentingy institucijy Europos bankininkystés institucijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/2366 pranestinos mokéjimo paslaugy srities informacijos detaliy ir struktiiros
techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 73, 2019 3 15, p. 20).
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2 SKIRSNIS

NAUDOJIMASIS TARPININKAIS, PLATINTOJAIS, FILIALAIS IR UZSAKOMOSIOMIS
PASLAUGOMIS

19 straipsnis

Naudojimasis tarpininkais

1. Mokejimo jstaigos, ketinancios teikti mokéjimo paslaugas (iSskyrus elektroniniy
pinigy paslaugas) per tarpininkus, savo buveinés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms pateikia visg Sig informacija:

a) tarpininko pavadinimg ir adresg;

b)  atnaujintg vidaus kontrolés mechanizmy, kuriais agentas naudosis laikydamasis
Direktyvos (ES) 2015/849, apraSyma;

c) informacijg apie direktoriy ir kity asmeny, atsakingy uz tarpininko valdyma,
tapatybe ir, jei tarpininkas néra mokéjimo paslaugy teikéjas, jrodymus, kad tie
asmenys yra kompetentingi ir tinkami, kad galéty vykdyti savo uzduotis;

d) informacijg apie mokéjimo jstaigos teikiamas mokéjimo paslaugas, kurias teikti
tarpininkas jgaliojamas;

e) jei taikytina, tarpininko unikaly identifikavimo koda arba numerj.

2. Valstybés narés uztikrina, kad buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
per vieng ménesj nuo 1 dalyje nurodytos informacijos gavimo pranesty mokejimo
jstaigai, ar tarpininkas jtrauktas j 17 straipsnyje nurodytg registrg. Kai tarpininkas
jtraukiamas ] registra, jis gali pradéti teikti mokeéjimo paslaugas.

3. Prie§ jraSydamos tarpininkg j 17 straipsnyje nurodyta registra, kompetentingos
institucijos, jei jos mano, kad 1 dalyje nurodyta informacija yra neteisinga, imasi
papildomy veiksmy informacijai patikrinti.

4. Jeigu patikrinusios 1 dalyje nurodyta informacija kompetentingos institucijos néra
jsitikinusios, kad ta informacija yra teisinga, jos atsisako jtraukti tarpininkg j 17
straipsnyje nurodytg registrg ir nepagrjstai nedelsdamos apie tai informuoja moké&jimo
istaiga.

5. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos, kurios nori teikti mokejimo
paslaugas kitoje valstybéje naré¢je naudodamosi tarpininku arba kurios ketina teikti
mokéjimo paslaugas kitoje valstybéje naré¢je nei buveinés valstybé naré per tarpininka,
esant]j treciojoje valstybéje nar¢je, laikytysi 30 straipsnyje nustatyty procediiry.

6. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos informuoty savo mokéjimo paslaugy
vartotojus apie tai, kad tarpininkas veikia jy vardu.

7. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos nepagristai nedelsdamos ir
laikydamosi 2, 3 ir 4 dalyse numatytos procediiros pranesty savo buveinés valstybés
narés kompetentingoms institucijoms apie visus pasikeitimus, susijusius su tarpininky
paslaugy naudojimu, taip pat apie kitus tarpininkus.
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20 straipsnis

Elektroniniy pinigy paslaugy platintojai

Valstybés narés leidzia mokejimo jstaigoms, teikiancioms elektroniniy pinigy
paslaugas, platinti ir i$pirkti elektroninius pinigus per platintojus.

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos, ketinancios teikti elektroniniy
pinigy paslaugas per platintoja, mutatis mutandis taikyty 19 straipsnyje nustatytus
reikalavimus.

Kai mokéjimo jstaiga ketina platinti elektroniniy pinigy paslaugas kitoje valstyb¢je
nar¢je naudodamasi platintojo paslaugomis, tokioms mokéjimo jstaigoms mutatis
mutandis taikomi Sios direktyvos 3033 straipsniai, i§skyrus 31 straipsnio 4 ir 5 dalis,
iskaitant deleguotuosius aktus, priimtus pagal jos 30 straipsnio 5 dalj.

21 straipsnis

Filialai

Valstybés narés reikalauja, kad mokéjimo jstaiga, ketinanti teikti mokéjimo paslaugas
kitoje valstybéje nar¢je jsteigdama filialg arba ketinanti teikti mokéjimo paslaugas
kitoje valstybéje naréje nei jos buveinés valstybé naré per filialg, esantj tre€iojoje
valstybéje nar¢je, laikytysi 30 straipsnyje nustatyty procediiry.

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos reikalauty, jog jy vardu veikiantys
filialai apie tokj fakta informuoty mokéjimo paslaugy vartotojus.

22 straipsnis

Subjektai, kuriems perduodama veikla

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos, ketinancios perduoti mokejimo arba
elektroniniy pinigy paslaugy veiklos funkcijas, apie tai informuoty savo buveinés
valstybés narés kompetentingas institucijas.

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo istaigos neperduoty svarbiy veiklos funkcijy,
iskaitant IRT sistemas, taip, kad 1§ esmés pablogéty mokéjimo jstaigos vidaus
kontrolés kokybé ir kompetentingy institucijy galimybés stebéti ir atsekti, kaip
mokeéjimo jstaiga laikosi visy Sioje direktyvoje nustatyty pareigy.

Veiklos funkcija laikoma svarbia, jeigu ja netinkamai vykdydama arba jos
nevykdydama mokéjimo jstaiga i§ esmés nebegaléty toliau laikytis savo veiklos
leidimo i§davimo reikalavimy, kity pareigy pagal $ia direktyva, bty i§ esmés pakenkta
jos finansings veiklos rezultatams arba jos teikiamy mokéjimo ar elektroniniy pinigy
paslaugy patikimumui ar tgstinumui.

Valstybés narés uZztikrina, kad mokejimo jstaigos, perduodamos svarbias veiklos
funkcijas, jvykdyty visas Sias salygas:

a) perdavus tam tikras funkcijas, vyresnioji vadovybé savo atsakomybés
neperduoda;
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b)  nesikei¢ia mokejimo jstaigos santykiai su jos mokéjimo paslaugy vartotojais ir
pareigos jy atzvilgiu pagal Sig direktyva;

c)  negali buti suSvelnintos salygos, kuriy mokéjimo jstaiga turi laikytis, kad jai biity
suteiktas leidimas arba kad ji i§saugoty tg leidima;

d)  nepaSalinamos arba nepakeiciamos kitos salygos, kuriomis remiantis mokéjimo
Jstaigai buvo i8duotas veiklos leidimas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos nepagristai nedelsdamos pranesty
savo buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms apie visus pasikeitimus,
susijusius su naudojimusi subjekty, kuriems perduodama veikla, paslaugomis.

23 straipsnis

Atsakomybé
1. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos, kurios veiklos funkcijoms vykdyti
naudojasi treciyjy Saliy paslaugomis, imtysi pagristy priemoniy uztikrinti, kad biity
laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.
2. Valstybés narés reikalauja, kad mokéjimo jstaigos bty visiskai atsakingos uz visus

savo darbuotojy arba tarpininky, platintojy, filialy ar subjekty, kuriems perduodama
veikla, veiksmus.

3SKIRSNIS

KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS IR PRIEZIURA
24 straipsnis

Kompetentingy institucijy paskyrimas

1. Kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz leidimy iSdavimg moké&jimo
jstaigoms ir uz prudencing mokéjimo jstaigy, kurios turi vykdyti pagal Sig antrasting
dalj nustatytas pareigas, prieziiirg valstybés narés paskiria vieSosios valdzios
institucijas arba jstaigas, kurios yra pripazintos nacionalinés teis¢s aktuose arba kurias
pripazjsta vieSosios valdzios institucijos, kurioms nacionalinés teisés aktuose tuo
tikslu suteikti aiskiis jgaliojimai, jskaitant nacionalinius centrinius bankus. Valstybés
narés kompetentingomis institucijomis neskiria mokéjimo jstaigy, kredito jstaigy ar
pasto ziro jstaigy.

Kompetentingos institucijos yra nepriklausomos nuo tikio subjekty ir vengia interesy
konflikty.

Valstybés narés pateikia Komisijai pagal pirmg pastraipg paskirtos kompetentingos
institucijos pavadinimg ir kontaktinius duomenis.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pagal 1 dal; paskirtos kompetentingos institucijos turéty
visus savo pareigoms atlikti biitinus jgaliojimus.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty reikiamy iStekliy,
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visy pirma paskirty darbuotojy, kad galéty vykdyti savo uzduotis.

Valstybés narés, kurios paskyré daugiau nei vieng kompetentinga institucijg Sioje
antraStinéje dalyje reglamentuojamiems klausimams spresti arba kompetentingomis
institucijomis paskyré uz kredito jstaigy prieziirg atsakingas kompetentingas
institucijas, uztikrina, kad tos institucijos, siekdamos veiksmingai vykdyti savo
atitinkamas pareigas, glaudziai bendradarbiauty.

Atsakomybé uz pagal 1 dalj paskirty kompetentingy institucijy uzdavinius tenka
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

1 dalis nereiskia, kad i§ kompetentingy institucijy reikalaujama prizitiréti mokéjimo
istaigy verslo veikla, kuri néra mokéjimo paslaugy teikimas, ir veikla, nurodytg 10
straipsnio 1 dalies a punkte.

25 straipsnis

PrieZiiira
Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingy institucijy taikomos kontrolés
priemones, skirtos patikrinti, ar nuolat laikomasi Sios antrastinés dalies nuostaty, bty
proporcingos, tinkamos ir pritaikomos atsizvelgiant ] rizikg, kuri mokéjimo jstaigoms
kyla.

Siekdamos patikrinti, kaip laikomasi Sios antrastinés dalies, kompetentingos
institucijos visy pirma turi teis¢ imtis $iy veiksmuy:

a) reikalauti, kad mokeéjimo jstaiga pateikty visg informacija, kurios reikia siekiant
stebéti, ar laikomasi nuostaty, jei taikoma, nurodydamos praSymo tikslg ir
informacijos pateikimo terming;

b)  atlikti patikrinimus vietoje mokeéjimo jstaigos, bet kurio tarpininko, platintojo ar
filialo, mok¢jimo jstaigos atsakomybe teikian¢io mokéjimo paslaugas arba
elektroniniy pinigy paslaugas, verslo patalpose ar bet kurio subjekto, kuriam
perduodama veikla, verslo patalpose;

c) teikti rekomendacijas, gaires ir, kai taikytina, nustatyti privalomas
administracines nuostatas;

d)  sustabdyti veiklos leidimo galiojima arba jj panaikinti pagal 16 straipsnj.

Nedarant poveikio 16 straipsniui ir nacionalinéms baudziamosios teisés nuostatoms,
valstybés narés nustato, kad jy kompetentingos institucijos gali taikyti sankcijas arba
priemones, skirtas konkreciai nustatytiems paZzeidimams nutraukti ir tokiy pazeidimy
priezastims  paSalinti, mokéjimo  jstaigoms arba  subjektams, faktiskai
kontroliuojantiems mokéjimo jstaigy veiklg, kurie pazeidzia nuostatas, kuriomis §i
direktyva perkeliama j nacionaling teisg.

Nepaisant 5 straipsnyje, 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 7 straipsnyje ir 8 straipsnyje
nustatyty reikalavimy, valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos
galéty imtis Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty veiksmy, kad biity uztikrintas pakankamas
mokeéjimo jstaigy kapitalas, visy pirma kai veikla, kuri néra mokéjimo paslaugy ir
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elektroniniy pinigy paslaugy veikla, turi ar gali turéti neigiamos jtakos mokéjimo
Jstaigos finansiniam patikimumui.

26 straipsnis

Profesiné paslaptis

Nedarant poveikio atvejams, kuriems taikoma nacionaliné baudZiamoji teise,
valstybés narés wuztikrina, kad visi asmenys, kurie dirba arba yra dirbg
kompetentingose institucijose, ir kompetentingy institucijy vardu veikiantys ekspertai
Isipareigoty saugoti profesing paslaptj.

Kai informacija keiCiamasi pagal 28 straipsnj, jpareigojimas saugoti profesing paslaptj
taikomas tiek institucijai, kuri informacija dalijasi, tiek institucijai, kuri jg gauna,
siekiant uztikrinti asmens ir verslo teisiy apsauga.

Valstybés nares gali taikyti §] straipsnj mutatis mutandis atsizvelgdamos ] Direktyvos
2013/36/ES 53-61 straipsnius.

27 straipsnis

Teisé kreiptis j teismus

Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingy institucijy priimti sprendimai mokéjimo
istaigos atzvilgiu laikantis pagal $ig direktyva priimty jstatymy ir kity teisés akty galéty
biti gin€ijami teismuose.

1 dalis taip pat taikoma neveikimo atvejais.
28 straipsnis

Bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

Skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje ir,
kai tinkama, su ECB bei valstybiy nariy nacionaliniais centriniais bankais, EBI ir
kitomis atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, paskirtomis pagal mokejimo
paslaugy teikéjams taikoma Sajungos ar nacionaling teisg.

Valstybés narés leidzia savo kompetentingoms institucijoms keistis informacija su:

a)  kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz veiklos
leidimy i§davima prasyma teikianc¢ioms mokeéjimo jstaigoms ir mokéejimo jstaigy
priezilira;

b) ECB ir valstybiy nariy nacionaliniais centriniais bankais, kaip pinigy ir
prieziliros institucijomis, bei atitinkamais atvejais su kitomis vieSosios valdZios
institucijomis, atsakingomis uzZ mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy priezitira;

c) kitomis atitinkamomis institucijomis, paskirtomis pagal Sig direktyva ir kitus

Sajungos teisés aktus, taitkomus mokejimo paslaugy teikéjams, jskaitant
Direktyva (ES) 2015/849;
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d)  EBIL kaip institucija, prisidedancia prie veiksmingo ir nuoseklaus priezitiros
mechanizmy veikimo, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1
straipsnio 5 dalies a punkte.

29 straipsnis

Skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy nesutarimy sprendimas

Kai valstybés narés kompetentinga institucija mano, kad tam tikru klausimu 28, 30,
31, 32 ar 33 straipsniuose nurodytas tarpvalstybinis bendradarbiavimas su kitos
valstybés narés kompetentingomis institucijomis neatitinka tose nuostatose nustatyty
salygu, ji gali ta klausima perduoti svarstyti EBI ir praSyti jos pagalbos pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.

Jeigu pagal Sio straipsnio 1 dalj EBI buvo papraSyta pagalbos, ji nepagristai
nedelsdama priima sprendimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3
dal;j. EBI taip pat gali savo iniciatyva pagal to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antra
pastraipg padéti kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarimg. Bet kuriuo atveju
susijusios kompetentingos institucijos atideda savo sprendimy priémima, kol pagal to
reglamento 19 straipsnj nesutarimas bus iSsprestas.

30 straipsnis

Prasymas pasinaudoti jsisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas

Valstybés narés uztikrina, kad visos mokéjimo jstaigos, norin¢ios pirma kartg teikti
mokeéjimo ar elektroniniy pinigy paslaugas ne savo buveinés, o kitoje valstyb¢je
nar¢je, jskaitant jsisteigimg treciojoje valstybéje naréje, pasinaudodamos jsisteigimo
teise arba laisve teikti paslaugas, savo buveinés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms pateikty $ig informacija:

a)  mokejimo jstaigos pavadinimg, adresg ir, jei taitkoma, veiklos leidimo numerj;

b) informacijg apie valstybe narg¢ (-es), kurioje (-iose) mokéjimo jstaiga ketina
vykdyti veikla, ir planuojama operacijy Sioje valstyb¢je naréje pradzios data;

c¢) informacija apie mokéjimo arba elektroniniy pinigy paslauga (-as), kurig (-ias)
mokeéjimo jstaiga ketina teikti;

d)  kai mokejimo jstaiga ketina naudotis tarpininko arba platintojo paslaugomis —
19straipsnio 1 dalyje ir 20 straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija;

e)  kai mokejimo jstaiga ketina naudotis filialo paslaugomis:

1) 3 straipsnio 3 dalies b ir e punktuose nurodyta informacijg apie mokejimo
arba elektroniniy pinigy paslaugy verslag priimanciojoje
valstybé¢je naréje;

i1)  filialo organizacinés struktiiros apraSyma;
iii)  informacijg apie asmeny, atsakingy uz filialo valdyma, tapatybe.

Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaigos, ketinancios perduoti mokéjimo ar
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elektroniniy pinigy paslaugy veiklos funkcijas kitiems subjektams priimancioje
valstybéje naréje, apie tai medelsdamos atitinkamai informuoty savo buveinés
valstybés narés kompetentingas institucijas.

1a. Komisija sukuria specialiq interneto svetaing, kurioje vienoje vietoje biity pateikta
visa informacija, kaip mokéjimo jstaigos gali registruotis konkrecioje valstybéje
naréje.

2. Gavusios visg 1 dalyje nurodyta informacija, buveinés valstybés narés kompetentingos

institucijos per 10 darbo dieny 13siuncia tg informacijg priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms institucijoms. Kai paslaugos teikiamos per trecigja valstybe nare,
valstybé nare, kuriai turi biiti pranesta, yra ta, kurioje paslaugos teikiamos mokeéjimo
paslaugy vartotojams.

Gavusios informacija 1§ buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos per 15 darbo dieny
jvertina tg informacijg ir buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pateikia atitinkamga informacija apie atitinkamos mokéjimo jstaigos ketinimg teikti
mokéjimo arba elektroniniy pinigy paslaugas pasinaudojus jsisteigimo teise arba laisve
teikti paslaugas. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
informuoja buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas apie visas priezastis
susiriipinti dél ketinimo pasitelkti tarpininka, platintoja arba jsteigti filiala, susijusias
su pinigy plovimu arba teroristy finansavimu, kaip apibrézta Direktyvoje (ES)
2015/849. Pries tai priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija susisiekia
su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis, kaip nurodyta Direktyvos (ES)
2015/849 7 straipsnio 2 dalyje, kad nustatyty, ar tokiy prieZasCiy yra.

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, nesutinkancios su
priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy vertinimu, priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateikia savo nesutikimo priezastis.
Jeigu buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy vertinimas, atsizvelgus ]
priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy pateikta informacija, yra
nepalankus, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija atsisako jregistruoti
tarpininka, filialg arba platintojg arba panaikina jau esamg registracija.

3. Gavusios 1 dalyje nurodyta informacija, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos per 30 darbo dieny pranesa apie savo sprendimg priimanciosios valstybeés
narés kompetentingoms institucijoms ir mokéjimo jstaigai.

Kai tarpininkas, platintojas arba filialas jregistruojamas 17 straipsnyje nurodytame
registre, jis atitinkamoje priimanciojoje valstybéje nar¢je gali pradéti vykdyti veikla.
Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms pranesty veiklos, vykdomos mokéjimo jstaigos vardu
per tarpininkg, platintoja ar filialg atitinkamoje priimanciojoje valstyb¢je naréje,
pradZios data. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos apie tai
informuoja priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad mokéjimo jstaiga nepagristai nedelsdama pranesty
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms apie visus svarbius pagal 1
dalj pateiktos informacijos pasikeitimus, jskaitant informacija apie papildomus
tarpininkus, platintojus, filialus ar subjektus, kuriems perduodama veikla
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priimanciosiose valstybése narése, kuriose veikia mokejimo jstaiga. Taikoma 2 ir 3
dalyse nustatyta tvarka.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato buveinés
valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy
bendradarbiavimo ir keitimosi informacija pagal §j straipsnj sistemg. Ty techniniy
reguliavimo standarty projektuose patikslinamas bendradarbiavimo praneSant apie
tarpvalstybing veikla vykdancias mokejimo jstaigas metodas, priemones bei detalés ir
visy pirma teiktinos informacijos apréptis ir tvarkymas, jskaitant bendrg terminijg ir
standartinius praneS§imo Sablonus siekiant uZtikrinti praneSimy teikimo proceso
nuoseklumg ir efektyvuma.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip
[Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti tuos techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—-14 straipsnius.

31 straipsnis

Isisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas besinaudojanciy mokéjimo jstaigy prieZiiira

l. Atlikdamos kitoje valstyb¢je naréje esancio mokéejimo jstaigos tarpininko, platintojo
ar filialo kontrole ir imdamosi biitiny veiksmy, nurodyty Siame skirsnyje, buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos bendradarbiauja su priimanciosios
valstybés narés kompetentingomis institucijomis, be kita ko, informuodamos
priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas apie tai, kur tos
priimanciosios valstybés narés teritorijoje jos ketina atlikti patikrinimag vietoje.

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos gali pavesti priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms atlikti atitinkamos mokeéjimo jstaigos
patikrinimus vietoje.

2. Priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad mokéjimo
Jstaigos, turin€ios tarpininky, platintojy arba filialy jy teritorijose, joms periodiskai
teikty ataskaitas dél jy teritorijose vykdomos veiklos.

Tokiy ataskaity reikalaujama informavimo ar statistikos tikslais ir, kai tarpininkai,
platintojai ar filialai teikia moké&jimo paslaugas arba elektroniniy pinigy paslaugas,
siekiant stebéti, kaip laikomasi Reglamento XXX [MPR] II ir III antrastiniy daliy.
Tokiems tarpininkams, platintojams arba filialams taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai nurodytiesiems 26 straipsnyje.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali prasyti mokéjimo
jstaigy pateikti ad hoc informacija, jei tos institucijos turi jrodymy, kad nesilaikoma
Sios antrastinés dalies arba Reglamento XXX [MPR] II ir III antrastiniy daliy.

3. Buveinés valstybés narés ir priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
pateikia vienos kitoms visg esming arba svarbig informacija, visy pirma tarpininko,
platintojo arba filialo jvykdyty ar jtariamy pazeidimy atveju, taip pat pazeidimy,
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ivykdyty naudojantis laisve teikti paslaugas, atveju. Kompetentingos institucijos,
gavusios prasyma, perduoda visg svarbig informacijg ir savo iniciatyva visg esming
informacija, be kita ko, informacija apie mokéjimo jstaigos atitiktj 13 straipsnio 3
dalyje nustatytoms salygoms.

4. Valstybés nareés gali reikalauti, kad mokéjimo jstaigos, kurios jy teritorijoje vykdo
veiklg per tarpininkus, kuriy pagrindiné buveiné yra kitoje valstyb&je naréje, jy
teritorijoje paskirty pagrindinj kontaktinj punkta siekiant uztikrinti tinkamg ryS$iy
palaikyma ir informacijos teikimg laikantis Reglamento XXX [MPR] II ir III
antraStiniy daliy ir sudaryti palankesnes salygas buveinés valstybés narés ir
priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms vykdyti prieZiiira, be kita
ko, gavus praSyma pateikti kompetentingoms institucijoms dokumentus ir informacija.
Jei valstybé naré nusprendZia taikyti tokj reikalavimgq, kiekviena mokéjimo jstaiga
toje valstybéje naréje paskiria tik vienq pagrindinj kontaktinj punktq.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodo kriterijus,
taikytinus siekiant nustatyti, laikantis proporcingumo principo, aplinkybes, kuriomis
tikslinga paskirti 4 dalyje nurodyta pagrindin} kontaktinj punkta, ir ty kontaktiniy
punkty funkcijas.

Tuose techniniy reguliavimo standarty projektuose visy pirma atsizvelgiama j:

a)  bendrag mokéjimo jstaigos priimanciosiose valstybése narése atlikty operacijy
apimtj ir verte;

b) teikiamy moké&jimo paslaugy rusj;

¢)  bendrg priimanciojoje valstyb¢je nar¢je jsisteigusiy tarpininky skaiciy.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

[Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti tuos techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsnius.

32 straipsnis

Reikalavimy nesilaikymo atveju taikomos priemoneés, jskaitant prevencines priemones

l. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija mano, kad mokéjimo
istaiga, kuri jos teritorijoje turi tarpininky, platintojy ar filialy, nesilaiko Sios
antrastinés dalies arba Reglamento XXX [MPR] II ir III antrastiniy daliy reikalavimy,
ta kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama apie tai informuoja buveinés
valstybés narés kompetentingg institucija.

Ivertinusi pagal pirma pastraipg gautg informacija, buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama imasi visy reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad atitinkama mokéjimo jstaiga laikytysi reikalavimy. Buveinés valstybés
narés kompetentinga institucija nedelsdama praneSa apie tas priemones priimanc¢iosios
valstybés narés kompetentingai institucijai ir visy kity atitinkamy valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms.
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2. Susidarius kritinéms situacijoms, kai siekiant pasalinti rimtg grésme kolektyviniams
mokeéjimo paslaugy vartotojy interesams priimanciojoje valstybéje naré¢je biitina
nedelsiant imtis veiksmy, priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos,
tuo pat metu vykstant tarpvalstybiniam kompetentingy institucijy bendradarbiavimui
ir kol buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos imsis priemoniy, kaip
1Sdéstyta 31 straipsnyje, gali imtis prevenciniy priemoniy.

3. Visos 2 dalyje nurodytos prevencinés priemonés turi biiti tinkamos ir proporcingos jy
tikslui — apsaugoti nuo rimtos grésmes, kylancios kolektyviniams mokéjimo paslaugy
vartotojy interesams priimanciojoje valstybéje naréje. Tos priemonés neturi suteikti
pranaSumo mokéejimo jstaigos mokéjimo paslaugy vartotojams priimanciojoje
valstybéje nar¢je, palyginti su mokéjimo jstaigos mokéjimo paslaugy vartotojais kitose
valstybése narése.

Prevencinés priemones yra laikinos ir nutraukiamos, kai pasalinamos nustatytos rimtos
grésmes, be kita ko, padedant buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms
arba su jomis bendradarbiaujant, arba padedant EBI ar su ja bendradarbiaujant, kaip
nustatyta 29 straipsnio 1 dalyje.

4. Kai tai suderinama su kritine situacija, priimanciosios valstybés narés kompetentingos
institucijos, 1§ anksto ir bet kuriuo atveju nepagrjstai nedelsdamos pranesa buveinés
valstybés narés ir visy kity atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms,
Komisijai ir EBI apie prevencines priemones, kuriy imtasi pagal 2 dalj, ir pateikia jy

pagrindima.
33 straipsnis
PrieZastys ir praneSimas
1. Visos priemonés, kuriy kompetentingos institucijos imasi pagal 25, 30, 31 arba 32

straipsnj, apimancios nuobaudas arba naudojimosi laisve teikti paslaugas ar
jsisteigimo laisve apribojimus, tinkamai pagrindziamos ir apie jas praneSama
atitinkamai mokéjimo jstaigai.

2. 30, 29 ir 32 straipsniais nedaroma poveikio kompetentingy institucijy pareigoms pagal
Direktyva (ES) 2015/849 ir Reglamenta (ES) 2015/847, visy pirma pagal Direktyvos
(ES) 2015/849 47 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES) 2015/847 22 straipsnio 1 dalj,
priziliréti ar stebéti, kaip laikomasi tuose aktuose nustatyty reikalavimy.
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Il SKYRIUS
ISimtys ir praneSimai
34 straipsnis

Neprivalomos iSimtys

l. Valstybés narés gali netaikyti arba leisti savo kompetentingoms institucijoms visai
arba 1§ dalies netaikyti I skyriaus 1, 2 ir 3 skirsniuose, i§skyrus 17, 18, 24, 26, 27 ir 28
straipsnius, nustatyty procediiry ir salygy fiziniams arba juridiniams asmenims,
teikiantiems mokéjimo paslaugas, nurodytas I priedo 1-5 punktuose, arba teikiantiems
elektroniniy pinigy paslaugas, kai:

a)  mokéjimo paslaugy atveju atitinkamo asmens, jskaitant tarpininkus, uz kuriuos
atitinkamas asmuo prisiima visg atsakomybe, per pastaruosius 12 ménesiy
1vykdyty mokéjimo operacijy visos vertés meénesinis vidurkis nevirSija valstybés
narés nustatytos ribos, tac¢iau bet kuriuo atveju yra ne didesnis kaip 3 mln. EUR,
arba

b) elektroniniy pinigy paslaugy atveju 1§ visy veiklos riisiy susidargs neapmokeéty
elektroniniy pinigy vidurkis nevirSija valstybés narés nustatyto limito ir bet
kokiu atveju yra ne didesnis nei 5 mln. EUR, ir

¢)  moke¢jimo paslaugy ir elektroniniy pinigy paslaugy atveju né vienas i§ fiziniy
asmeny, atsakingy uz veiklos valdyma ar vykdyma, nebuvo pripaZintas kaltu
padares teisés pazeidimy, susijusiy su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu,
arba kity finansiniy nusikaltimy.

ca) mokéjimo operacijy, vvkdomy naudojant elektroniniy pinigy Zetonus, kaip
apibréita Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio i dalies 7 punkte, atveju,
kai mokéjimo paslaugy teikéjas jau yra gaves leidimgq veikti kaip kriptoturto
paslaugy teikéjas valstybéje naréje ir teikti Sias paslaugas pagal to reglamento
V antrasting dalj.

Taikant Sios pastraipos a punkta, vertinimas, ar riba buvo vir§yta, grindZiamas
numatoma bendra moké&jimo operacijy suma verslo plane, nebent kompetentingos
institucijos bty pareikalavusios ta plang patikslinti.

Kai elektroniniy pinigy paslaugas teikianti mokéjimo jstaiga taip pat teikia kurig nors
mokéjimo paslaugg arba vykdo kuriag nors 10 straipsnyje nurodyta veiklg ir
neapmokety elektroniniy pinigy suma i§ anksto nezinoma, kompetentingos institucijos
leidzia tai mokeéjimo jstaigai taikyti pirmos pastraipos b punkta ir vadovautis
reprezentatyvia dalimi, paprastai naudojama teikiant elektroniniy pinigy paslaugas, jei
tokia reprezentatyvig dalj galima pagrjstai jvertinti pagal ankstesnius duomenis ir
tenkinant kompetentingy institucijy reikalavimus. Jei mokéjimo jstaiga vykdée veikla
nepakankamai ilga laikotarpj, tas reikalavimas vertinamas remiantis numatyta
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neapmokety elektroniniy pinigy suma, pagrista verslo planu, kuris kompetentingos
institucijos reikalavimu gali buti tikslinamas.

Valstybés narés taip pat gali numatyti, kad neprivalomos iSimtys biity suteikiamos
vykdzius papildomg reikalavimg dél didziausios saugomos sumos, nurodytos
mokéjimo priemonéje arba vartotojo mokéjimo saskaitoje, kurioje saugomi
elektroniniai pinigai.

Fizinis arba juridinis asmuo, kuris naudojasi i§imtimi pagal 1 dalies pirmos pastraipos
b punktg, gali teikti su elektroniniy pinigy paslaugomis nesusijusias mokejimo
paslaugas tik pagal 1 dalies pirmos pastraipos a punkta.

2. Valstybés nares reikalauja, kad bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuriam netaikomos
1 dalyje nurodytos procediiros ir salygos, jsiregistruoty buveinés valstybés narés
kompetentingoje institucijoje. Valstybés narés nustato dokumentus, kurie turi biti
pateikti kartu su tokiu registracijos praSymu, remdamosi 3 straipsnio 3 dalies a—s
punktuose iSvardytais elementais.

3. Valstybés narés reikalauja, kad visy pagal 2 dali jregistruoty fiziniy ar juridiniy
asmeny pagrindiné buveiné arba gyvenamoji vieta bty valstybéje naréje, kurioje jie
faktiskai vykdo veikla.

4. Asmenys, atleisti nuo 1 dalyje nurodyty procediry ir salygy taikymo, laikomi
mokéjimo jstaigomis. Tiems asmenims netaikoma 13 straipsnio 6 dalis ir 30, 31 bei
32 straipsniai.

5. Valstybés narés gali nustatyti, kad kiekvienas pagal 2 dalj jregistruotas fizinis ar
juridinis asmuo gali vykdyti tik tam tikra 10 straipsnyje iSvardyty rasiy veikla.

6. Asmenys, atleisti nuo 1 dalyje nurodyty procediry ir salygy taikymo,
kompetentingoms institucijoms pranesa apie bet kokj jy padéties pasikeitima, susijusj
su toje dalyje nurodytomis salygomis, ir ne re¢iau kaip kartg per metus kompetentingy
institucijy nurodyta dieng pateikia $ig informacija:

a) kai jie teikia mokéjimo paslaugas, mokéjimo operacijy bendros vertés per
praéjusius 12 ménesiy vidurkj;

b)  kai jie teikia elektroniniy pinigy paslaugas, viduting neapmokéty elektroniniy
pinigy suma.

7. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad tuo atveju, kai
nebetenkinamos §io straipsnio 1, 3 ar 5 dalyje nustatytos salygos, atitinkami asmenys
per 30 kalendoriniy dieny pagal 13 straipsnj prasyty suteikti veiklos leidimg. Valstybés
narés uZztikrina, kad jy kompetentingos institucijos turéty pakankamus jgaliojimus ir
galéty tikrinti, ar nuolat laikomasi Sio straipsnio reikalavimy.

8. Sio straipsnio 1-6 dalimis nedaroma poveikio Direktyvai (ES) 2015/849 arba
nacionalinés teisés aktams kovos su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu srityje.

35 straipsnis

PraneSimas ir informavimas

Valstybé naré, nusprendusi taikyti 34 straipsnyje nurodytg iSimtj, informuoja Komisija apie
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visus Siuos dalykus:

a)
b)
c)
d)

savo sprendima suteikti tokig iSimtj;
visus velesnius Sios iSimties pakeitimus;
susijusiy fiziniy ir juridiniy asmeny skaiciy;

kasmet bendra jvykdyty mokéjimo operacijy verte kiekvieny kalendoriniy mety
gruodzio 31 d., kaip nurodyta 34 straipsnio 1 dalies a punkte, ir bendrg iSleisty
neapmokety elektroniniy pinigy suma, kaip nurodyta 34 straipsnio 1 dalies b punkte.

36 straipsnis

Informavimo apie sgskaitas paslaugy teikéjai

Nukrypstant nuo 3 straipsnio, fiziniams ar juridiniams asmenims, teikiantiems tik [
priedo 7 punkte nurodyta mokéjimo paslauga, nereikia gauti veiklos leidimo, taciau
pries pradédami veiklg jie turi jsiregistruoti buveinés valstybés narés kompetentingoje
institucijoje.

Kartu su tokiu praSymu jregistruoti pateikiama 3 straipsnio 3 dalies a, b, e-h, j, I, n, p
ir q punktuose nurodyta informacija ir dokumentai.

Teikdamas 3 straipsnio 3 dalies e, f ir 1 punktuose nurodytus dokumentus
besiregistruojantis fizinis arba juridinis asmuo pateikia savo audito tvarkos ir
organizaciniy priemoniy, kurias jis nustaté, kad galéty imtis visy pagristy veiksmy
savo vartotojy interesams apsaugoti ir mokéjimo paslaugos, nurodytos I priedo 7
punkte, teikimo testinumui bei patikimumui uztikrinti, aprasyma.

Teikiant informacijg apie 3 straipsnio 3 dalies j punkte nurodytas saugumo kontrolés
ir rizikos mazinimo priemones nurodoma, kaip besiregistruojantis fizinis ar juridinis
asmuo uZztikrins auksto lygio skaitmeninés veiklos atsparuma pagal Reglamento (ES)
2022/2554 1I skyriy, visy pirma kiek tai susij¢ su techniniu saugumu ir duomeny
apsauga, jskaitant programing¢ jrangg ir IRT sistemas, kurias naudoja
besiregistruojantis fizinis ar juridinis asmuo arba jmonés, kurioms jis perduoda
vykdyti visas savo operacijas arba jy dalj.

Valstybés narés 1 dalyje nurodytiems asmenims kaip jy registracijos salyga taiko
reikalavimg turéti profesinés civilinés atsakomybés draudimg teritorijose, kuriose jie
teikia paslaugas, arba kitg panaSig garantijg ir uZtikrinti, kad:

a) jie galéty padengti savo atsakomybe saskaita tvarkancio mokéjimo paslaugy
teik¢jo arba mokeéjimo paslaugy vartotojo atzvilgiu, susijusig su neautorizuota ar
nesazininga prieiga prie informavimo apie mokéjimo saskaitas paslaugos arba
neautorizuoto ar nesgziningo naudojimosi ja;

b) jie galéty padengti bet kokig draudimo ar panaSios garantijos atveju taikomos
besalyginés iSskaitos, ribinés vertés ar atskaitymo verte;

c) jie nuolat stebéty draudimo ar panasios garantijos aprépt;.

Kaip alternatyvq b ir ¢ punktuose nustatytiems reikalavimams Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyti juridiniai asmenys gali pasirinkti turéti pradinj 50 000 EUR kapitalg, kuris
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gali biiti pakeistas profesinés civilinés atsakomybés draudimu ar panasia garantija
i§ karto po to, kai tie juridiniai asmenys pradeda vykdyti mokéjimo jstaigos veiklg.

5. I skyriaus 1 ir 2 skirsniai netaikomi asmenims, teikiantiems $io straipsnio 1 dalyje
nurodytas paslaugas. I skyriaus 3 skirsnis, i§skyrus 25 straipsnio 3 dalj, taikomas
asmenims, teikiantiems $io straipsnio 1 dalyje nurodytas paslaugas.

6. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys laikomi mokéjimo jstaigomis.
37 straipsnis

Paslaugos, kai grynieji pinigai iSduodami maZmeninés prekybos parduotuvése neperkant

1. Valstybés narés nuo Sios direktyvos taikymo atleidzia fizinius ar juridinius asmenis,
i8duodancius grynuosius pinigus mazmeninés prekybos parduotuvése, nepriklausomai
nuo to, ar perkama, jeigu tenkinamos $ios sglygos:

a)  paslauga savo patalpose teikia fizinis arba juridinis asmuo, kurio jprasta veikla
yra parduoti prekes arba paslaugas;

b)  vieno grynyjy pinigy iS¢émimo suma nevirSija 100 EUR arba lygiavertés sumos
atitinkamos valstybés narés valiuta;

ba) grynyjy pinigy iSémimas néra anoniminis ir ji vykdant patvirtinamas kliento
autentiSkumas.

2. Siuo straipsniu nedaroma poveikio Direktyvai (ES) 2015/849 arba kitiems
atitinkamiems Sgjungos ar nacionaliniams kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu teisés aktams.

38 straipsnis

Mokéjimo sqskaity netvarkanciy bankomaty operatoriy teikiamos grynyjy pinigy iSémimo
paslaugos

1. Nukrypstant nuo 3 straipsnio, fiziniams arba juridiniams asmenims, teikiantiems I
priedo 1 punkte nurodytas grynyjy pinigy iSémimo paslaugas ir netvarkantiems
mokéjimo saskaity bei neteikiantiems kity I priede nurodyty mokejimo paslaugy,
nereikia gauti veiklos leidimo, taciau prie§ pradédami veiklg jie turi jsiregistruoti
buveinés valstybés narés kompetentingoje institucijoje.

2. Registruojantis, kaip nurodyta 1 dalyje, pateikiama 3 straipsnio 3 dalies a, b, e-h, j, 1,
n, p ir q punktuose nurodyta informacija ir dokumentai.

Teikdamas 3 straipsnio 3 dalies e, f ir 1 punktuose nurodytus dokumentus
besiregistruojantis fizinis arba juridinis asmuo pateikia savo audito tvarkos ir
organizaciniy priemoniy, kurias jis taiko, kad galéty imtis visy pagristy veiksmy savo
vartotojy interesams apsaugoti ir mokéjimo paslaugos, nurodytos I priedo 1 punkte,
teikimo testinumui bei patikimumui uztikrinti, aprasyma.
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Teikiant informacija apie 3 straipsnio 3 dalies j punkte nurodytas saugumo kontrolés
ir rizikos mazinimo priemones nurodoma, kaip besiregistruojantis fizinis ar juridinis
asmuo uZztikrins auksto lygio skaitmeninés veiklos atsparuma pagal Reglamento (ES)
2022/2554 1I skyriy, visy pirma kiek tai susij¢ su techniniu saugumu ir duomeny
apsauga, jskaitant programing¢ jrangg ir IRT sistemas, kurias naudoja
besiregistruojantis fizinis ar juridinis asmuo arba jmong¢s, kurioms jis perduoda
vykdyti visas savo operacijas arba jy dalj.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas paslaugas teikiantiems asmenims 1 skyriaus 1 ir 2
skirsniai netaikomi. Asmenims, teikiantiems S§io straipsnio 1 dalyje nurodytas
paslaugas, taikomas 1 skyriaus 3 skirsnis, i§skyrus 25 straipsnio 3 dalj.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas paslaugas teikiantys asmenys laikomi mokéjimo
Jstaigomis.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas paslaugas teikiantys fiziniai arba juridiniai
asmenys laikosi Mokéjimo paslaugy reglamento 7 straipsnyje nustatyty mokesciy ir
rinkliavy skaidrumo reikalavimy ir visy pirma uZtikrina, kad tokie mokesciai ir
rinkliavos biity nurodomi pradedant teikti paslaugas.

39 straipsnis

Pareiga pranesti

Valstybés narés reikalauja, kad paslaugy teikéjai, vykdantys bet kurios 1§ Reglamento
XXX [MPR] 2 straipsnio 2 dalies j punkto 1 ir ii papunkciuose nurodyty rusiy veikla
arba abiejy rasiy veiklg, kai ja vykdant per pastaruosius 12 meénesiy jvykdyty
mokéjimo operacijy bendra verté virSija 1 mln. EUR, praneSty kompetentingoms
institucijoms apie siilomas paslaugas, nurodydami, pagal kurig Reglamento XXX
[MPR] 2 straipsnio 1 dalies j punkto i ir ii papunk¢iuose nurodytg iSimtj ta veikla yra
vykdoma.

Remdamasi tuo praneSimu, kompetentinga institucija priima tinkamai pagrista
sprendimg pagal Reglamento XXX [MPR] 2 straipsnio 2 dalies j punkte nurodytus
kriterijus, kai veikla negali buti laikoma ribotame tinkle vykdoma veikla, ir atitinkamai
informuoja paslaugy teikeja.

Valstybés narés reikalauja, kad paslaugy teikéjai, vykdantys Reglamento XXX [MPR]
2 straipsnio 2 dalies k punkte nurodyta veikla, nusiysty praneS§img kompetentingoms
institucijoms ir kompetentingoms institucijoms pateikty meting audito nuomong,
kurioje patvirtinama, kad veikla vykdoma laikantis Reglamento XXX [MPR] 2
straipsnio 2 dalies k punkte nustatyty riby.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos informuoty EBI apie
paslaugas, apie kurias pranesta pagal 1 dalj, nurodydamos, pagal kurig i§imt; ta veikla
vykdoma.

Veiklos, apie kurig pranesta pagal 2 ir 3 dalis, apraSymas yra skelbiamas vieSai 17 ir
18 straipsniuose nurodytuose registruose.
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III ANTRASTINE DALIS

DELEGUOTIEJI AKTAI IR TECHNINIAI REGULIAVIMO STANDARTAI

40 straipsnis

Deleguotieji aktai

Komisijai pagal 41 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
atnaujinamos 5 straipsnyje, 34 straipsnio 1 dalyje ir 37 straipsnyje nurodytos sumos
atsizvelgiant ] infliacija.

41 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 40 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
nuo Sios direktyvos jsigaliojimo datos neribotam laikotarpiui.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali atSaukti 40 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 40 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas trimis ménesiais.

1V ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

42 straipsnis

VisiSkas suderinimas

1. Nepazeidziant 6 straipsnio 3 dalies ir 34 straipsnio, kai Sioje direktyvoje pateikiamos
suderintos nuostatos, valstybés narés negali toliau taikyti ar priimti kity nuostaty, nei
nustatytos Sioje direktyvoje.

RR\1297363LT.docx 59/89 PE753.780v02-00

LT



2. Valstybé naré, kuri naudojasi kuria nors i§ 6 straipsnio 3 dalyje arba 34 straipsnyje
nurodyty galimybiy, apie tai ir visus veélesnius pakeitimus informuoja Komisija.
Komisija vieSai paskelbia ta informacijg interneto svetain¢je arba kitomis lengvai
prieinamomis priemoneémis.

3. Valstybés narés uztikrina, kad mokéjimo paslaugy teikéjai nenukrypty nuo Sios
direktyvos nuostatas perkelian¢iy nacionalinés teisés akty nuostaty mokéjimo
paslaugy vartotojy nenaudai, iSskyrus atvejus, kai tai aikiai joje nustatyta. Taciau
mokeéjimo paslaugy teikéjai gali nuspresti mokejimo paslaugy vartotojams taikyti
palankesnes salygas.

43 straipsnis

PerZiuros nuostata

1. Komisija ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — penkeri metai nuo Sios
direktyvos taikymo pradZios dienos] pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, ECB ir
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui Sios direktyvos taikymo ir
poveikio ataskaita, visy pirma dél:

b)  Direktyvos 2014/49/ES perzitiros poveikio mokéjimo jstaigy vykdomai klienty
lésy apsaugai;

ba) bendro mokéjimo paslaugy teikéjy, kuriems veiklos leidimas iSduotas pagal
Sig direktyvq, skaiciaus ir rinkos dalies pagal kiekvienq valstybe nare.

Jei tinkama, Komisija kartu su savo ataskaita pateikia pasitilyma dél teisekiiros
procediira pritmamo akto.

2. Komisija ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — treji metai nuo MPR
jsigaliojimo dienos] pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, ECB ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ataskaitg dél Sios direktyvos taikymo
srities, visy pirma dél mokejimo sistemy, mokéjimo schemy ir techniniy paslaugy
teikéjy, be kita ko, skaitmeniniy piniginiy, kurios nepatenka i Sios direktyvos
taikymo sritj, tvarkymo ar valdymo. Jei tinkama, Komisija kartu su ta ataskaita
pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto.

44 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

l. Valstybés narés leidzia mokéjimo jstaigoms, kurioms pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 11 straipsnj veiklos leidimas iSduotas ne veliau kaip [Leidiniy biuro
prasoma jrasyti data — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], toliau
teikti ir vykdyti mokéjimo paslaugas, dél kuriy joms suteiktas veiklos leidimas,
nereikalaujant prasyti iSduoti naujg veiklos leidima pagal Sios direktyvos 3 straipsnj
arba laikytis kity Sios direktyvos II antrastinéje dalyje nustatyty ar nurodyty nuostaty
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iki [Leidiniy biuro prasoma jraSyti data — 24 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Valstybés narés nereikalauja, kad pirmoje pastraipoje nurodytos mokéjimo jstaigos
kompetentingoms institucijoms pateikty kokig nors papildomgq informacijg, isskyrus
informacija, kuri leisty toms kompetentingoms institucijoms ne véliau kaip [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datag — 24 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
ivertinti bet kurj i$ $iy dalyky:

a)  ar tos mokejimo jstaigos laikosi naujy 11 antrastinés dalies reikalavimy ir, jei jy
nesilaiko, kokiy priemoniy reikia imtis siekiant uztikrinti, kad jy laikytysi;

b) ar veiklos leidimas turéty biiti panaikintas.

Pirmoje pastraipoje nurodytoms mokéejimo jstaigoms, kurios, remiantis
kompetentingy institucijy patikrinimu, laikosi II antraStinés dalies reikalavimy, ir
toliau suteikiamas mokejimo jstaigos veiklos leidimas pagal Sios direktyvos 13
straipsnj ir jos yra jtraukiamos j 17 ir 18 straipsniuose nurodytus registrus. Jeigu tos
mokeéjimo jstaigos iki [Leidiniy biuro praSoma jrasyti data — 24 ménesiai nuo $ios
direktyvos jsigaliojimo dienos] nejvykdo II antrastin¢je dalyje nustatyty reikalavimy,
ju mokejimo paslaugy teikimo veikla sustabdoma iki tol, kol jos atitinkamai
kompetentingai institucijai pateiks reikalaujamgq papildomq informacijg, kuria
uztikrinama, kad jos laikosi Il antraStinés dalies, o ta kompetentinga institucija,
sitikinusi tos informacijos tikslumu, suteiks leidimg mokéjimo paslaugy teikéjui.

Valstybés narés nustato, kad 1 dalyje nurodytoms mokéjimo jstaigoms veiklos
leidimas bty suteikiamas automatiSkai ir jos buty jtraukiamos j 17 straipsnyje
nurodyta registra, jei kompetentingos institucijos turi jrodymy, kad tos mokéjimo
jstaigos jau laikosi 3 ir 13 straipsniy reikalavimy. Kompetentingos institucijos
informuoja susijusias mokéjimo istaigas, jei yra kokiy nors kliiiciy Siam veiklos
leidimui suteikti ir nepagrjstai nedelsdamos imasi veiksmy toms kliiitims pasalinti.

Valstybés narés leidZia fiziniams ar juridiniams asmenims, kurie iki [Leidiniy biuro
prasoma jrasyti datg— 18 ménesiy nuo Sios direktyvos ijsigaliojimo dienos]
pasinaudojo iSimtimi pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 32 straipsnj ir kurie teiké
mokeéjimo paslaugas, nurodytas tos direktyvos I priede, atlikti bet kurj i§ $iy veiksmuy:

a) toliau teikti tas paslaugas atitinkamoje valstybéje naréje iki [Leidiniy biuro
prasoma jraSyti datg — 24 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos];

b)  praSyti taikyti iSimtj pagal Sios direktyvos 34 straipsnj arba
c) laikytis kity Sios direktyvos II antraStin¢je dalyje nustatyty ar nurodyty nuostaty.

Bet kuriam pirmoje pastraipoje nurodytam asmeniui, kuriam iki [Leidiniy biuro
prasoma jraSyti datg — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] nebuvo
suteiktas veiklos leidimas arba nebuvo taikoma iSimtis pagal Sig direktyva,
sustabdoma mokéjimo paslaugy teikimo veikla iki tol, kol tas asmuo atitinkamai
kompetentingai institucijai pateiks reikalaujamq papildomq informacijg ir ta
kompetentinga institucija, jsitikinusi tos informacijos tikslumu, suteiks leidimg
mokéjimo paslaugy teikéjui.

Valstybés narés fiziniams ir juridiniams asmenims, kurie pasinaudojo iSimtimi pagal
Direktyvos (ES) 2015/2366 32 straipsnj, gali taikyti iSimtj pagal Sios direktyvos 34
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straipsnj ir jtraukti tuos asmenis ] $ios direktyvos 17 ir 18 straipsniuose nurodytus
registrus, jei kompetentingos institucijos turi jrodymy, kad laikomasi Sios direktyvos
34 straipsnyje nustatyty reikalavimy. Kompetentingos institucijos apie tai informuoja
atitinkamas mokéjimo jstaigas. Jeigu kompetentingos institucijos nepriima
sprendimo iki ... [24 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], mokéjimo
istaigos gali toliau teikti ir vykdyti mokéjimo paslaugas, dél kuriy joms iSduotas
veiklos leidimas, kol toks sprendimas bus priimtas.

45 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata, taikoma elektroniniy pinigy jstaigoms, turincioms
veiklos leidimg pagal Direktyvg 2009/110/EB

1. Valstybés narés leidzia elektroniniy pinigy jstaigoms, kurios apibréztos Direktyvos
2009/110/EB 2 straipsnio 1 punkte ir kurios iki [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg —
18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] pagal nacionaling teis¢, kuria
Direktyva 2009/110/EB perkeliama j nacionaling teisg, pradéjo vykdyti elektroniniy
pinigy jstaigos veikla valstybéje naréje, kurioje yra jy pagrindiné buveine, pagal
nacionaling teis¢, kuria Direktyva 2009/110/EB perkeliama j nacionaling teise, testi tg
veikla toje valstybéje naréje arba kitoje valstybéje naréje nereikalaujant prasyti iSduoti
naujg veiklos leidimg pagal Sios direktyvos 3 straipsnj arba laikytis kity Sios
direktyvos II antrastin¢je dalyje nustatyty ar nurodyty nuostaty iki ... [24 ménesiai nuo
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

2. Valstybés narés nereikalauja, kad 1 dalyje nurodytos elektroniniy pinigy jstaigos iki
[Leidiniy biuro praSoma jraSyti datg — 24 ménesiai nuo $ios direktyvos jsigaliojimo
dienos] kompetentingoms institucijoms teikty kokig nors informacijq, iSskyrus
informacijg, kuri toms kompetentingoms institucijoms leidZia jvertinti, ar tos
elektroniniy pinigy jstaigos laikosi Sios direktyvos. Jeigu atlikus toki vertinima
nustatoma, kad tos elektroniniy pinigy jstaigos nesilaiko ty reikalavimy,
kompetentingos institucijos nusprendzia, kokiy priemoniy reikia imtis, kad biity
uztikrintas ty reikalavimy laikymasis, arba panaikinti veiklos leidima.

Pirmoje pastraipoje nurodytoms elektroniniy pinigy jstaigoms, kurios, remiantis
kompetentingy institucijy patikrinimu, laikosi II antraStinés dalies reikalavimy,
suteikiamas moké¢jimo jstaigos veiklos leidimas pagal Sios direktyvos 13 straipsnj ir
jos jtraukiamos ] 17 ir 18 straipsniuose nurodytus registrus. Jeigu tos elektroniniy
pinigy jstaigos iki [Leidiniy biuro praSoma jraSyti data — 24 ménesiai nuo S§ios
direktyvos jsigaliojimo dienos] neatitinka II antraStinéje dalyje nustatyty reikalavimy,
ju elektroniniy pinigy paslaugy teikimo veikla sustabdoma iki tol, kol jos atitinkamai
kompetentingai institucijai pateiks reikalaujamgq papildomgq informacijg, o ta
kompetentinga institucija, jsitikinusi tos informacijos tikslumu, suteiks leidimqg
mokéjimo paslaugy teikéjui.

3. Valstybés narés leidZia, kad 1 dalyje nurodytoms elektroniniy pinigy jstaigoms
mokeéjimo jstaigos veiklos leidimas biity suteikiamas automatiSkai ir jos bty
jtraukiamos ] 17 straipsnyje nurodyta registra, jei kompetentingos institucijos turi
irodymy, kad atitinkamos elektroniniy pinigy istaigos laikosi Sios direktyvos
reikalavimy. Kompetentingos institucijos informuoja susijusias elektroniniy pinigy
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istaigas, jei yra kokiy nors kliuciy Siam veiklos leidimui suteikti, ir nepagristai
nedelsdamos imasi veiksmy toms kliiitims pasalinti.

4. Valstybés narés leidzia tiems juridiniams asmenims, kurie iki [Leidiniy biuro praSoma
jrasSyti datg — 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] pradéjo vykdyti
veikla pagal nacionaling teis¢, kuria | nacionaling teis¢ perkeliamas Direktyvos
2009/110/EB 9 straipsnis, testi ta veiklg atitinkamoje valstybéje nar¢je pagal ta
direktyva iki [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — 24 ménesiai nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos], nereikalaujant praSyti iSduoti naujg veiklos leidima pagal Sios
direktyvos 3 straipsnj arba laikytis kity Sios direktyvos II antrastinéje dalyje nustatyty
ar nurodyty nuostaty. Jeigu kompetentingos institucijos nepriima sprendimo iki ...
[24 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], tie juridiniai asmenys gali
toliau teikti ir vykdyti elektroniniy pinigy paslaugas ir mokéjimo paslaugas, dél
kuriy jiems iSduotas veiklos leidimas.

45a straipsnis
Pratgsimo laikotarpis

Kompetentingos institucijos gali iSimties tvarka nuspresti pratesti laikotarpj, per
kurj konkrecCioms mokéjimo jstaigoms ir elektroniniy pinigy jstaigoms draudZiama
teikti paslaugas, jei Sios jstaigos pateiké 44 ir 45 straipsniuose nurodytq reikiamgq
informacijq, taciau kompetentinga institucija per nustatytq terming jos negaléjo
perZiiréti.

46 straipsnis

47 straipsnis
Direktyvos (ES) 2020/1828 pakeitimas

Direktyvos (ES) 2020/1828 I priedas papildomas Siuo punktu:

,08)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20../... dél prieigos prie finansiniy
duomeny sistemos, kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 ir (ES) 2022/2554 (OL L [...], [....], p- ---]-*.

48 straipsnis

Panaikinimas

Direktyva (ES) 2015/2366 panaikinama nuo [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — 18 ménesiy
nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
Direktyva 2009/110/EB panaikinama nuo [Leidiniy biuro prasoma jraSyti datg — 18 ménesiy
nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos].
Visos Sios direktyvos jsigaliojimo metu galiojanciuose teisés aktuose esancios nuorodos j
Direktyva (ES) 2015/2366 ir i Direktyva 2009/110/EB laikomos nuorodomis i $ig direktyva
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arba Reglamenta XXX [MPR] ir skaitomos pagal Sios direktyvos III priede pateikty atitikties

lentele.
49 straipsnis
Perkélimas | nacionaline teise
1. Valstybés narés ne véliau kaip [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 18 ménesiy nuo

Sios direktyvos jsigaliojimo] I priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus,
biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés
akty nuostaty teksta.

2. Tas nuostatas jos taiko nuo [Leidiniy biuro praSoma jraSyti datg — 18 ménesiy nuo $ios
direktyvos jsigaliojimo dienos] | .

Valstybés narés, patvirtindamos tas priemones, daro jose nuoroda  Sig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
50 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje.

51 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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I PRIEDAS

MOKEJIMO PASLAUGOS
(kaip nurodyta 2 straipsnio 3 punkte)

1. Paslaugos, kuriomis sudaromos sglygos grynuosius pinigus jmokéti | mokejimo
saskaitg ir (arba) i$ jos iSimti.

2. Mokéjimo operacijy vykdymas, jskaitant 1€Sy pervedimg i§ mokéjimo saskaitos ir | ja,
taip pat tais atvejais, kai 1éSas pagal kredito linijg suteikia vartotojo mokejimo paslaugy
teik¢jas arba kitas mokéjimo paslaugy teikéjas.

3. Mokejimo priemoniy iSleidimas.

4. Mokéjimo operacijy aptarnavimas.

5. Pinigy perlaida.

6. Mokejimo inicijavimo paslaugos.

7. Informavimo apie saskaitas paslaugos.
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II PRIEDAS

ELEKTRONINIU PINIGU PASLAUGOS
(kaip nurodyta 2 straipsnio 37 punkte)

Elektroniniy pinigy iSleidimas, mokéjimo saskaity, kuriose laikomi elektroniniy pinigy
vienetai, tvarkymas ir elektroniniy pinigy vienety pervedimas.
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III PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE
DIREKTY VA (ES) DIREKTYVA DIREKTYVA REGLAMENTAS
2015/2366 2009/110/EC XXX (MPD3) XXX (MPR)

1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnio 1 dalis 2 straipsnio 1 dalis
a punktas a punktas a punktas

b punktas b punktas -

¢ punktas ¢ punktas b punktas

d punktas ¢ punktas

e punktas d punktas d punktas

f punktas e punktas e punktas

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis

3 straipsnis

2 straipsnio 2 dalis

a punktas a punktas
b punktas b punktas
¢ punktas -
d punktas ¢ punktas
e punktas d punktas
e punktas
f punktas -
g punktas f punktas
h punktas g punktas
1 punktas h punktas
Jj punktas 1 punktas
k punktas 1 straipsnio 4 dalis J punktas
| punktas 1 straipsnio 5 dalis k punktas
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m punktas | punktas
n punktas m punktas
o punktas -

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 6 dalis

2 straipsnio 7 dalis

2 straipsnio 8 dalis

4 straipsnis:

2 straipsnis:

2 straipsnis:

3 straipsnis:

1-3 punktai 1-3 punktai 1-3 punktai
4 punktas 4 punktas 4 punktas
5 punktas 5 punktas 5 punktas
6 punktas - -
- - 6 ir 7 punktai
6 punktas 8 punktas
7 punktas 7 punktas 9 punktas
8 punktas 10 punktas
8—13 punktai 9-14 punktai 11-16 punktai
- - 17 punktas
14 punktas 15 punktas 18 punktas
15 ir 16 punktai 17 ir 18 punktai 20 ir 21 punktai
17 punktas 16 punktas 19 punktas
18 ir 19 punktai 19 ir 20 punktai 22 ir 23 punktai
20 punktas 21 punktas 24 punktas
21 punktas - 25 punktas
22 punktas 22 punktas 26 punktas
23 ir 24 punktai - 27 ir 28 punktai
- - 29 punktas
25 punktas 23 punktas 30 punktas

26-30 punktai

31-35 punktai
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24 punktas 36 punktas
31 punktas - 37 punktas
32 punktas 25 punktas 38 punktas
33-36 punktai - 3942 punktai
37 punktas 26 punktas 43 punktas
27 punktas
38-40 punktai 28-30 punktai 44—46 punktai
41 ir 42 punktai - -
43 punktas - 47 punktas
44 ir 45 punktai 31 ir 32 punktai 48 ir 49 punktai
46 punktas 33 punktas -
47 punktas -
48 punktas -
1 punktas 39 punktas 55 punktas
2 punktas 34 punktas 50 punktas
3 punktas - -
4 punktas 35 punktas -

36-38 punktai

52—-54 punktai

55 punktas

3 straipsnio 1 ir 2

dalys

5 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio

4 punktas

5 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 4 ir 5 dalys

5 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 5 ir 6

dalys

5 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis
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3 straipsnio 4 dalis

20 straipsnio 1, 2 ir

3 dalys

6 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis,

7 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 2 dalis,

8 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio 5 dalis
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11 straipsnio 6 dalis

13 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 7 dalis

13 straipsnio 7 dalis

11 straipsnio 8 dalis

13 straipsnio 8 dalis

11 straipsnio 9 dalis

13 straipsnio 9 dalis

12 straipsnis

14 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 4 dalis

17 straipsnio 4 dalis

15 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio

4 punktas

15 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 6 dalis

16 straipsnis

15 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalies a

10 straipsnio 1 dalis

punktas
a punktas ¢ punktas a punktas
b punktas b punktas
¢ punktas ¢ punktas

18 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 3 dalis
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18 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 1 dalies b

punktas

10 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 2 dalis 6

straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 5 dalis

6 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 6 dalis

18 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 7 dalis

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 6 dalis

22 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 7 dalis

19 straipsnio 6
dalis, 21 straipsnio

2 dalis

19 straipsnio 8 dalis

19 straipsnio 7
dalis, 22 straipsnio

2 dalis

20 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalis

21 straipsnis

12 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 4 dalis

24 straipsnio 4 dalis

22 straipsnio 5 dalis

24 straipsnio 5 dalis

23 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 1 dalis

a punktas a punktas
b punktas b punktas
¢ punktas ¢ punktas
d punktas -
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25 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 4 dalis

24 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 1 dalis

30 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 2 dalis

30 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 3 dalis

30 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 5 dalis

30 straipsnio 5 dalis

29 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 dalis

31 straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 4 dalis

31 straipsnio 4 dalis

29 straipsnio 5 dalis

31 straipsnio 5 dalis

29 straipsnio 6 dalis

31 straipsnio 6 dalis

30 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 1 dalis

30 straipsnio 2 dalis

32 straipsnio 2 dalis

30 straipsnio 3 dalis

32 straipsnio 3 dalis

30 straipsnio 4 dalis

32 straipsnio 4 dalis

31 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 2 dalis

33 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1, 2 ir 3
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dalys

32 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

34 straipsnio 1 dalis

a punktas a punktas
a punktas b punktas
b punktas b punktas ¢ punktas

32 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 2 dalis

32 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 3 dalis

34 straipsnio 3 dalis

32 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 4 dalis

34 straipsnio 4 dalis

32 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 5 dalis, 9
straipsnio 6 dalis, 9

straipsnio 7 dalis

34 straipsnio 5 dalis

32 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 8 dalis

34 straipsnio 6 dalis

33 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 2 dalis

36 straipsnio 2 dalis

47 straipsnio 2 dalis

34 straipsnis

9 straipsnio 9 dalis

35 straipsnis

37 straipsnio 1, 2 ir

3 dalys

38 straipsnio 1 ir 2

dalys

10 straipsnis

45 straipsnio 2 ir 4
dalys

11 straipsnio 1 dalis

30 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

30 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

30 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 4 dalis

30 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 5 dalis

30 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 6 dalis

30 straipsnio 6 dalis

11 straipsnio 7 dalis

30 straipsnio 7 dalis

12 straipsnis

30 straipsnio 8 dalis

13 straipsnis

IV antrastinés dalies

8 skyrius
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35 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 1 dalis,

31 straipsnio 5 dalis

31 straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 3 dalis,
31 straipsnio 4 dalis,

31 straipsnio 6 dalis

31 straipsnio 7 dalis

36 straipsnis

32 straipsnio 1, 2, 3,
4,5, 6,7 dalys

37 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 2 dalis

37 straipsnio 4 dalis

39 straipsnio 3 dalis

37 straipsnio 5 dalis

39 straipsnio 4 dalis

38 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis

38 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 2 dalis

38 straipsnio 3 dalis

39 straipsnis

7 straipsnis

40 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

40 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 2 dalis

40 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 3 dalis

41 straipsnis

9 straipsnis

42 straipsnio 1 dalis

10 straipsnis

42 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalis

43 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 1 dalis

44 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 3 dalis

45 straipsnis

13 straipsnis
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1 punktas 1 punktas

a punktas a punktas

b punktas b punktas
¢ punktas

¢ punktas d punktas

d punktas e punktas
fir g punktai

2 punktas 2 punktas

a punktas a punktas

b punktas b punktas

45 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalis

46 straipsnis

14 straipsnis

47 straipsnis

15 straipsnis

48 straipsnis

16 straipsnis

49 straipsnis

17 straipsnis

50 straipsnis

18 straipsnis

51 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1 dalis

51 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 2 dalis

51 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 3 dalis

52 straipsnis

20 straipsnis

1 punktas a papunktis
a papunktis 1 papunktis
b papunktis ii papunktis
2 punktas b punktas
a papunktis 1 papunktis
b papunktis il papunktis
¢ papunktis 111 papunktis
d papunktis v papunktis
e papunktis v papunktis
vi papunktis
f papunktis vii papunktis
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g papunktis

viii papunktis

3 punktas ¢ punktas

a papunktis 1 papunktis
i1 papunkc¢io 1, 2, 3,
4 jtraukos

b papunktis 111 papunktis

¢ papunktis v papunktis
v papunktis

4 punktas d punktas

a papunktis 1 papunktis

b papunktis il papunktis

¢ papunktis 111 papunktis

d papunktis v papunktis

5 punktas e punktas

a papunktis 1 papunktis

b papunktis i1 papunktis

¢ papunktis iii papunktis

d papunktis 1v papunktis

e papunktis v papunktis, vi
papunktis

f papunktis vii papunktis

g papunktis viii papunktis

6 punktas f punktas

a papunktis 1 papunktis

b papunktis i1 papunktis

¢ papunktis iii papunktis

7 punktas g punktas

a papunktis 1 papunktis

b papunktis i1 papunktis

53 straipsnis

21 straipsnis

54 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 1 dalis
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22 straipsnio 2 dalis

54 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

54 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 4 dalis

55 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 1 dalis

55 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalis

55 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 3 dalis

55 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 4 dalis

55 straipsnio 5 dalis

23 straipsnio 5 dalis

55 straipsnio 6 dalis

23 straipsnio 6 dalis

56 straipsnis

24 straipsnis

57 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 1 dalis

57 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 2 dalis

57 straipsnio 3 dalis

25 straipsnio 3 dalis

58 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 1 dalis

58 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 2 dalis

58 straipsnio 3 dalis

26 straipsnio 3 dalis

59 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

59 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

60 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalis

60 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

60 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 3 dalis

61 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 2 dalis

27 straipsnio 2 dalis

61 straipsnio 3 dalis

27 straipsnio 3 dalis

61 straipsnio 4 dalis

62 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 1 dalis

62 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 2 dalis

62 straipsnio 3 dalis

28 straipsnio 5 dalis

62 straipsnio 4 dalis

28 straipsnio 3 dalis

62 straipsnio 5 dalis

28 straipsnio 4 dalis

63 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 1 dalis
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63 straipsnio 2 dalis

63 straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 dalis

64 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 2 dalis

64 straipsnio 2 dalis

49 straipsnio 3 dalis,
49 straipsnio 5 dalis

49 straipsnio 4 dalis

64 straipsnio 3 dalis

49 straipsnio 7 dalis

64 straipsnio 4 punktas

49 straipsnio 6 dalis

65 straipsnio 1 dalis

65 straipsnio 2 dalis

65 straipsnio 3 dalis

65 straipsnio 4 dalis

65 straipsnio 5 dalis

65 straipsnio 6 dalis

66 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

66 straipsnio 2 dalis ir

66 straipsnio 4 dalis

40 straipsnis

66 straipsnio 3 dalis

46 straipsnio 2 dalis

66 straipsnio 5 dalis

34 straipsnio 1 dalis,

34 straipsnio 2 dalis

67 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 2 dalis

67 straipsnio 2 dalis

47 straipsnio 1 dalis

67 straipsnio 3 dalis

41 straipsnio 1 dalis

67 straipsnio 4 dalis

34 straipsnio 1 dalis,

34 straipsnio 2 dalis

35-39 straipsniai

68 straipsnio 1 dalis

51 straipsnio 1 dalis

68 straipsnio 2 dalis

51 straipsnio 2 dalis

68 straipsnio 3 dalis

51 straipsnio 3 dalis
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68 straipsnio 4 dalis

51 straipsnio 4 dalis

68 straipsnio 5 dalis

42 straipsnio 1 dalis

68 straipsnio 6 dalis

42 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 1, 2, 3,
4 dalys

44 straipsnio 1 ir 2

dalys

45 straipsnio 1 ir 2

dalys

46 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 2 dalis

48 straipsnio 1, 2, 3,
4 ir 5 dalys

50 straipsnio 1, 2, 3,
4,5,6,7,8,9 dalys

69 straipsnio 1 dalis, 69

straipsnio 2 dalis

52 straipsnis

70 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 1 dalis

70 straipsnio 2 dalis

53 straipsnio 2 dalis

71 straipsnio 1 dalis

54 straipsnio 1 dalis

71 straipsnio 2 dalis

54 straipsnio 2 dalis

72 straipsnio 1 dalis

55 straipsnio 1 dalis

72 straipsnio 2 dalis

55 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 1 dalis,

56 straipsnio 3 dalis

56 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 2 dalis

56 straipsnio 4 dalis

73 straipsnio 3 dalis

56 straipsnio 5 dalis

57 straipsnio 1, 2, 3,
4,5 ir 6 dalys

58 straipsnis
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59 straipsnio 1, 2, 3,
4 ir 5 dalys

74 straipsnio 1 dalis

60 straipsnio 1 dalis

74 straipsnio 2 dalis

60 straipsnio 2 dalis

60 straipsnio 3 dalis

74 straipsnio 3 dalis

60 straipsnio 4 dalis

75 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 2 dalis

75 straipsnio 2 dalis

61 straipsnio 3 dalis

61 straipsnio 4 dalis

76 straipsnio 1 dalis

62 straipsnio 1 dalis

76 straipsnio 2 dalis

62 straipsnio 2 dalis

76 straipsnio 3 dalis

62 straipsnio 3 dalis

76 straipsnio 4 dalis

62 straipsnio 4 dalis

77 straipsnio 1 dalis

63 straipsnio 1 dalis

77 straipsnio 2 dalis

63 straipsnio 2 dalis

78 straipsnio 1 dalis

64 straipsnio 1 dalis

78 straipsnio 2 dalis

64 straipsnio 2 dalis

66 straipsnio 3 dalis

79 straipsnio 1 dalis

65 straipsnio 1 dalis

79 straipsnio 2 dalis

65 straipsnio 2 dalis

79 straipsnio 3 dalis

65 straipsnio 3 dalis

80 straipsnio 1 dalis

66 straipsnio 1 dalis

80 straipsnio 2 dalis

66 straipsnio 2 dalis

80 straipsnio 3 dalis

66 straipsnio 3 dalis

80 straipsnio 4 dalis

66 straipsnio 4 dalis

80 straipsnio 5 dalis

66 straipsnio 5 dalis

81 straipsnio 1 dalis

67 straipsnio 1 dalis

81 straipsnio 2 dalis

67 straipsnio 2 dalis

81 straipsnio 3 dalis

67 straipsnio 3 dalis

82 straipsnio 1 dalis

68 straipsnio 1 dalis
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82 straipsnio 2 dalis

68 straipsnio 2 dalis

83 straipsnio 1 dalis

69 straipsnio 1 dalis

83 straipsnio 2 dalis

69 straipsnio 2 dalis

83 straipsnio 3 dalis

69 straipsnio 3 dalis

84 straipsnis

70 straipsnis

85 straipsnis

71 straipsnis

86 straipsnis

72 straipsnis

87 straipsnio 1 dalis

73 straipsnio 1 dalis

87 straipsnio 2 dalis

73 straipsnio 2 dalis

87 straipsnio 3 dalis

73 straipsnio 3 dalis

88 straipsnio 1 dalis

74 straipsnio 1 dalis

88 straipsnio 2 dalis

74 straipsnio 2 dalis

88 straipsnio 3 dalis

74 straipsnio 3 dalis

88 straipsnio 4 dalis

74 straipsnio 4 dalis

88 straipsnio 5 dalis

74 straipsnio 5 dalis

74 straipsnio 6 dalis

89 straipsnio 1 dalis

75 straipsnio 1 dalis

89 straipsnio 2 dalis

75 straipsnio 2 dalis

89 straipsnio 3 dalis

75 straipsnio 3 dalis

90 straipsnio 1 dalis

76 straipsnio 1 dalis

90 straipsnio 2 dalis

76 straipsnio 2 dalis

91 straipsnis

77 straipsnis

92 straipsnio 1 dalis

78 straipsnio 1 dalis

92 straipsnio 2 dalis

78 straipsnio 2 dalis

93 straipsnis

79 straipsnis

94 straipsnis

80 straipsnis

95 straipsnio 1 dalis

81 straipsnio 1 dalis

95 straipsnio 2 dalis

95 straipsnio 3 dalis

95 straipsnio 4 dalis

95 straipsnio 5 dalis

81 straipsnio 2 dalis
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96 straipsnio 1 dalis

96 straipsnio 2 dalis

96 straipsnio 3 dalis

96 straipsnio 4 dalis

96 straipsnio 5 dalis

96 straipsnio 6 dalis

82 straipsnis

83 straipsnio 1, 2, 3,
4,5 ir 6 dalys

84 straipsnio 1, 2 ir 3
dalys

97 straipsnio 1 dalis

85 straipsnio 1 dalis

85 straipsnio 2—7
dalys

97 straipsnio 2 dalis

85 straipsnio 8 dalis,

85 straipsnio 9 dalis

97 straipsnio 3 dalis

85 straipsnio 10 dalis

97 straipsnio 4 dalis

86 straipsnio 1 dalis

97 straipsnio 5 dalis

86 straipsnio 2 dalis

86 straipsnio 3 ir 4

dalys

87 straipsnis

88 straipsnio 1, 2 ir 3

dalys
98 straipsnio 1 dalis 89 straipsnio 1 dalis
a punktas a punktas
b punktas b punktas
c punktas ¢ punktas
d punktas
d punktas e punktas
f punktas
g punktas
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98 straipsnio 2 ir 4
dalys

89 straipsnio 2 dalis

98 straipsnio 3 dalis

85 straipsnio 11 dalis

98 straipsnio 5 dalis

89 straipsnio 3 dalis

99 straipsnio 1 dalis

90 straipsnio 1 dalis

99 straipsnio 2 dalis

90 straipsnio 2 dalis

100 straipsnio 1 dalis

91 straipsnio 2 dalis

100 straipsnio 2 dalis

91 straipsnio 3 dalis

100 straipsnio 3 dalis

91 straipsnio 1 dalis

100 straipsnio 4 ir 5
dalys

91 straipsnio 4 ir 5

dalys

100 straipsnio 6 dalis

91 straipsnio 6 dalis

92 straipsnis

93 straipsnio 1, 2, 3,
4 dalys

101 straipsnio 1 dalis

94 straipsnio 1 dalis

101 straipsnio 2 dalis

94 straipsnio 2 dalis

101 straipsnio 3 dalis

94 straipsnio 3 dalis

101 straipsnio 4 dalis

94 straipsnio 4 dalis

102 straipsnio 1 dalis

95 straipsnio 1 dalis

102 straipsnio 2 dalis

95 straipsnio 2 dalis

103 straipsnio 1 dalis

96 straipsnio 1 dalis

96 straipsnio 2, 3 ir 4
dalys

103 straipsnio 2 dalis

101 straipsnio 1, 2,
3, 4 dalys

97 straipsnio 1, 2, 3,
4 dalys

98 straipsnio 1 ir 2

PE753.780v02-00

84/89

RR\1297363LT.docx




dalys

99 straipsnio 1 ir 2

dalys

100 straipsnio 1 ir 2
dalys

102—104 straipsniai

104 straipsnis

40 straipsnis

105 straipsnis

105 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 1 dalis

106 straipsnio 1 dalis

105 straipsnio 2 dalis

41 straipsnio 2 dalis

106 straipsnio 2 dalis

105 straipsnio 3 dalis

41 straipsnio 3 dalis

106 straipsnio 3 dalis

106 straipsnio 4 dalis

105 straipsnio 4 dalis

41 straipsnio 4 dalis

106 straipsnio 5 dalis

105 straipsnio 5 dalis

41 straipsnio 5 dalis

106 straipsnio 6 dalis

106 straipsnis

14 straipsnio 1 ir 2

dalys

15 straipsnio 1 ir 2

dalys

107 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 1 dalis

42 straipsnio 1 dalis

107 straipsnio 2 dalis

42 straipsnio 2 dalis

107 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 2 dalis

42 straipsnio 3 dalis

107 straipsnis

108 straipsnis

17 straipsnis

43 straipsnis

108 straipsnis

109 straipsnio 1 dalis

44 straipsnio 1 dalis

109 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 2 dalis

109 straipsnio 3 dalis

44 straipsnio 3 dalis

109 straipsnio 4 dalis

44 straipsnio 4 dalis

109 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 1 dalis

45 straipsnio 1

dalis, 45 straipsnio
2 dalis
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18 straipsnio 2 dalis

45 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 3 dalis

45 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 4 dalis

114 straipsnis

21 straipsnis

48 straipsnis

115 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 1 dalis

49 straipsnio 1 dalis

115 straipsnio 2 dalis

49 straipsnio 2 dalis

115 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 2 dalis

49 straipsnio 3 dalis

115 straipsnio 4 dalis

115 straipsnio 5 dalis

115 straipsnio 6 dalis

116 straipsnis

23 straipsnis

50 straipsnis

112 straipsnis

117 straipsnis

24 straipsnis

51 straipsnis

I priedas I priedas I priedas
II priedas II priedas
II priedas III priedas IIT priedas
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. PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY PRANESEJAS GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj praneséjas pareiskia, kad, rengdamas §j
pranesima, iki jo priémimo komitete gavo informacijos i$ $iy subjekty ar asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo
European Commission - DG FISMA
German Finance Ministry
Czech Finance Ministry
Czech Banking Association
BEUC
Revolut
American Express
European Retail Savings Group (ERSG)
Meta
Wise
Electronic Money Association (EMA)
Stripe
European Banking Federation
French Banking Federation
European Third Party Provider Association (ETPPA)
Finance Watch
Visa
Mastercard
ADAN
European Payments Institutions Federation (EPIF)
Paypal
Independent Retail Group
European Fintech Association
AmCham EU
EuroCommerce
Dutch Banking Association
Payments Europe
European Association of Corporate Treasurers
Digital Europe
Fleet Cards Europe
The Luxembourg Bankers’ Association (ABBL) / Association of Luxembourg insurers and
reinsurers (ACA) / Association of the Luxembourg Fund Industry (ALFI)
UK FCA

Sj sarasa parengg ir visa atsakomybe uZ jj prisiima praneséjas.
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ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Mokéjimo paslaugos ir elektroniniy pinigy paslaugos vidaus rinkoje, i§
dalies kei¢iama Direktyva 98/26/EB ir panaikinamos direktyvos (ES)
2015/2366 ir 2009/110/EB
Nuorodos COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD)
Pateikimo EP data 29.6.2023
Atsakingas komitetas ECON
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 11.9.2023
Nuomone teikiantys komitetai JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 11.9.2023
Nuomoné nepareiksta JURI
Sprendimo data 18.9.2023
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Svarstymas komitete 28.11.2023 23.1.2024
Priémimo data 14.2.2024
Galutinio balsavimo rezultatai +: 37
o :

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Rasmus Andresen, Anna-Michelle Asimakopoulou, Marek Belka,
Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Gilles Boyer, Markus
Ferber, Frances Fitzgerald, José Manuel Garcia-Margallo y Marfil,
Claude Gruffat, Eniké Gyori, Eero Heindluoma, Danuta Maria Hiibner,
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Alavanos, Lidia Pereira, Kira Marie Peter-Hansen, Eva Maria
Poptcheva, Evelyn Regner, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker,
Alfred Sant, Joachim Schuster, Ralf Seekatz, Ausra Seibutyté, Pedro
Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli, Inese Vaidere

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Niels Fuglsang, Eugen Jurzyca, Johan Nissinen

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (209 straipsnio 7
dalis)
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